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IX.
List paszy.

Tydzien caty uptynat od wypadkéw w powiesci ni-
niejszej opisanych, wypadkéw, pomiedzy ktéremi
ostatnim byta starej Milewy w haremie wizyta.

W ciggu tygodnia tego nie zaszto nic, coby zastu-
giwato na osobng w opowiadaniu naszem wzmianke.
Gdyby wedrowiec jaki przybyt w tym tygodniu do Ja-
godyny i obejrzat miasteczko, mégtby w podréznej
ksigzeczce swojej zapisa¢, ze widziat zakatek, w ktd-
rym kwitnie spokéj, na zadowoleniu oparty. A ponie-
waz zadowolenie jest owocem szczeScia, wiec wynik
z tego taki, ze do szczeScia nie potrzeba niczego inne-
go, tylko panowania tureckiego.

Takie tez byto to szczescie, taki ten spokdj, ktory
w Jagodynie panowal, — spokoj zewnetrzny, formal-
ny, podobny do powierzchni wulkanu, przygastego na
wiekéw pare.

Wszystko byto spokojne, zaczawszy od oblicza sta-
rej Milewy, ktérej matzonka Ali-agi ulokowata w du-
szy piekto.

Stara jednak nie okazywata tego po sobie, usmie-
chata sie nawet do ludzi, w obawie, azeby sie kto, bron
Boze! nie domyslit, jakag tajemnice piastuje.

Spokojna byta i Anka. | ona sie uSmiechata —
i miata do tego powdd stuszny: czytata bowiem
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w oczach dziadka, ze ,,on“ bezpieczny. ,,On“ stato sie
dla niej jednoznacznikiem imienia ,Marko“, inaczej
Marka w myS$lach swych nie nazywata. A gdy kto
przy niej imie jego wymowit, czuta w twarzy gorgco,
jakby ja ptomienie oblewaty. Jednakze spokojna byta.

Spokojny byt i Hadzi-Petar. Starzec miat moze ra-
cji najwiecej. Udato mu sie wyprowadzi¢ Turkdéw
w pole, wprowadzi¢ Marka do miasteczka i ukry¢ go
w domu Jewty-bakalina, cztowieka pewnego, z Tur-
kami w dobrych stosunkach pozostajgcego, tylko pod
wzgledem matzonki troche niedomagajgcego. To ostat-
nie jednak wydawalo sie rzeczg podrzedng. Gtoéwng
byty dobre z Turkami stosunki.

Jewta-bakalin byt na calg tureckg mahate dostar-
czycielem bakalij i artykutow handlu korzennego; kaj-
makanowi i cztonkom mezliszu sprzedawat taniej niz
innym; byt ich powiernikiem pod wzgledem tajemnic,
odnoszacych sie do trunkéw, przez proroka zabronio-
nych, i zyt w przyjazni z kawedzim, ktéry w izbie
obrad kawe gotowat i na posiedzeniach mezliszu za-
bierat gtos kestra-doradcy. Kir-Kosta miat dla niego
wzgledy, tak ze, oswoiwszy sie nieco z tajemnicami
miasteczka, widziato sie, ze kir-Kosta, kawedzi-Mu-
stafa i bakalin-Jewta stanowili tréjce, pomiedzy kté-
ra dzielit sie wptyw na sfere urzedowg. Ostatni tem sie
jedynie od dwéch pierwszych réznit, ze byt Serbem—
i dobrym Serbem, chociaz po sobie tego nie pokazywat
i pomimo ze z rodu nalezat do Cincaréw X. Przymioty
te czynity dom jego jedynym na schronienie Marka.
Hadzi-Petar mu to zaproponowat i on od pierwszego
stowa propozycje przyjat.

— Tylko, Jewto, wiesz... ani pary!...

— Nie gadaj ty mi, starj', tego... — odpart bakalin.

% Cincary, rumunscy -wychodzcy, w Batkanach osiedleni;
trudnig sie mularka i handlem.
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— A niewiasta twoja?...

— Jezyk utne, jezeli pisnie...

Bezpieczenstwo wiec byto zupeine i Hadzi-Petar
miat powody wielce stuszne by¢ spokojnym zupetnie.

Spokojny byt i Marko. Byto mu u Jewty, jak u Pa-
na Boga za drzwiami. Raport swoj napisat, wyprawit
i.. mial caly czas i nieograniczong swobode do roz-
myslania nad znikomoscig rzeczy ludzkich i réznemi
innemi, temu podobnemi, przedmiotami. Prawda, ze
ta tylko pozostawata mu swoboda. Dom bakalina stat
w rynku, naprzeciw konaku i mial dot caly zajety
sklepem korzennym, a na pietrze kilka izb ciasnych
i niekoniecznie czystych. Jedna z izb tych oddana zo-
stata bohaterowi naszemu na uzytek wylgczny. Z niej
przez dziurke w pecherzu, zastepujgcym szyby w ok-
nach, rozlegat sie widok na plac obszerny, z wagg na
$rodku; na konak z rosochatym jaworem przed gtow-
nemi drzwiami i z murowang pod spodem szyja, be-
dacg przedsionkiem do bramy wiezienia; na studnie,
przy ktérej czasu onego Milenko beja zadusit, na sze-
regi sklepikéw, front mehany i wyloty uliczek z ryn-
ku w rozne rozchodzacych sie strony. Z wyjatkiem
jednak widoku tego, Marko rozrywki nie mogt miec
zadnej. Za domem ogrodu nie byto, do ktéregoby
wyjsé, postucha¢ Swiegotu ptaszat i Swiezem powie-
trzem odetchng¢ mozna; ale za to sam dom, drewnia-
ny, obfitowal w zyjatka dwojakiego rodzaju, ktérych
nie nazywamy przez wzglad na przyzwoito$¢ literacka,
ktore atoli, do pewnego stopnia i w pewnym wzgledzie,
rozrywki dostarczy¢é mogtly i dostarczaty; obfitowat
,takze w Swierszcze, po calych nocach w szczelinach
Spiewajace. Z powodu rozrywek tych, potozenie boha-
tera naszego duzo miato podobieAstwa do potozenia
wieznia, réznigc sie od tego ostatniego pod jednym
szczegdblnie wzgledem, pod wzgledem starannosci, z ja-
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ka bakalin-Jewta goscia swego karmit. Kiebaby ro-
dzaju réznego, pilafy, czorby, sarmale, potrawki z roz-
maitych jarzyn, wszystko to dawat mu po razy kilka
na dzien, stawiajgc przytem wino krainskie i dodajac
za kazdym razem gars¢ orzechow, gar$¢ rodzynkow,
kilka daktylow, kilka fig, troche hatlwy i rachattu-
kumu.

— Jedz, pij i nie frasuj sie... — powtarzal, stawia-
jac przed Markiem przysmaki — a z mojg niewiastg
W rozmowy sie nie wdawaj.

Przestroga ostatnia byla zbyteczna. Marko, z na-
tury nie nader rozmowny, nie czut zbytniego pociagu
do gawedki poufnej z bakalinica, pozostajgca wzgle-
dem meza w stanie wojny nieustajacej i pobierajaca
od niego ciegi w dniu kazdym, raz jeden przynajmniej.
Bohater nasz styszat, jak sie te odbywaty operacje i do-
myS$lat sie, ze to o niego chodzi, Jewta bowiem za ude-
rzeniem kazdem powtarzat:

— A jezyk za zebami trzymaj!

To mu takze sprawiato rozrywke niejaka. Zresztg
mys$lat duzo o drogach komunikacyjnych, obchodza-
cych gtowny trakt turecki, idacy doling Morawy,
i o wedréwkach swoich, pomiedzy ktéremi najbar-
dziej zajmowata go ta, ktérg odbyt w towarzystwie An-
ki. Byt wiec spokojny.

Spokojny byt i kir-Kosta. Tego spokdj wydawat sie
najgtebszym. Twarzg, oczami nie zdradzat troski naj-
mniejszej. Tydzieh spedzit, jak spedzit wszystkie ty-
godnie urzedowania swego, z wyjatkiem tej jednej tyl-
ko matej zmiany, ze w dzieA rewizji u Hadzi-Petara
opatrzyt brzegi Lewaczki i to samo powtdrzyt na dru-
gi dzien o Swicie. Pasterze, co owce na wzgdrze wype-
dzali, widzieli go chodzgcego z kijem w reku, co kruk
sie zatrzymujacego i schylajgcego. Szukat czego$ na
piasku i na trawie. Poszedt na drugi brzeg rzeki i ba-
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dat rowy ogrodéw, ptoty i Slady na pulchnej ziemi
winnic. Czesto sie zatrzymywat i gtowa krecit. Wodzit
oczami po widnokregu, jakby zapytywat o co nieba.
Wkoricu westchnat, laseczkg w powietrzu wywingt
i do miasta powrdcit. Czy odkryt co, czy nic nie od-
kry¥? czy sie czego domyslit, czy sie nie domyslit ni-
czego? z oczu jego niktby nie wyczytatl, Anki nie wyj-
mujac. Tajemnica spostrzezen, jakie poczynit, spoczy-
wata w duszy jego, niby kamien na dnie studni.
I w duszy to zapewne szuka¢ nalezato jakich$ odmian,
ktére sie nazewngtrz nie zdradzaly. Jak dawniej, od-
wiedzat rajaséw, utyskiwat na ich biede i czynit przed
nimi potwynurzenia, odnoszace sie do ciezaru jarzma
tureckiego.

Wszakze przebiegly a bystry spostrzegacz magiby
na Greku dopatrze¢ zmian pewnych. Aleby musiat po-
siada¢ oko nadzwyczajnie bystre, majace w spojrzeniu
miare i wage niestychanie czute. Zmiana bowiem, jaka
zaszta, odbyta sie w konchach uszéw Kkir-Kosty, ktore
zrobity sie jako$ pelniejsze, wieksze i bardziej niz
przedtem wydete. Powiadajg, iz organa ludzkie ura-
biaja sie i rozwijajg odpowiednio do potrzeby. By¢
przeto moze, iz potrzeba natezenia organu stuchu to
sprawita, ze konchy uszéw kir-Kosty przybraty ksztat-
ty odpowiednie woli, ktéra te potrzebe natezyta, rozwi-
nety sie stosownie do akustycznych wymagan, uta-
twiajgcych skupianie dzwiekdw. To bowiem pewna,
ze kir-Kosta, po powrocie z powtornej wycieczki nad
brzeg rzeki, stat sie niezmiernie uwazny na wszystko,
co sie gdzie moéwito. Gdziekolwiek by}, a szczegolnie
na ulicy, nastawiat ucha i wytezat stuch. ldac, zatrzy-
mywat sie i stuchat. Ludzie przechodzacy spostrzegali
czesto znienacka postepujgcego za nimi tak cicho, ze
stycha¢ ni bylo, jak sie zblizyt. Czesciej jeszcze przy-
trafiato sie to kobietom.



Podpatrzono takze jaka$ posta¢ tajemnicza, witd-
czacg sie po ogrodach rajow wieczorng porg i podcho-
dzaca pod domy, kiedy rodziny do wieczerzy zasiadaty.
Moze to jednak byto przywidzenie; moze to byt wy-
twér przesadnej wyobrazni, sktonnej do wiary w zja-
wiska nadprzyrodzone. Badz co badz, w postaci owej
tajemniczej, ktéra sie tu i owdzie, ku wielkiemu dzieci
i dziewczat przestrachowi, ukazywata, nikt nie do-
strzegt podobienstwa do kir-Kosty. Co jednak nikomu
w oko nie wpadto, to to, ze kir-Kosta zatrzymat sie
razy pare przed domem bakalina-Jewty, kiedy Jewta
niewiaste ttukt, i szedt stamtgd do Ormianina, co pach-
nidta sprzedawat, na rozmowe, w niezrozumiatym pro-
wadzong jezyku. Zresztg spokojny byt zupetnie.

Spokojnymi byli wszyscy serbscy i tureccy miesz-
kancy Jagodyny, a najspokojniejszg byta ta ich czgst-
ka wyborowa, co wiadze najwyzszg przedstawiata.
Mezlisz zgromadzat sie regularnie. Cztonkowie jego
drzemali na tawie i po przedrzemaniu sie powracali
powaznie do domoéw, oddajac sie drzemce dalej, prze-
rywajac jg kilkakrotnie w regularnych odstepach cza-
su jedzeniem i koAczac snem. Turcy, w zwyktym byto-
wania swego stanie, majg wielkie do wezéw boa podo-
bieAstwo. Tryb zycia panstwa, ktére zbudowali, jest
ten sam zupeinie. Rzuca sie na zdobycz, obwija ja,
zgniata, o$linig, pozera i trawi, zasypiajac w czasie
procesu trawienia. Wdwczas wszyscy $pig — $pia, cho-
dzac, siedzac i lezac, $pig, nic nie robigc i co$ robigc,
$pia, czynnosci wazne i nie wazne i urzedy publiczne
sprawujac. Jest to stan bardzo blogi, wywierajacy ten
skutek, ze mezowie, zajmujacy w Turcji dostojenstwa
wysokie lub obdarzeni przez los zamoznos$cig, rozra-
stajg sie wszerz, w rozmiarach gdzie indziej niezna-
nych. Gdyby nie opjum i haszysz, wysuszajgce ciata
wyznawcOw proroka, wyzsze sfery spoteczeinstwa mu-
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zutmanskiego sktadatyby sie z ludzi otylosci potwor-
nej. Samo atoli uzywanie tych $rodkow jest dowodem
potrzeby snu w narodzie, znajagcym dwie jeno czynno-
§ci panstwowe: jedzenie i trawienie.

Turcja znajdowata sie wiasnie w porze trawienia,
kiedySmy bohateréw powiesci niniejszej na scene wpro-
wadzili i tein tlumaczy sie dostatecznie ten spokoj, jaki
w tureckiej czesci w Jagodynie panowat. Wprawdzie
dochodzity postuchy o wojnie jakies$, toczacej sie nad
Prutem, nad Dniestrem; ale:

Prut?... Dniestr?...

Turcy, zamieszkujagcy w Jagodynie, nie wiedzieli
dobrze: czy to rzeki? czy jary? czy jeziora? czy tez
miasta lub kraje? Drzemali wiec sobie spokojnie.

Drzemali i, drzemigc, odebrali odpowiedz z Belgra-
du na raport paszy, przy ktérym, jak sobie przypomi-
namy, przestane byty paszy mapa i list, zabrane Mar-
kowi. Goniec powrdcit bardzo predko. Zazwyczaj po-
dobne ekspedycje potrzebowaty do zatlatwienia czasu
rok albo i wiecej. Ta za$ zalatwiona zostata w tydzien.
Byt to wypadek nadzwyczajny i zadziwiajacy. To tez
cztonkowie mezliszu zadziwili sie, lecz po turecku...
bardzo powaznie. Kazdy oczy szeroko otworzyt i glowa
lekko pokiwat — i, zaptaciwszy w sposdb ten zdziwie-
niu dtug, powrocit do obojetnosci dawnej. C6z bowiem
byto w tem nadzwyczajnego? Czy nie AHach kieruje
wszystkiem na Swiecie? Czy dla AHacha jest co niepo-
dobnego? Jemu, co Swiat stworzyt i pisze dekreta losu
dla najdrobniejszej rzeczy, tatwo byto zapisa¢ w ksie-
dze przeznaczen, iz raport, przez jagodyrskiego Kkaj-
makana wyprawiony, ma leze¢ w kancelarji paszaliku
nie rok, ani miesiagc, ale tylko dzien jeden.

— AHach jest wielki, jest potezny... Niemasz Bo-
ga, tylko Bog, a Mahomet jest prorokiem jego...

Z tego stanowiska rozpatrywany, wypadek ten nie
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byt nadzwyczajno$cig zadng, Cztonkowie rady sie ze-
szli, miejsca swoje zajeli i pograzyli sie w milczeniu.
Posiedzenie nie miato celu innego, tylko wystuchanie
odpowiedzi paszy z Belgradu.

Kitabdzi wlozyt na nos wielkie okulary, poprawit
sie na siedzeniu, rozciat koperte, nie tykajgc pieczeci i,
wydobywszy i roztozywszy arkusz papieru, zapisany
na jednej stronicy, poczat sie mu przypatrywac jak
obrazowi. Przechylat gtowe na prawo i na lewo, odda-
lat pismo od oczu, to znéw je przyblizat, patrzyt na nie
wprost i zukosa i potem dopiero do czytania sie za-
brat. Pierwej atoli czytat pocichu. Poznac to byto moz-
na po ruchu ust i po dzwiekach zgtosek pojedynczych,
klére sie kiedyniekiedy z ust kitabdzego wydzieraly.
Czytal, miarkowat, myslat, az wkoncu drzemigcym
cztonkom mezliszu dat znak chrzgknieciem gtosnem.

Chrzaknat raz; chrzakngt raz drugi i trzeci.

Cztonkowie mezliszu powieki popodnosili; kajma-
kan z cybucha pociaggnat i ktgb dymu z ust wyrzucit.

Kitabdzi zaczat czytaé, a raczej baka¢ gtosno.

Pisanie paszy skiadato sie z trzech czesci. Pierwsza
byta pewnym rodzajem przedmowy, zaadresowanej do
kajmakana, tytutowanego ,,rozumnym, prawym i pet-
nym godnosci4 koniec jej zawieral zyczenia, azeby Al
tach uzyczat Alemu-adze wszelkiej pomysinosci i dtu-
giego zycia. Tre$¢ drugiej czeSci byta mniej wiecej na-
stepujaca:

»WzieliSmy przed oczy nasze, peine jasnosci, papie-
ry, ktére nam przystates, modry Ali-ago. Piszesz, ze pa-
piery te, z ktérych jeden zapisany ohydnem jakiems$
pismem, a drugi, zasmarowany jakiemi$ znakami i kre-
skami, majacemi podobienstwo do wezéw i batogow,
zabrane zostaty pewnemu giaurowi-wtoczedze. Woleli-
bysmy, zeby zabrany zostat giaur-widczega, obcigzony
kajdanami i osadzony w apsie, jak sprawiedliwos$¢ naj-
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potezniejszego, najwiekszego i najstawniejszego (ktore-
mu oby AHach dtugiego udzielit zycial) padyszacha ka-
ze, anizeli te papiery, do ktérych odczytania potrzeba
by¢ takim gtupim i ciemnym, jak gtupimi i ciemnymi
sg niewierni. Rozkazujemy ci przeto, rozumny, prawy
i peten zacnosci kajmakanie Ali-ago, azeby¢ sie wiecej
podobnemi gtupstwami nie bawit. Przypominamy ci
przytem poprzedni nasz rozkaz, odnoszacy sie do ima-
nia giauréw i do bacznego czuwania nad rajg*“.

Cze$¢ ostatnia byta powtdrzeniem pierwszej.

Cztonkowie mezliszu w milczeniu powaznem wy-
stuchali wymowki tej, wystosowanej do ich przewod-
nika. Ten ostatni przyjat ja podobniez w milczeniu
i z powaga nalezng. Jeden tylko niecztonek mezliszu,
kawedzi, okazywal w czasie czytania oznaki niecier-
pliwosci, pochodzacej zapewne stad, ze opinja paszy
o papierach podkopywata opinje, jakg miano o jego
(kawedzego) rozumie. Na to jednak rady nie byilo.
W przekonaniu Turkéw, od kranca $wiata, gdzie ston-
ce wschodzi, do drugiego kranca, gdzie zachodzi, nie
znajdzie sie ani jeden cztowiek, coby przypuszczaé
magt, azeby prosty kawedzi miat mie¢ rozumu wiecej,
anizeli pasza. Sam interesowany nie dopuscitby sie he-
rezji podobnej, i dlatego kawedzi, gdy kitabdzi czyta-
nie skonczyt, odezwat sie:

— Stowa paszy sg stowami madrosSci czystej...

A dla uratowania opinji wiasnej dodat:

— To, co moéwitem o znakach na papierze, odnosi-
to sie do papieru, bedacego w posiadaniu derwisza...
prawowiernego... Co prawowierny, to nie jaki$ giaur...
Madros$¢ giaura jest ciemnota...

Stanat przy kominie, lewg rekg w bok sie wziat,
a prawg ogien poprawiat.

Kir-Kosta, obecny pytaniu i odpowiedzi paszy, za-
chowat peine uszanowania milczenie, trzymajgc wzrok
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zawieszony na obliczu kajmakana. Ten ostatni zwr6-
cit na niego oczy i wykonat gtowg lekki rzut, oznacza-
jacy zapytanie. Kir-Kosta zanadto dobrze znat stuzbe
swoja, azeby potrzebowac¢ miat zapytania ustnego. Zro-
zumiat, o co chodzi, i odpowiedziat, gtowe pochylajac.

— Szukam, effendim, Sledze z gorliwoscig jak naj-
wiekszg... Pomiedzy rajg spokéj, a co do wibdczegi te-
go, wiem z pewnos$cig, ze z miasta nie wyszedt...

Nastepny gest kajmakana oznaczat, co nastepuje:

—» Nie wyszedt, ale wyjs¢ moze...

— Nie wyjdzie... — odpart Kir-Kosta.

Na tem skonczyty sie obrady, ktére trwaty godzin
trzy. Mezowie, co w nich udziat brali, udali sie na wy-
poczynek.

Mogliby$Smy nasladowac¢ ich i rozdziat zakonczyé,
dajac w ten sposéb moznosé wypoczecia czytelnikowi,
ktéry powiescig niniejszg zajmowac sie raczy, gdyby
nie potrzeba rzucenia na opowiadanie nasze troche
Swiatta historycznego. ,,Troche“ powiadam wyraznie,
to jest tyle, ile potrzeba do zdania sobie sprawy z osno-
wy zdarzenn — do zrozumienia naprzyktad powodu te-
go pospiechu, z jakim pasza belgradzki odpowiedziat
kajmakanowi jagodynskiemu.

Zeby catg nadzwyczajno$é pospiechu tego zrozu-
mie¢, opowiem wypadek jeden z czaséw pdzniejszych,
z epoki wojny pomiedzy Turcja a Egiptem. Armja tu-
recka wystgpita w ubraniu letniem; wojna zaciggneta
sie na zime; komenda naczelnika odniosta sie do seras-
kieratu, z zagdaniem cieptego dla zoinierzy odzienia. Mi-
neta jesied, mineta zima; lbrahim pasza pobit wojska
tureckie, a seraskierat dat odpowiedz na wiosne, roz-
kazujac, azeby, przez wzglad na nisko$¢ temperatury...
spodnie biate przefarbowano na biekitne.

Jezeli przeto w okolicznosciach takich seraskierat
taki okazat pospiech, c6zto za okoliczno$ci by¢ musia-
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ty, ktére pasze belgradzkiego do zatatwienia sprawy
odrazu zmusity!

Byly to okolicznosci grozne.

Austrja Sciggata wojska i posuwata je ku granicom
tureckim. W jakim celu? Cel lezat jak na dioni. Pan-
stwo ottomanskie miato na karku wojne z cesarstwem
rosyjskiem. Stosunki polityczne we wzgledzie tak zwa-
nej kwestji wschodniej, nie bedacej bynajmniej rzecza
nowag — jak sie niektdrym wydaje — odmienng nieco,
anizeli dzi$, miaty fizjognomje. Inny byt rozktad anta-
gonizmdéw gabinetowych. Nikomu ani przez mysl nie
przechodzito, azeby Austrja mogta kiedy mie¢ spélne
jakie z Turcjg interesa. Mocarstwo to uwazano po daw-
nemu, to znaczy, widziano w niem najazd na Europe,
najazd barbarzynski, cierpiany dlatego jedynie, ze po-
siadat potege, ktorg przetamac byto trudno. Pokusze-
nia, jakie we wzgledzie tym czyniono, rozbijaty sie o
spoisto$¢ militarnej organizacji tureckiej, czerpiacej si-
te moralng w fanatyzmie rodzaju dwojakiego: religij-
nym i politycznym. Pierwszy i drugi przedstawiat sie
pod postacig namietnosci. Muzutmanie namietnie mi-
towali wiare swoja, taka ponetng! i namietnie kochali
sie w podbojach. Spoisto$¢ organizacji militarnej, w po-
taczeniu z tg namietnoscig dwojaka, czynita z niej ro-
dzaj lawy wulkanicznej, ktéra sie lata i lata i ktorej
zatrzymac zadne pojedyncze wystgpienia, zadne soju-
sze nie byly w stanie.

Péty jednak dzban wode nosi, péki mu sie ucho nie
urwie. Potega tego, co turecka, rodzaju we wiasnem
tonie stabosci zaréd nosi. Czem bowiem byta spoistosé
militarna? — forma; czem byta namietnos¢ religijno-
polityczna? — fikcja. Sita przeto fizyczna potegi tej,
tak dtugo groznej i dla tak wielu narodéw fatalnej, by-
ta czysto formalna; sita za$ jej moralna — fikcyjna.
Wystarczy¢ to mogto na diugo, ale nie na zawsze. To
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tez niepowodzen trzeba byto tylko, azeby sie ona za-
chwiata; a raz zachwiana, stabng¢ coraz to bardziej
musiata, stawiajagc na miejscu, ktére zajmowata, prdzni
rodzaj pewien. Ona tam byta jeszcze, z nig za$ razem
byta i proznia. Jest to fenomen dziwny: spoétistnienie
panowania tureckiego i nicestwa. Wszystko i nic — ra-
zem, spojone zwigzkiem maltzenskim! Kazde panstwo,
jakkolwiek sformowane, posiadato uznanie panst in-
nych, miato jakie$ cechy prawowitosci, nakazujacej je
szanowac. Panstwo tureckie nie posiadato uznania i nie
miato prawowitosci cech zadnych. Istniatlo w miedzy-
narodowym wzgledzie jako fakt; nie istniato jako pra-
wo obowigzujgce. Stad panstwom innym, a przede—
wszystkiem sasiednim, chodzito o usuniecie faktu tego
i 0 postawienie na miejsce jego innego, czyli: o zapet-
nienie prézni soba.

W epoce powiesci naszej panstwo ottomanskie by-
to juz bardzo stabe. Zdaleka czu¢ sie od niego dawata
won trupia; ale — wyraznie powiadamy — ,0d nie-
go“, od panstwa ottomanskiego, nie za$ od ziem i na-
rodéw, nad ktéremi sie wiadanie tureckie rozciggato.
Ziemie przedstawiaty sie pod postacig kopalni nietknie-
tych, nieprzebrane skarby w tonie swojem ukrywaja-
cych; narody — pod postacig ptatnikow z kieszeniami
tak gtebokiemi, ze do ich dna Turcy przez cigg czte-
rech wiekéw siegnaé¢ nie mogli, pomimo ze pod wzgle-
dem tym bynajmniej skrupulatnos$cig sie nie powodo-
wali.

Préznia wiec, o ktérej wspomnieliSmy wyzej, nie
byta pozbawiona pewnych powabdéw i ponet, zastugu-
jacych na to, azeby sie po nie schylic.

Tron cesarstwa niemieckiego zajmowal podowczas
Jozef I, cztowiek pogladéw szerokich i zdolnosci nie-
pospolitych. Kleski, zadane Austrji przez Fryderyka
Wielkiego, byty dla Jézefa Il podnieta do mySlenia o



podniesieniu uroku cesarstwa wewnatrz i zewnatrz.
Wewnatrz owocem tej pobudki byly reformy, naze-
wnatrz byta wojna przeciwko Turcji, przedsiewzieta
w celu pomkniecia granic panstwa w giab potwyspu
Batkanskiego, jak mozna najdalej.

Monarcha ten atoli nie rzucit sie w wojne te na teb
na szyje. Poczekat na dywersje i nie rozpoczynat kro-
kéw zaczepnych, az sie przekonat, ze dziatania wojen-
ne na dobre sie nawigzaly pomiedzy panstwem otto-
manskiem a Rosjg. A zanim do otwartej przyszto de-
klaracji, starat sie tak zarzadzi¢, azeby nic, a przynaj-
mniej jak najmniej, na los $lepego puszczac trafu.
W celu tym wydobyto z archiwowego opylenia stosun-
ki zakulisowe, jakie gabinet wiedenski utrzymywat nie-
gdy$ z poddanymi Wysokiej Porty — stosunki, dzieki
ktérym osiggnieto pierwsze rzeczywiste tureckiej po-
tegi zachwianie. Mogly wiec by¢ one wielce pozytecz-
ne; ale zachodzita tu trudno$¢ jedna malenka, ktérg
byt czterdziesto-szcsScio-letni pokoj. W przeciggu cza-
su tego pozrywato sie nitek wiele, wiele stosunkéw
w sieci, pokrywajgcej dawne posiadtosci tureckie. Po-
tworzyty sie dziury wielkie. Serbja mianowicie, z po-
wodu wyznania wschodniego, uzalezniongo od patrjar-
chatu konstantynopolskiego, majgcego duzo waznych
powodow trzymania raczej z Wysokg Portg, anizeli
z gabinetem wiederiskim, stata sie dla tego ostatniego,
do pewnego stopnia, rodzajem ziemi nieznanej, tajem-
niczej zwkaszcza pod wzgledem usposobienia mieszkan-
cow chrzescijan odnosnie do panstwa niemieckiego.
Nie watpiono w Wiedniu, ze Serbowie Turkéw nie mi-
tuja; nie wiedziano jednak na pewno, czy kochajg
Niemcow.

Czy kochajg Niemcdw? — Rzecz sie zahaczata o to,
co stanowito witasciwie kwestje bardzo podrzedna, gdy-
by nie okolicznos¢, ze dwoér wiedenski zrozumiat do-
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brze korzy$¢ posiadania w czasie wojny sprzymierzen-
cow pewnych i bezptatnych, dzierzagcych w rekach
swoich wszystkie komunikacje nieprzyjaciela i moga-
cych dziataé na jego tytach. Ta okoliczno$¢ kwestje
podrzedng czynita bardzo wazng i nakazywata na
miejsce idei ,panstwa niemieckiego” podsuwac idee
badz ,chrzescijanstwa*', badz tez ,,0jczyzny serbskiej”.
Zamaskowanie idei jednej drugg te miato korzysé, ze
do niczego wyraznie gabinetu wiedenskiego nie zobo-
wigzywato. Powierzyt rzecz te sztabowi wojskowemu,
ten za$ wydelegowat putkownika Michalewicza, Serba
z rodu i z uczu¢, powierzajac mu sprawe cata. W ten
sposob sprawa ta stawata sie czysto wojskowa. Dla
Serbow atoli, a zapewne i dla putkownika, miata ona
znaczenie inne, donio$lejsze i wazniejsze.

Turcy nie domysla¢ sie nie mogli, ze, jesliby do
wojny przyszto, gabinet wiedenski uzyje sposobu, kto-
rego uzywat zazwyczaj w wojnach poprzednich. Nie
byli oni tak dalece ograniczeni, azeby pojmowac nie
mieli korzysci, jakg sposob ten przeciwnikom ich za-
pewnia. Starali sie przeto zapobiec temu zgoéry, ale tak,
azeby — jak to powiadajg — ,,nie wota¢ wilka z lasu“,
to jest nie dac rai poznaé, ze ona szkodliwa by¢é moze.
Z drugiej zndw strony chodzito im takze o niedanie
dworowi wiedenskiemu pozoru do zrywania stosunkow
wzglednosci sasiedzkiej. Majagc na karku wojne jedna,
nie zyczyli sobie drugiej. Z tej to przyczyny wstrzymy-
wali sie od wszelkich demonstracyj, mogacych miec
wyrazny lub ukryty pozor przygotowan wojennych
i ostroznosci szczego6towych, odkladajac te rzecz do
ostatka. Wojska atoli tureckie gromadzity sie powoli
w Bosni, w Starej Serbji, w okolicach Niszu, $ciggaty
sie bez hatasu, maskujac sie spokojem, jaki utrzymy-
wano w prowincjach, bezposrednio do granic panstwa
niemieckiego przylegajacych. W celu to zapewne tem
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lepszego zamaskowania przygotowan tych, wiladze
wyzsze tureckie nakazaty wiadzom nizszym mieé oko
na raje i sciga¢ widczegéw obcych. Obcy widczegowie
byli szczeg6lnie niebezpieczni, mogli bowiem by¢ wy-
stanymi w celach zbadania stanu sit zbrojnych turec-
kich, tej tajemnicy, ktora dla stron, gotujgcych sie do
wojny, stanowi punkt najdrazliwszy. Jedna dobra wia-
domos$é wyréwnywa niekiedy wygranie bitwy. Wiadze
przeto tureckie miaty racje jaknajzupetniejsza, zwra-
cajac baczenie na przybyszéw z lewego brzegu Duna-
ju, na ktérym Scigganie si¢ wojsk Swiadczyto o istnie-
niu zaczepno - odpornego przymierza, zawartego po-
miedzy Jozefem |l a Katarzyng Il. Nie dziw wiec, iz
pasza belgradzki pospieszyt z rychtg kajmakiinowi ja-
godynskiemu odpowiedzia.

X.
Widzenia starej majki.

»Kiedy zaraza Litwe ma uderzy¢, jej przyjscie wie-
szcza odgadnie Zrenica“ — powiada poeta, odnoszac
i wojne do szeregu tych samych plag, jaka zaraza jest.
| wojne moze wieszcza odgadngC Zrenica, tem nawet
tatwiej, ze, jak twierdzg podania gminne, nie przycho-
dzi ona nigdy, nie poprzedziwszy sie znakami na nie-
bie i na ziemi. Na niebie pojawiajg sie komety rézga-
mi ognistemi straszgce, sypig sie gwiazdy, pozogi za-
powiadajgce; na ziemi psy wyja, puszczyki jecza, sta-
da krukéw przeciagaja nad miejscami pobojowisk
przysztych. Tak pono bywalo dawniej. Obecnie to sie
zmienito. Cywilizacja, zerwawszy tajemniczy zwigzek
pomiedzy Swiatem cielesnym a Swiatem duchoéw, spe-
dzi¢ potrafita prorocze Swiatta z nieba i milczenie na-

NARZECZONA HAKAMBASZY. Il.—2
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kazata psom, puszczykom i krukom. Dawniej jeszcze
i umarli mieszali sie do spraw ziemskich: cywilizacja
i tych w grobach zamkneta.

Ale nie tak bywato dawniej.

Dawniej... Dosy¢ jednak!... Spostrzegam, iz rozpo-
czynam — rozprawe o przepowiedniach, a odstepuje
od materji powiesciowej. Traktat wiec urywam, a do
powiesci wracam.

DoprowadziliSmy ja do przedednia wojny — do tej
wiasnie chwili, w ktorej pokaza¢ sie byty powinny: ko-
mety z rozgami, gwiazdy spadajace, psy wyjace, pu-
szczyki wrzeszczace i kruki, za zerem sie krecace. Po-
szukiwatem S$ladow tych zjawisk po kronikach i histo-
rjach; rozpytywatem o nie na miejscu; staratem sie
utowi¢ podania jakieS: — poszukiwania moje, rozpy-
tywania i starania byly nadaremne. Nie poszczescito
sie mi pod wzgledem tym.

Niewiadomo, czy jagodynianie przeczuwali co i czy
im wrézby jakie zapowiadaty blisko$¢ poczatku nowej
dla Serbji ery. Z wyjatkiem owej postaci tajemniczej,
co przez kilka wieczoréw straszyta dziewojki i dzieci,
nic nie zaszto takiego, coby do rodzaju nadprzyrodzo-
nych zaliczy¢ sie dato zjawisk. Jest to bowiem rzeczg
zwyczajna, a raczej jest to wihasciwosciag tureckiego by-
tu: gdzie sie osiedlaja Turcy, tam przebywajg i pu-
szczyki. We wioskach najmniejszych i w miastach naj-
wiekszych towarzyszg one wyznawcom proroka, jak
cien, co za ciatem chodzi. Byle tylko Turcy gdzie za-
mieszkali, natychmiast gtos tych ptakéw ztej wrézby
rozlega sie w powietrzu, mieszajagc sie ze Spiewaniem
stowMkoéw, skrzeczeniem zab, biciem przepiorek, pia-
niem kogutéw i gtosami wszystkiemi innemi, biorgce-
mi udziat w owym hymnie chéralnym, ktérym natura
brzmi na czes¢ Stwércy wszech$wiata. Nie przyczynia
sie on wielce do harmonji hymnu, ale za to stuzy jako
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dowdd owego pustkowia — owej prdézni, o ktérej w po-
przednim rozdziale — ktora tureckie cechuje panowa-
nie. Wiadomo bowiem, ze puszczyki lubig pustki.
Spiewanie przeto puszczyka nie zapowiadato nic —
nie wrozyto jeszcze kleski innej nad te ciaggty, ktorg
stanowito jarzmo obce, a do ktdrej sie jagodynianie
juz przyzwyczaili potrosze. Woleliby, azeby nie istnia-
ta ona, lecz umieli sie do niej stosowac jako$, trzyma-
jac sie tej praktycznej reguly: ,,gdzie nie mozna prze-
skoczy¢, tam trzeba podlez¢*. Lezli wiec powoli z zy-
wotem, przeplatajgc go i urozmaicajgc pracg, zapew-
niajaca im wewnetrzng domowa niepodlegto$é, bardzo
ograniczong, bo nie wychodzgcg poza obreb rodzinne-
go kditka, i bardzo wzgledna, bo zalezng od kapryséw
tureckich, — niemniej jednak mita, bo przez liczne po-
dzielang grona. Serbja, zepchnieta z politycznej wido-
wni, ukryta sie, ze tak rzeke, pod strzechg domowg
i znalazta tam schron pewny i bezpieczny. Rodzina
serbska przedstawiata w zmniejszeniu naréd, w catej
petni swej, panstwo w panstwie, majacy za podstawe
site biernego, niemniej przeto skutecznego oporu, kto-
ry byt cala przysztosci rekojmiag. Co tam sie dziato na-
zewnatrz jej sfery, ona to przyjmowatla, jak sie przyj-
muje chorobe, nie uznajac tego za stan normalny. ,,Tak
pozosta¢ nie moze* bylo dla niej pewnym rodzajem la-
tarni morskiej, przyswiecajagcej zdaleka tej nawie ol-
brzymiej, ktdrag mianowata ,,otaczbing* swojg i na
ktorej burza strzaskata rudel, podarta zagle, potamata
maszty. Nawa jednak, pomimo to, nie toneta, Swiatto
latarni btyszczato wda! — i rodzina otuchy nie tracifa.
Dalismy juz czytelnikowi pozna¢ Swiatek 6w, jakim
rodzina serbska byta. Tu przeto dodamy tylko, dla u-
czynienia znajomosci doktadniejszg, ze Swiatek ow
miat w sobie co$ dziwnie uroczego. Kto$, coby maégt do
niego sie wkras¢ w czapce-niewidziance, nie mégtby
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nie zachwyci¢ sie zgodnoscig, jaka panowata w gro-
madce, przedstawiajgcej spotecznos¢ w streszczeniu;
nie mogtby nie pomysle¢ sobie:

— Jakze-z ludzie ci potrafili stworzyé sobie szcze-
$cie w nieszczesciu!

Moéwimy tu szczegllnie o rodzinie Hadzi-Petara.
Niemasz bowiem reguty bez wyjatkdw i rozminelibys-
my sie z prawda, gdybysmy utrzymywaé mieli, ze
w kazdej rodzinie serbskiej panowata zgodno$¢ dosko-
nata. Zdarzato sie rozmaicie. Ludzie nie sg aniotami.
Lecz co sie tyczy domu Hadzi-Petara, byto w nim, niby
w raiku ziemskim, zgodnie, dobrze, zacisznie — o ty-
le, rozumie sig, o ile kaprysy pandéw kraju nie wnosity
wen poptochu. Lecz na podobne wypadki miano wpo-
gotowiu, jak widzieliSmy, $rodki zaradcze. Byta to roz-
maitos¢, ktoéra nie nadwerezata harmonji i nie podko-
pywata spokoju i szczescia, malujgcych sie na posta-
ciach starszych i mitodszych czlonkéw tego Swiatka
wielogtowego, ktoremu zycie tak piyneto, jak plyna
wody ruczaju, ukrytego w trawach doliny. Co$ tam
czasem wpadnie; wody sie na moment zamgca—i znéw

sie oczyszczaja — i znow ptyna.
Tem ,czems$“, co wpadto, byto przybycie Marka.
Marka nie stato... — no... i mozeby sie wody tego

ruczaju oczyscity, gdyby nie... wiadoma okoliczno$¢ —
okolicznos¢, ktéra z jednej strony dotkneta starg mat-
ke, z drugiej miodg dziewojke. Z wyjgtkiem atoli
dwdch tych osobistosci, wszystkie zreszta inne powrd-
city do stanu dawnego spokoju, ttumaczacego sie re-
gularnem i swobodnem dziataniem zwyczajnego try-
bu zycia. Dziadek, ojciec i stryjowie Anki pilnowali te-
go, co Anglicy nazywaja ,,business”, a na co Serbowie
maja w jezyku swoim techniczne wyrazenie: ,,zanat®.
Bracia jej, rodzeni i stryjeczni, ktorym wiek na to po-
zwalat, terminowali i praktykowali w rzemiostach lub
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handlu. Matka i ciotki, kazda w swoim sposobie, pra-
cowaly niby kotka w zegarku. Stana, naprzykiad, byta
tkaczychg — pod szopg na podwodrzu stat warsztat, na
ktorym wyrabiata ptétna i reczniki dla rodziny catej;
bratowe za$ jej i synowice dostarczaly jej przedziwa.
W sposob ten robito sie wszystko. Jedno drugiemu po-
magato, a owoce pracy szty na uzytek wspolny. Sama
tylko Milewa posiadata przywilej uwalniajacy jg od
pracy obowigzkowej, a to z powodu wieku po6znego,
starganych sit i ostabionego wzroku. Staruszka stano-
wita wyjatek. Nie wymagano od niej niczego, ale za to
rodzina cata zachowywata sie wzgledem niej z uszano-
waniem jak najwiekszem i z jak najgtebszg czcig —
cala, powiadam, rodzina, nie wyjmujac Hadzi-Petara,
dla ktérego stara jego niewiasta byta rodzajem pew-
nym $wietosci domowej.

— Moja stara — mawiat—napracowata sie... niech
spoczywa...

Milewa jednak bez zajecia pozostawac¢ nie mogta.
Przyzwyczajona do pracy zamitodu, nie umiata sie bez
niej obejs¢ na staro$¢. Nie mogac pracowac cielesnie,
zaprzatneta sobie umyst, zajeta wyobraznie, oddata sie
zyciu rozmys$lan, zasilanych wspomnieniami, uzbiera-
nemi na drodze zywota diugiego, i wrazeniami, ktére
silniejszy wpltyw na jej umyst wywarly. My zresztg
znamy juz ja troche z tej strony.

Owo0z ona, jak powiadamy, stanowita wyjatek.

Zazwyczaj, wstawszy rano, razem z rodzing caia,
brata sie do jakiej$ pracy. Posuneta, pokaszlujgc, w ten
kat i 6w, chciata pomoc cos tej i owej; lecz sie predko
przekonywata, ze sity nie dopisujg jej. Chwytata sie
wowczas igly lub wrzeciona.

— Ochl... ojl...

Bol w krzyzach nie dozwalat jej schyla¢ sie nad
szyciem, ani rzuca¢ reka przy przedzeniu. Zaniechac
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musiata jednego i drugiego, usigé¢, poduszkami obto-
zona, i nie bez uczucia zazdrosci przyémionym wzro-
kiem patrzy¢, jak miodsze od niej synowe jej i wnucz-
ki, krzatajg sie, szyja, przeda, piorg, zarna obracaja,
w stepach bijg i t. d. Zazdro$¢ atoli niedtugo w sercu
jej goscita. Widziata i uznawata w tem wole Bozg i wo-
la owa stuzyla jej za punkt wyjscia do tworzenia sobie
obrazow, malowanych pendzlem fantazji. Powiedzie¢
mozna, iz $nita na jawie, zaciskajac rece, ktore miata
zwyczaj na piersiach trzymac ztozone, i, btgdzac wzro-
kiem po niebie, na ktérem wypatrywata Boga, wzywa-
ta go na opiekuna dla dzieci swoich i wnukow, dla
swojej Serbji. Od dzieci do wnukdéw, od wnukdw do
Serbji prowadzita staruszke droga prosta. Dodaé¢ po-
trzeba, iz dochodzita do tej ostatniej pod przewodni-
ctwem uczucia wdziecznos$ci za szacunek, jakim jg ota-
czano. Chciata czem$ wynagrodzié¢ rodzinie swojej.
Chciata uprosi¢ dla niej u Boga jedynej pewnej przy-
sztosci ich rekojmi, tkwigcej catkowicie w niezalezno-
§ci kraju. Rojenia wiec staruszki byty nie czem innem,
jeno ciagta, nieustanng modlitwga, obejmujaca sfere co-
raz to szerszg. Modlitwa jej zaczynata sie od westchnie-
nia, konczyta na widzeniach.

Tak bywato w czasach zwyczajnych, kiedy pod
strzechg Hadzi-Petara zycie snufo sie trybem regular-
nym, niby nitka z kiebka rozwijana. Lecz na nitce tej
znalazt sie nagle wezet, ktory staruszke ze zwyklej wy-
tragcit kolei. Polecenie Fatmy-hanem wprawito jej u-
myst w stan chorobliwy, goraczkowy. Kazdy kobiety
tej wyraz brzmiat jej w uszach, jakby go styszata nie-
ustannie; kazda niemal sylaba zamieniata sie w duszy
jej w chéry dzwiekédw nadnaturalnych, ktérych ona
nie rozumiata nawet.

Milewa nie potrafitaby opowiedzie¢, czego wtasci-
wie matzonka kajmakana od niej chce. Méwita jej co$
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0 Marku, o wiezieniu, o kluczu do apsu, o drzwiach do
ogrodu... méwita o wytepieniu jej rodziny i tajemnicy.
Wszystko to splotto sie w umysle jej w catos¢ jedng
z dawnemi, codziennemi jej modlitwami, snami i wi-
dzeniami i stworzyto w niej dziwny odmet, w ktérym
migaly sie postacie S$wietych, meczennikéw, bohate-
réw, nieboszczyka Hadzi-Wuka, Milenka i tego przy-
bysza obcego, bedgcego mimowolnym powodem catej
tej zmiany. Postacie te przesuwaty sie jej przed oczami
we $nie i na jawie.

— Marko?... Marko?... — powtarzata sobie w du-
chu, zadajac samej sobie pytania, — dlaczego go Tur-
cy poszukujg? dlaczego go Fatma-hanem za reke wy-
prowadzi¢ chce?

Pierwsze wydawato jej sie straszne, drugie jeszcze
straszniejsze. Fatma przedstawiata sie jej w postaci
szatana, czyhajagcego na dusze przybysza nieznajo-
mego.

— Turczyn gubi ciato, ona dusze...

Zguba duszy Serbal — Czy co okropniejszego byé
moze?... Milewe nietyleby przerazato ukrzyzowanie lub
whicie na pal. Uwazata to bowiem jako strate na zie-
mi, lecz korzy$¢ w niebie — jako pomnozenie tego za-
stepu oredownikéw, stojacych przy tronie Najwyzsze-
go i opiekujgcych sie kraing jej. Ttumaczyta sobie opie-
ke te po swojemu i dlatego kosztem zycia wiasnego go-
towaby byta, w razie potrzeby, ratowa¢ dusze Marka.

Ta jej atoli gotowos¢ byta na nic.

Trzeba byto innych szukac sposobdw. Ale — jak?...
gdzie?... w czem?...

Wyobraznia staruszki pracowata. Tworzyta obrazy
dziwne, coraz dziwaczniejsze jedne od drugich. Wyo-
brazata sobie hufce niebieskie, wkraczajace do Jagody-
ny i Michata archaniota na czele, z mieczem ognistym
w dtoni wypedzajacego Turkéw. Gdy atoli wyobraznia
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jej spokojniejsza nieco byta, gdy sie znajdowata w na-
tezeniu stopnia nizszego, widziata Milenka wyrzucaja-
cego pandw kraju z miasta, jak sie z gumna wyrzucajg
zgnite snopy przez ptot.

— Przyjdzie tu... przyjdzie... — mowita do siebie
pétgtosem.

Anka ja podstuchata i zapytata:

— Kito?...

Staruszka za odpowiedZz calg gtowa pokiwata.

— Przyjdzie... — odezwala sie raz gtosno, kiedy

ruczak 3 zgromadzit calg jej rodzine w grono jedno.

Hadzi-Petar spojrzat na nig wzrokiem zafrasowa-
nym nieco; Siana rzucita nap6t odniechcenia pytanie:

—e Kto, majko?...

— Nie spodziewamy sie nikogo...

Milewa sie uSmiechneta, tym u$miechem, co to
oznacza powatpiewanie co do prawdziwosci wyrazéw
ustyszanych.

— O niczem, majko, nie wiemy... — odparta Stana.

— Przyjdzie dzis...

— Ta kto?

— Jak stonce zajdzie...

— Kitoz taki?

Hadzi-Petar patrzyt na starg swojg matzonke wzro-
kiem, w ktérym sie malowato politowanie.

— Przyjdzie... przyjdzie...

— Ktoz przecie?... — zapytata synowa inna.

Staruszka spojrzata na Anke. Dziewczyna oblata sie
zrazu rumiencem; lecz wnet rumieniec, nikng¢ jak
cien od rozchodzacego sie pod stoicem dymu, ustgpit
miejsca bladosci, ktora, niby kredowa powtoka, po-
liczki jej okryla. Czy ona co w spojrzeniu babki wy-
czytata?... Coézby wyczyta¢ miata?... Oczy staruszki

*)  Ruczak — obiad.
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byty, zdawato sie, bez wyrazu, przy¢mione, mgtg za-
szte. Co$ jednak Anke, jak to mowig, w serce tkneto.

Milewa znow gltowg pokiwala i wymowita wyraz
jakis, ktéry byt wyrazu cieniem, albowiem nie nadata
mu dzwieku. Usta jej poruszyty sie. Wzniosta wzrok
do géry.

Hadzi-Petar rekg machnat i wyrzekt:

— Al..

Ruczak zakonczyt sie w milczeniu. Reszta dnia u-
ptyneta na zajeciach zwyktych. Wieczorem znéw sie
cala zgromadzita rodzina przy wielkiem ognisku, kto-
re od komina $wiatto na izbe rzucato.

Staruszka wyjrzata przeze drzwi na podwérze i,
zwracajac sie do Ziwka, zapytata:

— Czemuze$ na podwdrzu ognia nie naniecit?

— A nacéz to, majko?... — odpart zapytany.

— Ani$ kozlecia nie zarznat?...

Ziwko nic nie odpowiedziat matce. Milewa $cisne-
ta ramionami, co$ sama do siebie méwita i przy ogniu
usiadta.

Stana opowiadata, jak sie jej przy tkaniu ptétna
nici ustawicznie na czétenku rwaty.

— Nici sie rwaty... — rzekta staruszka potgtosem
i co$ do siebie mowila.

Rozmowa og6lna wlokta sie powoli, zazwyczaj jak
pomiedzy ludZmi, co niewiele sobie do powiedzenia
majg i, konczac dzien pracy, zamys$lajg o spoczynku.
Jedno moéwi poétgebkiem, drudzy stuchali pdtuchem,
a wszyscy patrzyli w ptomien, ktory w komin uciekat.
Jedna tylko Milewa spogladata czesto ku drzwiom, jak-
by kogo$ oczekiwata.

Miata przeczucie. Inaczej tego wyttumaczy¢ nie
mozna.

—e Ol... — zawotala.

Synowie, synowe, wnuki, wnuczki i mgz spojrzeli
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i zarazem ustyszeli odgtos chodu, dolatujagcy z podwo-
rza. Deski na czerdaku zaskrzypiaty pod stgpaniem
ciezkiem.

— To on..gle!l... glel...

I palcem na drzwi ukazata.

Wszyscy razem gtowy odwrdcili.

We drzwiach stala posta¢ wyniosta cztowieka, kto-
ry prog przestgpit i zatrzymat sie. Patrzac nan od ogni-
ska, pozna¢ go nie byto mozna. Patrzacy sie powieki
mruzyli, chcac co predzej z oczéw od promienia po-
chodzace ol$nienie spedzi¢; on za$ przez chwile stat
w milczeniu. W konicu odezwat sie:

— Dobro wecze...

Kilkoro ust ztozyto sie do wydania okrzyku, kto-
rym zapewne byto imie przybysza, lecz Hadzi-Petar
okrzyk ten powstrzymat.

— Psss...

| zapanowaty cisza i nieruchomos¢. Nikt stdwka nie
rzekt, nikt na miejscu sie nie poprawit.

— Nie spodziewaliscie sie mnie?

— Nie... boga-mi... — odpowiedziat Hadzi-Petar.

— CzekaliSmy na ciebie... — rownocze$nie odrze-
kta Milewa.

—aWyjdzcieno i zobaczcie... — kiwngt starzec na

synow.

Ziwko i dwaj bracia jego natychmiast wstali i wy-
szli, w celu obejscia domu dokota i przekonania sie,
czy oko jakie ciekawe na nim nie spoczywa.

W izbie tymczasem przybysz witat sie z domowni-
kami.

— Jak sie macie?...

—= Chwata Bogu... A ty?...

— Bogu chwata... — i t. d.

Ta wyrazen powitalnych zamiana odbywata sie
w ten sposob, ze przybysz wcigz stat przy drzwiach.
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w cieniu, a z domownikéw zaden, z wyjatkiem tych,
co wyszli, od ogniska sie nie ruszat. Dziato sie to przez
ostrozno$¢. Niebawem jednak powrdcili Ziwko i bracia
jego i zdali sprawe milczeniem. Poniewaz nie moéwili
nic, a zatem niebezpieczenstwo nie grozito zadne. Ha-
dzi-Petar wiec, pozdrowiwszy wkoncu przybysza przez
,.dobro doszel*, zaprosit go do zajecia miejsca w gro-
nie rodzinnem. Domownicy sie rozsuneli, robigc go-
sciowi miejsce obok Milewy, ktéra on w reke poca-
towat.

Staruszka wzieta gtowe jego w dionie i w oczy mu
przez chwilke patrzyta.

— Czekalismy na ciebie...

— Czyz kto przybycie moje zapowiedziat?...

— Czy zapowiedziat?... — odparta Milewa, jakby
zapytaniem zdziwiona.

I wymawiajac wyraz po wyrazie, niby przypomnie-
nia w mysli zbierajac:

— Kto?... tak... Bytam w konaku... Kiedy to by-
fo?... O... stracitam pamie¢... Ktos mi powiedziat: przyj-
dzie Milenko... Ale, kto?... No... nie pamietam... Moze
p6zniej sobie przypomne...

— Majka moéwita, ze przyjdzie, ale nie mowila
kto... — podchwycita z kobiet jedna.

— Moéwitam, ze przyjdzie on...

— To zleby byto, gdyby kto wiedziat... — odezwat
sie przybysz.

— Nikt nie wie... — wtracit Hadzi-Petar. — Nikt
jej tego nie powiedziat... z ludzi...

Wyraz ostatni wymowiony byt z przyciskiem uro-
czystym, tak ze stuchaczy dzwiek wyrazu tego przejat
pewnym dreszczem lekkim, jakim przejmowaé zwy-
kty porywajgce krasoméwcy stowa.

— Wiedziatam, ze przyjdziesz, junaku...
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Tu rzucita okiem na wnuczke. Lecz Anka tak sie
w cien usuneta, ze jej wida¢ wecale nie byto.

— Nieprawdaz, babo, zem obietnicy dotrzy-
mat?... — rzekt Milenko, zwracajac do Hadzi-Petara
mowe.

Starzec gtowa skiwnat.

— Musze wam jednak odrazu zgéry powiedzieé, ze
w przybyciu mojem dzisiejszem jest woli mojej troche,
a nie mojej duzo... Moja S$cigga sie tylko do kutji na-
szej... Ale przyznam sig, ze dla kutji nie bytbym sie
$pieszyt... Chciatem odwiedziny na pb6zng odiozyc je-
sien... Przy$pieszytem je dlatego, ze mnie tu sprowa-
dza poselstwo wazne, ktore speinic musze natych-
miast...

Milewy oblicze taki zachowywato wyraz, jakby
Swiadomg byta poselstwa owego, z ktérem przybywa
Milenko.

— Gdzie Marko kapetan?... — zapytat ten ostat-
ni. — Musze sig z nim widzie¢ jak najpredzej...
— ZiwkoL. — rzek} starzec. — Potrezi brzo!...3)

A ogladaj sie... Niech Jewta-bakalin sam z nim przyj-
dzie...

Ostatnie to polecenie miato swoje wiaSciwe znacze-
nie. Turcy, w czasach niepokojow, lub w momentach,
kiedy potrzebujg nateza¢ ostrozno$¢, majg zwyczaj
rozwija¢ czujnos¢ szczegbdlng po zachodzie stonca.
Storice zaszto i kazdy mieszkaniec powinien w domu
siedzie¢. Za bardzo tylko pilnym interesem wolno wy-
chodzié na ulice, ale do pewnej godziny i nie inaczej
jak z latarnig. Patrole krazg od zmierzchu do S$witu,
po zautkach czyhajg zasadzki. Lecz reguta ta dopu-
szcza wyjatki mnogie, a naprzéd na korzysé tych, co
posiadajg zachowanie u kajmakana i wiadz wyzszych.

1) Potrezi brzo — pobiegnij predko.
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Owo6z do ludzi tego ostatniego rodzaju nalezat Jewta-
bakalin.

Na rozkaz ojca Ziwko w jednej chwili zebrat sie,
latarnie zapalit i poszedt.

Hajduk na siedzeniu sie poprawit i oczami po izhie
i obecnych powiddt.

— He! jakze ja tu dawno byil... Czy sie zmienito
co?

— Zal tobie, Milenko, za strzechag spokojng... —
odezwata sie z kobiet jedna.

— Hm... I zal i nie zal. Mam i ja strzeche nad gto-
wa... strzeche tego patacu, co go sam Bdg zbudowat.

— Prawda... —wtracita staruszka.

— Nie mozna mie¢ mieszkania pigkniejszego i wy-
godniejszego... zwiaszcza przy swobodzie... Czy nie tak,
majko?

— Tak, synku... — odpowiedziata zapytana.

—e | nie zal mi za strzechga... ale mi zal za wami...
Przychodzicie mi nieraz na pamiec... Przypominam so-
bie czesto mego babe, Hadzi-Wuka, i was wszystkich...

Musiato was przybyé... — dodat wesoto.
— A jakzeby inaczejl... — podchwycit Hadzi-Pe-
tar. — Postaraty sie o to i Stana, i Elenka, i Katica...

Wymienione pokolei kobiety, wstydliwie sie usmie-
chajac, oczy spuszczaty i glowy odwracaty.

—e Dzieci, ktére ja na rekach nositem, pourastaé
musiaty...

I nagle zagadnat:

— A mojaz zamcznica... gdzie ona?...

— Anko!... — zawotat Hadzi Petar.

Nie podejmujemy sie opisywaé tego, co sie dziato
w sercu bohaterki naszej. Musiata tam by¢ burza wiel-
ka, straszna. To tylko wiemy, Zze dziewczyna, ustysza-
wszy zapytanie hajduka i po tem zapytaniu imie wia-
sne przez dziadka wymodwione, bytaby nie wiem jakg
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ceng okupita mozliwo$¢ znajdowania sie w chwili tej
pod ziemig, gteboko. Gdyby mogta, bytaby sie schowa-
fa, uciekta. Lecz rozkaz dziadka posiadat potege nie-
przepartg. Nie nadaremnie wychowywata sie w boja-
zni Bozej i w uszanowaniu dla starszych. Wychylita
sie z za ramion matki, ktdre jej za zastone stuzyty, po-
data sie naprzod postacig calg, zwrdcona twarza ku
dziadkowi i pokazata sie¢ hajdukowi w pot-profilu,
oswiecona ztotawym blaskiem ptomienia.

Gdyby byta zalotnicg, wyéwiczong w rzemiosle wy-
stawiania piekno$ci wtasnej na pokaz, nie mogtaby lep-
szej przybraé pozy. Wdzieki jej uwydatnity sie w Swiet-
nosci calej, napoty fantastycznej. Blask ptomienia od-
bijat sie na jej bladych policzkach i uruchomiat je, ta-
mat sie w Zrenicach jej oczu i nadawat im potysk nie-
zwykly, oblewat jej kibi¢ ognistem Swiattem i uponet-

niat ja.

— To ona?... — zapytat Milenko machinalnie, po-
kazujac na nig palcem.

— Prawda, ze urosta?... — odpowiedziata Stana.

Hajduk wpatrywat sie przez chwile w posta¢ dziew-
czyny, jakby w zapomnieniu, czy ostupieniu, ktére nie
znikto jeszcze, gdy juz ona za ramiona matki znow sie
usuneta. Jej juz nie bylo, a on jg jeszcze widziat. To
trwato chwile. Wkoncu gtosno odchrzgknat i zaklat.

Coby ta klagtwa oznacza¢ miata? — odgadnac¢ trud-
no. Moze stuzyta ona za swego rodzaju upust dla uczu-
cia hajduckiego.

Chrzaknat, zaklat, wasy rozgtadzit i rzekt:

— Nie przychodze ja teraz na wesele... jak widzi-
cie.. Hajduk na wesele wiasne nie przebiera sie
w odziez sielacka.

Roztozyt rece i spojrzat po sobie dla pokazania, ze
byt w ubraniu wie$niaczem.

— Teraz nie pora na gody weselne, kiedy inne
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wzywajg nas gody... Ale przyjdzie pora i na nie... Przy-
bede po swojg przysztg z orszakiem mnie i jej godnym
i bedziemy sie weselili i z pistoletéw pukali... A poki
nie przybede, pilnujcie jej, jak oka w gtowie (tu pal-
cem nawpot za matkg widng Anke ukazat), pilnujecie
bowiem narzeczonej harambaszy, ktéry nie Zzartuje,
gdy kocha, nie zartuje, gdy nienawidzi... Spytajcie
Turkdéw... A jesliby kto na nig oczy podnie$¢ $Smiat, po-
wiedzcie mu, ze mu harambasza Milenko teb utnie,
chociazby sie z nig w patacach suttanskich ukryt.

Uroczysty, a zarazem grozny, krotkiej tej przemo-
wy ton wywart uroczyste na stuchaczach wrazenie,
przejmujac ich drzeniem jakiej$ dziwnej bojazni.

— O!... — zaczat Milenko, chcac méwic co$ dalej,
gdy wtem szybki chod na podwdrzu zwrdcit na siebie
uwage przytomnych. Drzwi sie otworzyly i we
drzwiach ukazat sie naprzod Ziwko z latarnig w reku,
a z poza Ziwka wysunat sie Jewta-bakalin.

Ten ostatni postagpit krokéw kilka, zblizyt sie do
Hadzi- Petara, padt przed nim na kolana i szyje wy-
ciggnat.

— Co to znaczy?... — zapytat starzec.

— Lteb mi utniil...

— Co?...

— Bierz n6z lub siekiere i teb mi utnij!... — Bierz
pite i odpituj!...

— Co0z takiego?...

— Hanba na gtowe moja... Wstyd!...

Starzec sie domyslit i Milenko sie domyslit, i wszy-
scy sie domyslili.

— Kiedyz to?...

— Przed chwila... Przed pét godzing, nie wiecej...
Ziwko przyszedt i widziat...

— Widziate$?... — zapytat starzec syna.
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— Nie widziatem, jak go brali.. — odpowiedziat
zapytany.

— Ale widziate$, jak niewiaste moja bitem... Bi-
tem, bytbym zabil, gdyby nie Ziwko... | jezeli ty mi,
Hadzi-Petar, tba nie odetniesz, to jg zabije, a przynaj-
mniej jezyk jej odetne...

— A mowiltes... — zaczat starzec tonem wymowki.

— C6bz ja winien? Boga mil... Robitem, com magt,
azeby nieszczescia nie dopuscié... Bitem jg po trzy razy
na dzien...

— Czy wiesz, ze to wygadata ona?...

— Czy wiem?... BOg to wiel... Ale ja robitem, co do
mnie nalezato, a teraz zréb ty, co nalezy do ciebie...
Utnij mi teb!

Starzec rekg machnat.

— Niech cie tam Pan Bog sadzi, Jewto-bakalini...
Staraj sie, zeby sie Turcja nie przyczepili do ciebie...

— Nic mi nie zrobig oni...

— Jakze to byto?...

— Otoczyli mo6j dom, weszli do $rodka i zabrali. .
ot, jak byto... Naprowadzit ich ten pezewenk, ten gogo-
man, ten fotr, ten tajdak, ten nikczemnik, ten... bodaj-
by ziemia kosci jego wyrzucital... kir-Kosta... Przyszedt
do mnie, niby w gosci, na kief... Poczestowalem go
stadkiem, woda, kawg, cybuchem... a on!..

—= Czestujze go i nadal... kir-Kosta jest to wrzdd,
ktéry oktadac trzeba.

— 0, col.. — zawotat bakalin — oktadaé?... ki-
jamil...

— CO6z robi¢!... my raja... Dla nas niemasz prawdy,
ni sprawiedliwos$ci... Taka dola nasza... ZnoSmyz ja,
poki trzeba.

— Niedtugo juz tego bedzie... — odezwat sie Milen-
ko, ktéry sie scenie catej w milczeniu przypatrywat. —
Na Boga!... niedtugo... Ale tymczasem jest to nieszcze-
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Scie wielkie, ze Turcy kapetana Marka pojmali... Woj-
na sie zaczyna, a on w niej gtowa... Turczyn (te wy-
razy z mocnym wymowit przyciskiem), majka niego-
wal odrazu nam gltowe urwat!...

Po stowach tych zapanowato milczenie, jakby po
odkryciu wielkiej i waznej tajemnicy, i panowato diu-
go. Stycha¢ byto tylko trzaskanie ognia w kominie
i westchnienia, ktore sie to tej, to owej kobiecie z pier-
si wydzieraty. Staruszka w ptomien sie wpatrzyta i co$
do siebie pocichu moéwita.

— Hal... — odezwat sie Hadzi-Petar. — Ty, Jewto-
bakalinie, idz i pomys$l, czy nie mégtby$ pochodzi¢ ko-
lo kajmakana i gtow tureckich... Jezeliby nowcéw po-
trzeba byto...

— Naprézno... — rzekta Milewa i reka machneta.

Wyraz ten, rzucony przez nig odniechcenia niby,
mrozem przejat wszystkich. Milczenie powrdcito,
przerwane niebawem, naprzdd przez oddalenie sie Jew-
ty, nastepnie przez udanie sie rodziny na spoczynek.
Milenko, majacy dopiero nazajutrz Jagodyne opuscic,
umieszczony zostat w miejscu bezpiecznem, w ogrodzie
w krzakach. Ze smutkiem w sercu kazdy zalegt posciel
i, meczony zrazu bezsennicg, usnat, ulegajac prawom
natury.

Tylko w tej izbie, gdzie dzieci pokotem spaty,
a z dzie¢mi Milewa i Anka, stycha¢ byto westchnienia
i ptacz cichy.

Okoto péinocy, nim kur zapiat i pora duchéw prze-
mineta, styszeé sie daty wyrazy przerywane:

— Drugie drzwi od apsu... na ogrdd... klucz... Za
reke wyprowadzi... Za reke... Na ogrod... Piekto.

— Co ty moéwisz, stara majko?

Po nocy poznaé bylto, ze zapytanie to wychodzito
z ust Anki. Brzmialy w niem bojazn, niepokoj i go-
ragczka.

NARZECZONA HARAMBASZY. Il.—3
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Staruszka nic nie odpowiedziata. Po chwili jednak
zndw moéwié zaczeta:

— Ogréd haremowy... Ploty wysokie... Drugi
drzwi, a przed drzwiami drzewina bukszpanu... Ha-
ha...

Jeszcze mowita i mowita.

Zapytanie sie nie powt6rzyto. Lecz, gdy kur zatopo-
tat w skrzydta i zapiat, z izby dziecinnej wysuneta sie
posta¢ ciemna — szia cicho, lekko, mkneta jak duch
i znikta w cieniach nocy.

XI.
Cuda w apsie.

Uczucie wtragconego do wiezienia cztowieka pordw-
naé sie da z uczuciem ptaka, spadajacego z powietrza
na ziemie, ze skrzydiem przestrzelonem. Ktoby sie
chciat przekonaé, niech sprobuje... chociaz dobra wola
ze strony probujacego odjetaby wiele doswiadczeniu
podobnemu pod wzgledem istotnego jego znaczenia.

Ze strony bohatera naszego dobrej woli nie byto ani
odrobiny.

Wiasnie tylko co byt po rozmowie z Jewtg-bakali-
nem.

— Naco ty tak niewiaste swojg tluczesz a thu-
czesz?...

— Na to, azeby jezyk trzymata za zebami...

— Daj jej pokdj!...

— Ohol... Hadzi-Petar powierzyt mi ciebie i ja
mam cie na glowie swojej!...

Tu sie palcem po gtowie stuknat i znaczacy gest
zrobit.

— C06z to pomoze?...
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— Co pomoze?.,, wiem ja, cO pomoze, a CO nie.

— Czyz ona gadata?...

— Ja tez jg bije nie za to, ze gadata, ale na to, ze-
by nie gadata... Wiem ja, co robie... Pod dachem moim
witos z glowy twojej spas¢ nie powinien i nie spadnie,
Boga mil...

Po zapewnieniu takiem Marko nie mogt nie czué
sie bezpieczny jak najzupetniej. Zjadt wieczerze, poto-
zyt sie, Swiatto zgasit i przed zasnieciem bujat myslami
po przestworze bezgranicznym wyobrazni, gdy nagle
ustyszat w sieni chdd ciezkich stgpan, ustyszat otwo-
rzenie drzwi od izby, w ktorej spoczywat, ujrzat we
drzwiach blask latarni, a przy blasku tym ludzi kilku
w turbanach.

Splunat i zaklgt — domyslit sie.

Potozenie jego miato podobienstwa wiele do poto-
zenia myszy w samotrzasku. Jedne drzwi, jedno okno,
izba mata, w izbie ludzi kilku uzbrojonych w noze, kin-
dzaty, pistolety i berdysze, on... w poscieli.

— Czy ten sam?.. — zapytal z Turkéw jeden,
oSwiecajgc twarz bohatera naszego blaskiem latarni.

— Ten sam... — odpowiedziat gtos z glebi.

— Kir-Kosta, ty sie chyba Boga nie boisz!... — ode-
zwat sie glos inny. — To przeciez cztowiek znajomy...
kupuje $winki...

Gtos ten ptynat z ust bakalina.

— Radze ci, Jewto, nie kfa$¢ miedzy drzwi pal-
ca.. — odpowiedziat ten, do kogo bakalin przemoé-
wit. — Wyjs¢ mozesz na tem Zle, bardzo Zle.

— Ale postuchajno mnie, kir-Kosto... Jest u mnie

w dugcinie rakixX) stodka, a mocna... dam Turkom po
kieliszku, po dwa,., i...

*)  Dugana — sklep; raki — gorzatka.
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— Pss... — przerwat kir-Kosta. — To w tym razie
nie uchodzi...

Podczas rozmowy tej Turek, co kir-Kos$cie pytanie
zadat, kazat Markowi wstawaé. Nie byto sposobu nie
stucha¢. Bohater nasz podnidst sie z poscieli i natych-
miast pochwycony zostat przez dwie pary rak silnych.
Szarpnat sie i napastnikéw odepchnat.

— Pozwodlciez mi sie odzia¢ przynajmniej—krzyk-
nat.

Starszy pomiedzy Turkami skinieniem reki po-
wstrzymat podwitadnych swoich, ktérzy sie juz do ore-
za brali.

Marko sie odziat.

— Teraz dalej z nim!... — dat starszy rozkaz. —
Zwigza¢ mu rece wtyt!...

Rece mu zwigzano i na schody wytrgcono. Na scho-
dach poprzedzato go Turkéw dwoch, podczas kiedy
dwéch innych szto za nim. Bohater nasz upadt, poto-
czyt sie i nie zerwat sie na nogi, az na dole. Ten scho-
dzenia ze schodéw sposob niebardzo jest, wyzna¢ na-
lezy, przyjemny; ten za$ sposob traktowania wieznia
nie daje najlepszego o ludzkosci tureckiej wyobrazenia.
Na dole jeden z Turkéw za kotnierz go od odziezy ujat
i poszli.

Przejscie byto niedalekie — tylko przez szerokos¢
placu, obok studni, czynami Milenka wstawionej. Przy
studni Marko wydrze¢ sie z ragk Turkéw sprobowat
i, korzystajac z ciemnosci nocy, a ufny w szybkos¢ nég
wiasnych, szuka¢ chciat zbawienia w ucieczce. Szarp-
nat sie, wydart, lecz berdyszem po gtowie dostat tak
mocno, ze ogtuszony uderzeniem przyklgkt — i wnet
znow znalazt sie w rekach ich, a zarazem na plecach
i pod zebrami uczut szturchania kutakéw i rekojesci.
Nie byto rady, ni $rodka. Ciggniony i popychany, do-
wleczony zostat do drzwi wiezienia. Przed drzwiami
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temi zatrzymano go na chwile. Przyszto Turkéw wie-
cej. Co$ pomiedzy sobg krétko pogadali. Jeden z nich
otworzyt drzwi, przez ktoére wepchnieto bohatera na-
szego do ciemnego wnetrza.

Marko potoczyt sie z géry na dot i upadt. Polezat
przez chwile, nieoprzytomniaty jeszcze dostatecznie po
uderzeniu, jakie przy studni otrzymat; steknat razy
pare, obrdcit sie i dzwignat. Obejrzat sie. Otaczata go
ciemnos$¢ zupetna, ciemnos¢ taka, jakg wymarzyt lord
Byron w poemacie swoim pod tytutem ,Darkness®.
Nic nie widziat. Zadne $wiatetko, zaden promyk gwiaz-
dy, najmniejsza blada iskierka nie wpadaty do ciem-
nicy tej. Po wiezieniach bywajg okienka, przez ktére
widaé nieba kawatek; tu i tego nie byto. Nic, nic —
ciemno$¢ sama, cicha i gtucha.

— Pii... otozem sie dostat!... — rzekt bohater nasz
po chwili, kiedy odurzenie przemineto. — Ha!

| doznat tego uczucia, o ktorem wspomnieliSmy na
czele rozdziatu.

I puscit wodze wnioskom, przypuszczeniom i my-
§lom, ktérych punkt wychodni by} nastepujacy:

— Turcy nie tacy gtupi, jak sie wydaje... Podobny
jak ja ptaszek, gdyby sie dostat w rece komendy cesar-
skiej, wisiatby na gatezi przed uptywem godzin dwu-
dziestu czterech...

Przyzna¢ potrzeba, iz taki punkt wychodni nie na-
der byt pocieszajacy. Lecz pocieszenie trzyma sie czto-
wieka silniej, niz to sobie wyobrazi¢ mozna. Nie opu-
szcza ono skazanca nawet, w Smiertelnej koszuli na
plac egzekucji wiezionego. Nie odbiegto ono i bohatera
naszego, pojawiajac sie w umysle jego pod postacig za-
pytania nastepujacego:

— Czy wiedzg Turcy, kogo maja?...

W odpowiedzi przyszty mu na mysl: raport i mapa.

—e Zla sprawal... — pomyslat.
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I westchnat.

I znow myslat. Nie rozstawat sie z pocieszeniem,
lecz przedstawiat je juz sobie stabem i bladem, zwta-
szcza, gdy przeciwstawit jemu przeszto$¢ wiasng, zao-
patrzong w warunki szczescia w zyciu. | powiedziat so-
bie to samo, co w potozeniu podobnem tysigce przed
nim powiedziato i tysigce po nim powie:

— Ging¢ tak miodo!

Swiat sie do niego rajem u$miechat, rajem, w ktd-
rym odrazu, przed oczyma wyobrazni jego, staneta
urocza posta¢ dziewczyny, znalezionej na drodze, jak
skarb warto$ci nieocenione;j.

— Znalaztem i stracitem...

Westchnat gieboko.

— Nawet czary tej rozkoszy i szczescia ustami nie
dotknatem...

Zal go za serce $cisnat.

— Atl...

W strzasnat gtows, jakby zrzucajgc z niej mysli na-
tretne i szarpngt zwigzanemi wtyt rekami.

W chwili tej btyskawicznym sposobem urodzito sie
w duszy jego pragnienie: rozerwa¢ wiezy. Uradowat
sie. Znalazt zajecie — cel bliski, do ktérego osiggniecia
dazy¢ mogt natychmiast, zaprzatajagc nim sobie zara-
zem rece i glowe. Zajecia podobne wielce sg pozyteczne
w podobnych potozeniach. Marko ramiona natezyt.

— Mocny powrdz... — rzekt sam do siebie.

Sprébowat powtornie. Uczut, ze mu sie sznury
w ciato wjadaty, wiec ruchem ramion starat sie na in-
ne przesunaé je miejsce. Ruszal ramionami i plecami.
Zrazu praca ta jego zadnego nie dawata wyniku, z wy-
jatkiem zmeczenia. Wiec odpoczywat — a odpoczywa-
jac, robit przeglad miejscowosci zapomocg zmystu je-
dynego, ktéry mu do rozporzadzenia pozostawat,
a ktérym bylo powonienie. Zapomocg zmystu tego do
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tej doszedt Swiadomosci, ze wiezienie napetnia won
stechlizny i wilgoci, zdolna predko pozbawié¢ cztowie-
ka zdrowia na zycie cate. Poczat rozmys$laé nad wiezie-
niami w ogdlnosci, lecz sie bawit tem niedtugo. Szarp-
nat powrozy: Osunety sie. Gdyby umiat po grecku, byt-
by zawotat: eureka! — tak go to ucieszyto. Powrdécit
wiec do zajecia poprzedniego: ruszatl plecami, ruszat
ramionami, przesuwat rekami — meczyt sie, odpoczy-
wat, znow prébowat — poty probowal, az sobie nako-
niec rece wyswobodzit.

— Hal... — odetchnat.

Wstat, wyprostowat sie i wyciggnat, az mu kosci
w stawach gtuchym odezwaly sie trzaskiem.

Podnidst do gory reke i dotkngt sufitu. To podato
mu my$l posuwania przegladu dalej. Postapit po kro-
kow kilka w jednym i w drugim kierunku i dowiedziat
sie, ze sie znajduje w miejscu ciasnem, majacem skle-
pienie murowane i $ciany z kamienia.

— Gdyby nie Sciany te, mozeby sie mozna wyko-
pac...
Prébowat mocy muréw i znalazt je bardzo stabemi.
Kamienie dawaty sie wyjmowac z tatwoscia.

— Gdyby mnie tu zostawili na dni pare...

I Swita¢ poczat w glowie bohatera naszego plan,
ktéry sie stat dla niego pociechg wielka, przez to juz
samo, ze zajat umyst jego catkowicie. Rozmyslat nad
planem tym i wnet go utozyt. Za narzedzia stuzy¢ mu
miaty rece. Zamierzyt wykopac sie jak kret. Chodzito
mu tylko o to, kiedy do rozpoczecia pracy przystapic:
czy natychmiast? czyli tez poczekawszy, az Turcy
pierwszy raz wezmg go na postuchanie i pozna, jaki
go czeka los? Wahat sie, rozmys$lat — rozliczat godzi-
ny pozostajgce do dnia — miarkowat, iz tej nocy mato
ma juz czasu do zaczecia i skonczenia roboty takiej —
rozwazat rézne za i przeciw — chodzac wkoto, probo-
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wat mocy $cian w réznych miejscach i gatunku ziemi
za kamieniami, ktére wyjmowat i napowrot wktadat—
zatrzymywalt sie, nastuchiwat, znéw chodzit, znéw sie
zatrzymywat i stuch natezat. Jedynemi glosami, jakie
do uszéw jego dochodzity, byly: miauczenie kota i wo-
tanie puszczyka. Nie siedziat jeszcze w wiezieniu dos¢
dtugo, azeby sie miat w gtosach tych rozlubowa¢; jed-
nak... uwage na nie zwracat.

Nagle... stanat, jak wryty.

Zdawato mu sie, ze ustyszat szmer jakis, jaki$ sze-
lest, jakie$ zawiaséw skrzypniecie.

Nie miat jeszcze czasu zapyta¢ samego siebie, coby
to znaczy¢ mogto, gdy wnetrze wiezienia zajasniato
blaskiem Swiatta.

Nie miat jeszcze czasu rozpoznaé sie w osSwieceniu
tem, gdy ujrzat przed sobg posta¢ kobieca.

Wszystko to stato sie nagle i niespodzianie — ale
uajniespodziansze ze wszystkiego byto zjawisko posta-
ci kobiecej. Marko przypuszczat mozliwos¢ Smierci
i wolnoSci; przypuscitby byt mozliwo$¢ cudu jakiegos,
naprzyktad rozpekniecia sie wiezienia wskutek trze-
sienia ziemi, ale czego$ podobnego... Zamknat oczy,
ktore mu oS$lepit blask raptowny, przetart je dionig
i przez czas ten strzelito mu w mysli zapytanie:

— Czy to nie zmystéw ztudzenie?... czy to nie sen
na jawie?...

Przed nim stata kobieta z kagankiem w reku. Mio-
da, czy stara? tadna, czy brzydka? — nie byt w stanie
pozna¢ odrazu. Widziat tylko jasno$¢ jej uSmiechu
i blask jej stroju. Potysk jej oczu miat w sobie co$
dziwnego — co$ tak mocnego, ze bohater nasz, spo-
tkawszy sie oczami ze wzrokiem jej raz, juz po raz
drugi tego nie prébowat. Wiec trzymat oczy na jej ki-
bici, otoczonej wszystkiemi ponetami zalotno$ci Wscho-
du, zalotnosci, posuwanej w haremach do stopnia da-
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leko wyzszego, anizeli w salonach naszych. Kobieta
miata na sobie szalwary faldziste z materji jedwabnej,
a na szalwarach rodzaj jakiej$ tuniki z przodu otwar-
tej, z podpinanemi za pas potami, uszytej z ciemnego
z6Ktawego musélinu, nasypanego rzutkami Swiecgcemi.
Gdy szta, poty sie podnosity od ruchu powietrza i zda-
wato sie, jakoby iskry leciaty za nig i przed nig Na
piersiach stanik od tuniki tej byt szeroko otwarty
i miat rekawy na wyloty, ktére nad ramionami i za
plecami formowaty obtok iskrzysty. Z pod stanika tego
wierzchniego wygladat spodni, ziotem szyty, uwydat-
niajagcy wszystkie ponety bogato rozwinietej figury
i nie wykradajagcy oczom widza rozkosznego, alaba-
strowej biatosci i jedrnosci gorsu, od ktérego odbijaty
sie korale czerwone, spiete klamrg potyskujaca dja-
mentami i turkusami. Na glowie w kruczych warko-
czach przewijat sie sznur peret, wpot przykryty fezem
czerwonym, od ktérego kutas suty sptywat na ramiona
biate.

Byta-li ona mtoda, czy stara, tadna czy brzydka?—
tego, jak wyzej rzekliSmy, bohater nasz odrazu poznaé
nie magt; lecz nie bytby w stanie, patrzac na nig jak
najdtuzej, temu zaprzeczyé, iz otoczy¢ sie potrafita po-
netnoscig taka, ze, jezeli staneta przed nim w znacze-
niu pokusy, to pokusa owa, o ktérej Ojcowie Koscio-
ta wzmianki czynig, przybiera¢ nie mogta postaci po-
netniejszej...

Ols$nit Marka blask nagty w ciemnosci; ol$nita go
i ta kobieta.

Przyszta, staneta i z uSmiechem na karminowych
ustach zdumionemu i ostupialemu w oczy patrzyia.

Marko na nig oczu podnie$¢ nie $miat.

Stali tak diugo jedno naprzeciw drugiego; wkoncu
ona przemodwita ,,gtosem takim, jakim ciecze stodko
strumyk, lutnia brzeczy*“.
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— Rycerzu moj, nie spodziewale$ sie mnie?

Marko na to nic.

—* Nie czekate$ na mnie?

Marko ani stowa.

— A jam sie ciebie spodziewata, ja na ciebie cze-
katam... oddawna... oddawna... Widziatam ciebie
w snach moich... Widziatam ciebie w moich myslach
smutnych... llem ja tez za tobg, méj rycerzu, wylata!...

Marko nie wierzyt uszom wiasnym.

Ona chrzgkneta, tem chrzgknigeciem, z ktérego wy-
dziela sie dzwiek jaki$ elektryzujacy i, po chrzgknie-
ciu, mowita dalej:

— Kiedym widziata orta, krgzacego pod stoncem,
mys$latam o tobie... Kiedym widziata sokola, szybuja-
cego w powietrzu, myslatam o tobie... Kiedy mnie ota-
czaty wonie réz i jaSminéw, kiedy mi w uszach brzmia-
ty chory stowikow, myslatam o tobie...

Znow chrzgkneta i przez chwile milczala.

I Marko milczat, z gtowg spuszczona.

— Ja cie stad wyprowadze...

Marko gtowe podnidst.

—  Wezme za reke i wyprowadze... i pdjdziemy ra-
zem, zawsze razem, ja przy tobie, ty przy mnie...

Marko gtowe spuscit.

— Ty sie dla mnie wyrzekniesz wiary swojej brzyd-
kiej; ja dla ciebie... ja dla ciebie...

Chrzakneta, co$ powiedzie¢ chciata i nie mogta,
jakby odwagi jej zabrakto. Znizyfa glos.

— Ja dla ciebie... — jeszcze raz powtorzylta.

— Co?... — zapytat Marko.

Byt to pierwszy przez niego wymowiony wyraz.

— Ja dla ciebie Ali-age, ktory jest matzonkiem
moim, w rzecz martwg... w trupa zmienie... Dam mu
napoju takiego, od ktdrego on zasnie cicho i na wieki,
pod skrzydtem aniota $mierci...
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Marka lekki przeszedt dreszcz.

Kobieta moéwita dalej:

— A dla nas zakwitnie zycie, moéj rycerzu, mdgj
orle, méj lwiel... Ty tu poczekasz do jutra do wieczora,
ja po ciebie przyjde... jak tylko Ali-aga zasnie... On

$pi w chwili tej, ale si¢ jutro nie obudzi... | ja przyj-
de tu, i wezme cie za reke, i wyprowadze, i péjdziemy,
polecimy jak ptaki... i zakwitnie dla nas zycie takie,

jakie prorok wiernym w raju obiecuje... Bo ja mioda
i zj*cia petna... Popatrz-no ty na mnie...

Glos jej byt Spiewny, dzwieczny, srebrzysty, cza-
rujacy, do duszy przenikajacy. Gdyby nie to, co ona
gtosem tym mowita, kto wie, czyby bohater nasz miat
site oprzeé sie urokowi, jaki z niego ptynat. W uroku
tym bowiem byto co$ stodkiego, techcacego, a zarazem
ognistego i palgcego. Pomimo to przejmowat on go
zgrozg. A jednak, przy wyrazach ostatnich, podniost
gtowe i spojrzat.

Spojrzat i cofnat sie.

Turczynka mu w oczach jakby zprzezroczysciata.
Widziat jg przed sobg, u$miechnietg, S$wietng, roz-
iskrzong, a nawskro$, nawylot przez nig ujrzat...

Zmarszczyt brwi. Oczom nie chciat wiary dac.

Ujrzat... Anke.

Zblizyta sie cicho, niby cien. Z ciemnosci, ktdra
w gtebi panowata, wychylata sie coraz to wyrazniej
na jasno$¢, ktorg kaganek rzucat. Szta prosto, $miato,
milczaca, spokojna a surowa. Zanim Marko z tego
zdumienia nowego do siebie przyjs¢ zdotat, byta juz
obok Turczynki, ktdrg, przechodzagc mimo niej, tok-
ciem lekko potracita.

Ta ostatnia spojrzata. Wyraz trwozliwego przera-
zenia oblicze jej oblat. Oczy jej sie szeroko otwarty,
usta wykrzywity, policzki zmarszczyty. Z piersi wy-
dart sie okrzyk:
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-  Amanl!...

Uskoczyta wbok, zastaniajgc oczy dtoniami, i wy-
puscita z rgk kaganek, z ktérego oliwa, rozlawszy sie
na podlodze wiezienia, zapalita sie ptomieniem. Za-
stonita oczy dtoimi i ukryta sie we framuge, co snac
na jaki$ odrebny w wiezieniu stuzyta uzytek — i nie
widziata zapewne, co sie stato.

A to, co sie stato, byto rzecza bardzo prostg. Anka
podeszta do Marka, wzieta go za reke i rzekia:

— Chodz!...

Wyraz ten, raz juz styszany, zabrzmiat mu w uchu
harmonjg przecudna.

Posta¢ Anki wydata sie bohaterowi naszemu, za
przyczyng w czesci plomienia gorejgcego na ziemi,
w czesci nadzwyczajnych zdarzen, jakie go tej nocy
spotkaty, jaka$ wynioS$lejsza, dostojniejsza i mniej
ziemska anizeli przedtem. Wyobrazito sie mu, ze niby
dobry aniot zleciat mu na pomoc, aniot, wobec ktérego
postradat wole wtasng. Ustyszat ,,chodz“ — poszedt —
dokad — nie pytat. Prowadzony za reke, postapit kro-
kéw kilka i znalazt sie w ciemnem i ciasnem przejsciu,
prowadzacem do gory. Po przebyciu przejscia tego,
owiongt go chtéd powietrza S$wiezego, napetnionego
balsamiczng kwiatdw wonig, tak r6zng od woni stech-
lizny wieziennej. Wzniést wzrok do géry — na niebie
gwiazdy gasnaé poczynaty. Byt to przedswit — ta pora
nocy, ktora Szekspir wybrat na mitosng schadzke Ro-
mea z Juliettg. Markoby sie moze chciat zatrzymad
i stowko ptlomieniste rzec, lecz mu Anka czasu nie
data.

— Chodz!... $pieszmy!...

| wlokta go za sobg pedem pomiedzy drzewa i krze-
wy, przez jakie$ grzadki i zaro$la, pod jaki$ ptot ogro-
dowy.

Ptot byt wysoki, zwyczajnie jak dokota ogrodéw
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haremowych, i gtadki. Bohater nasz zrozumiat odra-
zu, i ze droga dla niego i dla Anki, najprostsza i naj-
krétsza, przez plot ten prowadzi. Zrozumiat oraz, ze
jemu fatwo bedzie przesadzi¢ go, ale — jej? Namysla-
jac sie wiec niedtugo, porwal jg wpdt, podnidst jak
dziecine matg, na ramie sobie posadzit; rekg lewg ujat
wierzchotek ptotu, poddzwignat sie — iw chwili jed-
nej byt juz na stronie drugiej, na kamieniami bruko-
wanej ulicy.

Spuscit dziewczyne na bruk i.. do piersi jg przy-
cisnat.

Byla to chwila wazgcych sie dwojga ludzi losow.

I jemu, i jej w oczach pociemniato.

| on, i ona zawrotu gtowy dostali.

Swiat dla nich znikt, jakby oboje razem, spleceni
ramionami, skoczyli w morze ptomieniste.

Mogli tak pozosta¢ do Switu: rozkochanym bowiem
godziny, dnie sekundami sie wydaja.

Lecz ona wywineta sie z obje¢ kochanka, uskoczyta
i krzykneta:

— Chodz!... $pieszmy!...

Pobiegli.

Ulice byly puste. Mieszkancu Jagodyny uzywali
wczasu przededniowego. Patrole nie krazyty: wiado-
mo bowiem z doswiadczenia, zapisanego w poradni-
kach wojskowych, ze czujno$é wojenna ustaje przed
Switem. W miasteczku wiec panowata cisza zupeina
i tylko rozlegal sie w ciszy tej tupot biegu szybkiego,
ktory budzit echa okoliczne. Nasi zbiegowie jednak na
to nie zwazali. SzczeSciem dla nich, ze zwazajacych
nie byto nikogo. Przebiegli wiec bezpiecznie z uliczki
w uliczke przez mahate turecka, wpadli na chrzescijan-
ska, dostali sie na dzielnice, na ktorej stat dom Hadzi-

Petara, wpadli w labirynt ogrodéw serbskich i biegu
zwolnili.
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Nie biegli juz, ale szli.
Szli jedno obok drugiego.
Dziewczyny reka spoczywata w dioni Marka.

Bohater nasz kroczyt niby po weglach zarzacych.
Co chwila utykal, co moment sie 0 galagz zaczepiat.

Bohaterka nasza zachowywata przytomno$¢ umy-
stu cata.

W razach podobnych — méwimy to nawiasem —
wyzszos¢ pozostaje zazwyczaj po stronie niewiesciej.
Pte¢ meska ulega bardziej anizeli kobieca mitosnemu,
ze tak powiemy, zacietrzewieniu. ,Gluszec, gdy to-
kuje, nic nie styszy, nic nie czuje”. | nasz Marko po-
dobny sie stat nieco do gtuszca. Nie dos¢ mu byto te-
go, ze szedt z kochanka dton w dioni; pragnat je-
szcze co$ przemowic¢ do niej — nie wiedziat co; chciat-
by zatrzymac sie, stang¢, chciatby otoczy¢ jg ramio-
nami i ramion tych nie roztwiera¢ nigdy, chciatby
wgarnac ja w siebie, chciatby... sam nie wiedziat czego,
niepomny na to, ze chwilka kazda byta dla niego dro-
ga, ze na kazdej wazylo sie moze zycie jego. Lecz
Anka o tem nie zapominata i, jakby przeczuciem pra-
gnienia jego i chcenia odgadujac, uwlekata go, cig-
gneta, nie dawata mu czasu do zlozenia ust dla prze-
moéwienia. On utykat i zaczepiat sig, ona go ciagne-
ta — i zaciggneta az pod czeres$nie roztozysta, rosnaca
w ogrodzie Hadzi-Petara.

Zaciggneta i zatrzymata sie.

Marko, korzystajagc z chwili, opart sie o drzewo
plecami i dziewczyne za drugg ujat reke.

— Stad juz ani kroku dalej...

— Tu czekaj... — odrzekla poszeptem, usitujac
dionie swoje wysung¢ z dtoni jego.
— Anko!...

46



W glosie Marka, zwartym w dwie sylaby, zadzwo-
nit caty mitosci bezmiar. Anka zadrzata.

— Rzuci¢ mnie chcesz?... Czy$ na to z ciemnicy
piekielnej mnie wyprowadzita?...

— Marku!...

I gtowe ku piersiom jego pochylita... | podata sie
kibicig naprzod, jakby garngc sie w objecia jego. On
dton jej puscit, ramiona otworzyt, lecz ona... nagle...
odskoczyta.

— Markul... kocham ciebie...

lle w wyrazach tych byto ognia — wypowiedzie¢
niesposdb. Wlaty sie z powietrza w stuch bohatera
naszego, niby ptynnej lawy strumien i zalaty mu piers.
Odpowiedzie¢ co$ chciat... nie byto juz do kogo. Anka
trzy wyrazy rzucita i sama znikfa. Szeleszczace badyle
znaczyty przebiegu jej kierunek. Lecz szelest ucicht
wnet i rownoczesnie, w stronie przeciwnej, przesuneta
sie¢ §rod drzew postaé meska, w ktérej rozpoznac byto
tatwo Hadzi-Petara. Postac ta przesuneta sie i w cieniu
sie skryta.

Marko rece na piersiach skrzyzowal, gtowe zwiesit
i gteboko westchnat.

Pozostat pod czere$nig sam w ciszy przedSwitowej.
Swobodnie rozmys$la¢ mdégt nad zdarzeniami nocy,
z ktérych kazde byto nadzwyczajniejsze jedno od dru-
giego. Nadzwyczajne byto uwiezienie, po uroczystem
zapewnieniu Jewty-bakalina; nadzwyczajniejsze byto
pojawienie sie w wiezieniu nieznanej mu, niewidzianej
przez niego nigdy matzonki Ali-agi; najnadzwyczaj-
niejsze byto wyprowadzeni go z wiezienia przez Anke.
Wszystko to, razem wziete, pachneto cudem. | zapewne
bytby bohater nasz cudownosci zdarzenia te przypisat,
gdyby rozmysla¢ byt w stanie. Lecz... gdzie tam jemu
do rozmyslania byto! W glowie jego wirowat odmet,
w sercu patat ogien. Samotnos¢, w ktorej mu chwil Kil-
ka uptyneto, na to sie jedynie przydata, ze nieco ochto-
nat i troche sie usposobit do porzadkowania wrazen.
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Westchngt powtoérnie i ujrzat przed soba niespo-
dzianie dwie postacie meskie. Nie poznat ich — nie
zdziwit sie jednak ani zaniepokoit... spodziewat sie bo-
wiem nadzwyczajnosci nowej jakiejs.

Tym razem atoli zawiodt sie.

Jedna z postaci ziewneta szeroko i gto$no, druga za$
w nastepujace odezwala sie wyrazy.

— Oto masz... kapetan Marko...

Byt to glos Hadzi-Petera.

— Skadze sie on wziagt?... — zapytata druga po-
sta¢, gtosem Milenka.

— Z apsu...

— Ktéz go wydostat stamtad?... — zapytal Milen-

ko powtérnie przewlektym, sennym gtosem, koriczac
zapytanie ziewaniem ponownem.

— Anka...

— Anka?... — krzyknat hajduk.

Glos jego zmienit sie odrazu. Zabrzmiatl w nim syk
nadeptanej nogg gadziny.

— Boga-mi, ona... — odrzekt starzec tonem, w kto-
rym wahanie sie czué byto.

— Ona?... Anka?... — powtérzyt Milenko nawp6t
do siebie. — Kapetan Marko?... Hm!...

Zeby mu zgrzytnety. Pomilczat przez chwile.

— EL. teraz nie pora... Porachujemy sie pdzniej,
kapetanie Marku; przynosze ci zapowiedz wojny i roz-
kazy od Michalewicza...

Marko, wcigz o czere$nie oparty i ze spuszczong
gtowa stojacy, gdy wyrazy te ustyszat, wyprostowat sie
i od drzewa odstgpit.

— Wojna, kapetanie Marku!... Dziekuj za nig Bo-
gu... bo inaczej... Boga mi!...

Znow zgrzytniecie zebami stysze¢ sie dato.

— Chodzmy!...

Tu na niebo spojrzat.
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—e Nim sie rozwidni, bedziemy tak daleko, ze na
najscislejszym ogierze Turek zaden nas nie dogoni...
A gdy sie rozwidni, dam ci do przeczytania papier, za
ktory gtowa odpowiada¢ sie podjgtem... No! dalej,
w drogel...

Marko sie jako$ ociagat i ogladat.

— Co?... zal ci... za apsem?...

Wyraz ostatni ironicznym zabrzmiat dzwiekiem.

Marko westchngt z glebi piersi i przeciggle od-
szepnat:

— Wojna, powiadasz?...

— Za Serbje!... — odrzekt hajduk.

— Hal... wiec dobrze... chodZmy...

Dwie postacie meskie wysunety sie z pod czeresni
i whet w cieniach znikly; trzecia pozostata, a w krza-
kach odezwato sie cichego, ttumionego ptaczu tkanie.
Tego jednak ostatniego nie styszat nikt. Jedyny czlo-
wiek Hadzi-Petar, ktéryby go ustyszeC i znaczenie jego
zrozumie¢ magt, pograzony byt w myslach o wojnie...
za Serbije.

Xn.
Sprawiedliwo$¢ turecka.

Prawde Milenko powiedziat. Nim sie rozwidnito, on
i towarzysz jego byli juz daleko, liczac odlegto$¢ nie
miarg dtugosci, lecz miarg bezpieczenstwa. Odsuneli
sie od Jagodyny o tyle, ze poscig turecki straszny by¢
dla nich nie mégt, tem bardziej, ze Turcy nie $cigali ich
w'cale. Kajmakan pogoni nie wystat i poszukiwan nie
zarzadzit, dla dwoch powoddéw: raz dlatego, ze sie
0 ucieczce Marka dowiedziat za p6ézno, powtére dlate-
go, iz dostat wiadomosci, ktére tak byty wazne, iz wy-
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tragcity mu catkowicie z mysli i pamieci jakiego$ tam
wibczege.

Dozorca wiezienia okoto dziesigtej rano przypom-
niat sobie dopiero, ze w apsie siedzi wiezien jeden. Nie
dziw — troskliwo$é jego odnosita sie do wiezienia in-
nego, ktére sie nie wyrdzniato nigdy i w ktérem pako-
wano ludzi, jak $ledzi. O tych pamietat; o Marku za-
pomniat... szczeSciem nie na wieki. Przypomniat sobie,
jak powiadam, okolo dziesigtej, napeinit wodg dzban
gliniany, wzigt bochenek chleba czarnego i poniést
apsownikowi strawe codzienng. Gdyby to nie byt Tu-
rek prawowierny, toby sie byt zdziwit bodaj troche,
znalaztszy klatke prozng. Wyznawca proroka ogladat
wszystkie katy, zajrzat do framugi, opatrzyt $ciany
i drzwi, przekonat sie, Zze najmniejszego nigdzie nie
byto uszkodzenia, chleb i wode zabrat, wyszedt i wie-
zienie zamknat. Przed konakiem spotkat kir-Koste. Po-
zdrowili sie wzajemnie ,,sawatachujresem* i Grek za-
pytat:

— C0z ptaszek?

— Co za ptaszek?

— A ten-ze przybteda, ktérego przyprowadzono od
Jewty-bakalina?

Turek reka machnat.

— Co?... — zawotat Grek.

— Nic... Jakby go nie byto nigdy...

Kir-Koscie rece opadty bezwitadnie. Ostupiat. Lecz
sie wnet usmiechnat sam do siebie. Po chwili sposep-
niat i co$ do siebie sam méwit. Snaé w umysle jego
krazyty i zmienialy sie przypuszczenia rézne, ktérych
nie udzielat dozorcy wiezienia, wiedzgc o tem, ze pra-
wowierni nie zabawiajg sie gtupstwami takiemi, wie-
rzg bowiem jedynie w czyny dokonane. Pod wzgledem
tym dyplomacja mogtaby z nich wzory braé. Przy-
puszczenie?... co ono warto wobec czynu!... Wiezien
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uciekt — rzecz skoniczona. Dozorca wiezienie zamknat,
klucz za pas wetknat i bytby o zdarzeniu tem nie po-
wiedziat nikomu, gdyby go byt kir-Kosta nie zapytat.
| to bowiem jeszcze stanowi jedng z wiasciwosci po-
wagi muzutmanskiej, azeby nie gadaé, nie bedac py-
tanym.

Kir-Kosta strut sie niemal wiadomoscia, przez do-
zorce mu udzielong. On, umiejacy tak dobrze obojet-
no$¢ udawac, tym razem zapanowa¢ nad sobg nie
umiat.

— Powiedzie¢ kajmakanowi, czy nie powiedziec¢?

Zauwazy¢ atoli potrzeba, ze, anizeli o kajmakanie,
wiecej go mysl o kajmakana matzonce dreczyta. Zrazu
wydato sie mu, Zze to Fatma-hanem byta tej zagadko-
wej ucieczki sprawczynig. Zastanowiwszy sie jednak
gtebiej, odepchnat przypuszczenie to, jako nieprawdo-
podobne; nie umiat jednak sformutowac innego. Bit sie

z mys$lami naprozno. Na stonce spojrzat. Stonce byto
wysoko.

—e Uciec musiatl przede dniem... jest wiec juz od
godzin szeSciu przynajmniej w drodze... A jezeli z mia-
sta nie wyszedf?...

Gtowg krecit, miarkowat.

— Nie ukryt sie ani u Jewty-bakalina, ani u Hadzi-
Petara...

Nie bedziemy atoli wszystkich kir-Kosty przypusz-
czeh powtarzali, wiedzac zgory, iz byty one strzelaniem
na wiatr. Poprzestaniemy wiec tylko na powiedzeniu,
ze cztowieka tego zacnego mina podobng sie stata do
miny psa gonczego, ktdry trop zgubit i wiatru ztapaé
nie moze. Stat przed konakiem, laseczka w ziemi dtu-
bat, gtowe to podnosit, to spuszczat i dziwnej tej spra-
wy watku uchwyci¢ nie byt w stanie. | byltby tak stat
kto wie jak dlugo gdyby nie dwa zdarzenia, nastepu-



jace jedno po drugiem, jak nastepujg po sobie dwie
zwrotki piesni jednej.

Naprzéd z powietrza zwialy sie mu w stuch wyra-
zy nastepujace:

— Bede u Ormianina pachnidta kupowalta...

Obejrzat sie — nie byto nikogo. Zapytat:

— Kiedy?

— Miedzy trzecim a czwartym namazem...

Kir-Kosta sie usmiechnat.

Nastepnie rozlegt sie w powietrzu odgtos wrzasku
dzikiego, potgczonego z mocnem z batoga trzaskaniem.

— liiil... hiiil...
Pat... paf...
—= Tatar... — mruknat kir-Kosta do siebie.

Tatarami nazywajg w Turcji goncéw pocztowych,
jezdzacych z kcitauzem (przewodnikiem). Towarzyszg-
cy takiemu goncowi katauz obowiazany jest krzykiem
wielkim i paleniem z diugiego harapa dawa¢ znaé
0 przejezdzie jego, azeby mu wszyscy z drogi umykali.
Obecnie Tatarzy jezdza w dniach oznaczonych, pet-
nigc regularng stuzbe pocztowsg. W epoce powiesci na-
szej jezdzili wowczas tylko, kiedy byly wazne jakie do
przestania wiadomosci.

Krzyki i trzaskanie coraz to sie zblizaty i niebawem
przytagczyt sie do nich odgtos tetentu kopyt konskich,
a wnet potem z gtéwmej ulicy wypadto na rynek jezdz-
coéw kilku na koniach spienionych, zmierzajgc wprost
do konaku.

Z konaku wysypata sie naprzeciwko nich cata pod-
rzedna stuzba administracyjna.

JezdzZcy byli od stép do gtowy kurzawga okryci. Ku-
rzawa grubg warstwg osiadta im na odziezy i orezach,
na policzkach i brodach — tylko oczy z pod turbanéw
Swiecity. Temu, co na czele jechal, potyskiwat na pier-
siach order z brylantami, oznaka godno$ci wysokiej.
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— To nie Tatar prosty... — rzekt kir-Kosta pétgto-
sem. — To czausz.

Rzeczywiscie, byt to czausz wielkiego wezyra.

Stuzba poskoczyta do trenzli i strzemion. Ten konia
przytrzymat, 6w ramie podawat; przysunieto pieniek
stojagcy pod $ciang i konaku i dostojnik spuscit sie
z siodta, na rekach zniesiony.

Udat sie do mustafirtyku, gdzie na niego kajmakan
juz czekat.

Jeden ze S$wity jego zazadat natychmiast koni
Swiezych.

Powstat ruch niezwykty. Po konie postano wnet,
a w mustafirtyku czestowano goscia dostojnego wszyst-
kiem, co goscinno$¢ turecka posiada najwykwintniej-
szego. Tatty, woda, kawa, cybuch, szerbety, jadta no-
szono i odnoszono jedne po drugich. Czausz jadi, pit,
kurzyt i sapat, a obok tego udzielat kajmakanowi roz-
kazéw wiadzy najwyzszej.

—e Kauga... — od tego zaczat.

Kajmakan sie poktonit: stuzba wyraz ten, ktdry na
polski przettumaczony znaczy ,,wojna“, wyniosta na
zewnatrz.

— Spahje w pole wyciagna...

Kajmakan znow sie poktonit.

— Wszyscy do oreza zdolni uzbroi¢ sie i przygo-
towa¢ maja...

Odnosito sie to jedynie do ,wszystkich4t wyznaw-
cow proroka.

— Drogi i przeprawy ponaprawiac... U przepraw
okopy posypac... Podwody i konie juczne przygo-
towac...

To za$ odnosito sie do rai.

Ostatni rozkaz tyczyt sie Marka. Czausz nazwat go
»tym wloczega, przez ktdérego zapisany cudacznem pis-
mem papier znajdowat sie przed oczami paszy“, i kazat
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mu glowe odcig¢ i na pal jg na srodku miasta whbic.
Kazat to uczyni¢ natychmiast, dowiedziawszy sie od
kajmakana, iz wibczega rzeczony w wiezieniu siedzi.

— Chce glowe te na palu ogladaé... — rzek}, wy-
rzucajgc z ust kigb dymu.
— Ewet, effendim... — pokitonit sie kajmakan.

Skingt na onbasze i dat mu rozkaz... rozkaz, ktory
wykonany zostat w przeciggu kwadransu niespetna.

W jednej Turcji tylko chyba cuda podobne dziac¢
sie moga.

W przeciggu kwadransu niespetna na Srodku ryn-
ku tkwit pal i na palu tkwita glowa, blada i krwig je-
szcze ociekajaca.

Czausz przez okno wygladat i gtowg wstrzasnat.
Swieze konie byty juz osiodtane. Wstat wiec z dywana,
wyszedt, na kon wsiadt i, przejezdzajac stepem przez
rynek, zatrzymat sie na chwilke przy palu. Klatwe ja-
ka$ przez zeby rzucit i kutakiem martwej glowie po-
grozit, poczem konia $cisngt strzemionami i rzucit go
wcwat. Tuman kurzawy zakiebit sie z pod kopyt
i ostonit jezdZzca — a w tumanie tym ozwaty sie krzyki
katauzow i trzaskanie z batogéw.

Powtarzam: cuda podobne w jednej tylko Turcji
dzia¢ sie moga.

Ktoby jednak mys$lat, iz rozkaz czausza posiadat
potege taka, ze sprowadzit do Jagodyny bohatera na-
szego w osobie jego wilasnej, tenby sie grubo omylit.
Nie — nie byt to Marko, lecz tylko Marka wyreczyciel,
wyszukany w sposéb bardzo prosty.

Onbasza dostat rozkaz — i rozkaz ten wykona¢ mu-
siat, badz co badz. Céz rozkaz 6w znaczyt wiasciwie?—
oznaczat kare za wine, ktora popetniona zostata. Po-
petnit ja Marko, ale Marka nie bylo. Miataz wina uj$¢
bezkarnie, dlatego tylko, iz winowajca uciek#?

54



Kara w tureckiem pojeciu sprawiedliwosci znaczy:
przyktad, grozbe i przestroge.

Winowajca uciekt, ale wina istniata, a z nig razem
i potrzeba zado$éuczynienia sprawiedliwosci, to jest
istniata potowa istoty czynu najwazniejsza, ktérg na-
lezato dopetni¢ potowa druga, azeby z jednej strony
utrzymac powage wadzy rozkazujacej, z drugiej utrzy-
maé powage sprawiedliwosci karzacej. Nalezato przeto
wyszukaé¢ kogo$, kogoby mozna pod wine podciggnaé.

Kogoz mianowicie?

Sprawa ta nie mogta sie oprze¢ o kogo innego, jeno
o kir-Koste, jako o cztowieka najlepiej uswiadomione-
go z caltym sprawy Marka przebiegiem.

Kir-Kosta nie namyslat sie dlugo. Miat do wyboru
rzeczywistych lub domniemanych — co w oczach ta-
kiej jak turecka sprawiedliwo$¢ stanowi jedno i to sa-
mo — spétwinowajcéw zbiega, ktorzy sie mu w na-
stepujacym  przedstawiali  porzadku: Hadzi-Petar,
z trzech syndw jego jeden, jeden z pieciu jagodyricow,
bo czasu onego po sél do Milanowca chodzili, i Jewta-
bakalin. Przesunat szybko w mysli swojej postaci ich,
kazdg zosobna, jedng po drugiej, przy kazdej zrobit
brwiami jaki$ gest niewyrazny, a wkoncu uSmiechnat
sie i rzekt:

— Jewta-bakalin.

Onbasza cho¢ Turek, wzdrygat sie, krok wtyt
ustapit i oczy szeroko otworzyt.

Kir-Kosta dodat gtosem spokojnym:

— Przeciez wiloczega ten w domu bakalina sie
przechowywat...

Na to nie byto odpowiedzi mozliwej, tem bardziej,
iz czas naglit. Czausz czekat.

Onbasza skingt na podwitadnych swoich. Droge
miat niedalekg — przez szeroko$¢ rynku tylko. Czynie-
nie za winowajcg poszukiwan niepotrzebne bylto. Ba-
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kalin, niczego sie nie domyslajac, nic nie przeczuwa-
jac, stal na progu dugany swojej i przypatrywatl sie
orszakowi dostojnika przybytego. Onbasza go nie po-
zdrowit nawet. Dat tylko rekg znak i kawasi, pod ra-
miona go ujawszy, przez jego wiasna sied na jego wia-
sne wyprowadzili podworze.

Egzekucja odbyta sie bardzo predko.

— Co to znaczy?... — krzyknat Jewta, rece wyry-
wajac.

Bakalinica uSmiechneta sie ztoSliwie.

— Czego sie Smiejesz?... — gniewnie na zone wrza-
snat, podczas kiedy mu Turcy rece wtyt wigzali.

— Ty$ mnie bit... — odrzekta kobieta i w chwili
tej zbladta jak chusta.

Odpowiadajac mezowi, ujrzata, jak onbasza no6z
z za pasa wyciggat flegmatycznie.

W sercu kobiety tej odegrata sie biyskawicznym
sposobem cata gama uczucia i odbita sie jej na obliczu.
Ztosliwy usmiech zastgpita blado$¢ przerazenia, prze-
razenie ustgpito miejsca wsciektosci. Z roziskrzonemi,
niby tygrysica, oczami skoczyta na oprawcdéw i po-
chwycita za n6z. Niestety! obrona jej okazala sie bez-
silna wobec przemocy. Na nic rowniez nie przydaly sie
protestacje, ttumaczenia i prosby bakalina. Dwoch
przytrzymato szarpigca sie kobiete; dwdch przytrzy-
mato zwigzanego za rece i nogi i na ziemie zwalonego
skazanca, a jeden przyklagkt i wykonat operacje ze spo-
kojem i flegmg rzeZnika, sprawiajgcego barana.

Przy operacji catej Turcy zachowywali milczenie
zupetne. Zastanowity ich tylko ostatnie, pod nozem juz
wyrzeczone przez Jewte-bakalina stowa:

— Sam tej nocy na siebie wyrok wydatem... Do-
brze mi tak!... Boze, przyjm grzeszng dusze mojg!...

Oderznietg, oczami jeszcze typajaca i jezykiem bel-
koczaca gtowe wzigt onbasza za wilosy i wyszedt. Za
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nim wyszli i podwiadni jego. Przy buchajacym krwig
tutowiu pozostata rwgca sobie na gltowie wiosy, kuta-
kami sie w piersi bijagca i wniebogtosy wrzeszczaca ko-
bieta.

W sposob ten, bardzo prosty, zados$¢ sie stato i spra-
wiedliwosci tureckiej i interesom Kkir-Kosty. Grek po-
zbyt sie spétzawodnika, podzielajgcego z nim wplywy
w urzedowej sferze spoteczenstwa jagodynskiego.

Gdy gtowa Jewty-bakalina na palu utkwita, na
mieszkancow chrzescijanskiej w Jagodynie mahaty pa-
dta trwoga blada, przychodzaca razem z zapowiedzig
wojny. Dorazna ta egzekucja dawata niejako przed-
smak plagi, zawieszonej nad gtowami ludnosSci catej.
Wyraz ,kauga“, niby jek bolesny, zabrzmiat w powie-
trzu, potamat sie na echa i zadzwonit w uszach, z ust
do ust podawany. Dzieci, przeczuciowym wiedzione in-
stynktem, do matek sie tulity, kobiety gtosno ptakaty,
mezczyzni patrzyli sobie w oczy wzrokami suchemi,
w ktorych malowat sie w szerokich rozmiarach wyraz
zapytania.

Na rynek nikt gtowy wychyli¢ nie Smiat. O wine,
za ktdrg bakalin gardtem zaptacit, nikt nie pytat: wszy-
scy bowiem zrozumieli, ze w momencie rozpoczynajg-
cej sie wojny Turcy potrzebowali na ludnosé chrzesci-
janska postrach rzuci¢. Byto to ostrzezenie, ktére w po-
dobny spos6b powtdrzyto sie w Kruszacu, Kragujewcu,
Belgradzie, Smederowie, stowem wszedzie. Co tam...
gtéw kilkanasciel...

Kir-Kosta obojetnie spoglagdat na bladg na palu gto-
we; obojetnie stuchat echowego chéru jekéw powie-
trzem ptynacego; drgnat tylko, gdy wotanie muezzina
Z minaretu ustysza.

— Namaz!... — zawotat. — Ktdry-to?...
Spojrzat na stonce.
— Czwartyl...

57



Porwat sie z przed konaku, przed ktérym, przesu-
wajgc w palcach rozaniec, z podgietemi siedziat noga-
mi, i pospieszyt do Ormianina, co pachnidtami han-
dlowat. Gdy przed sklep pachnidlarza przechodzit, na-
stepujace ustyszat wyrazy:

— Widcieka sie...

Gtowa wstrzasnat i wszedt do izby, w ktérej raz juz
widzieliSmy go w towarzystwie Fatmy-hanem.

| tym razem to samo czekalo na niego towarzystwo.

Ghuchoniema siedziata do $ciany przytulona, sta-
rannie w jaszmak owinieta i jakby strwozona, czy
zdziwiona. Fatma-hanem lezata na dywanie. Jaszmak
z gtowy zrzucita, dionie w kutaki zaciskata, nogami
0 materac, niby rozkapryszone dziecko, bitfa.

Jak skoro kir-Koste we drzwiach ujrzata, zerwata
sie i usiadta.

— Ach! ty, Kkir-Kosto! Kkir-Kosto!... ach! ty psie
obrzydliwy!...

— Hanem!... — odrzekt Grek na te przemowe
stodka.

— Tys taki, ze dotknaC sie ciebie rodzona matka
brzydzi¢ sie powinnal...

Grek stat z gtowa spuszczona.

— Ten pal na rynku... wszak dla niego przezna-
czony byt?

Grek milczat.

— A czy wiesz ty, iz gdyby na palu utkwita byta
glowa jego, to zaraz obok, na drugim palu, bytaby
utkwita gtowa twoja?

— Ty wiesz, hanem...

— Ja wsciektal... we mnie piekto gore!... Gdzie on?

— Hanem, bede szukat i $ledzit...

— Szukaj i $ledz, o! szukaj i $ledz!l... — podchwy-
cita Turczynka — ale nie jego juz tylko samego... szu-
kaj i $ledz jego i ja!...
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— J3?!... — odezwat sie Grek zdziwiony.

— Jal... te, co mi go z obje¢ wydarta!... O! piekio!...

Pies¢ do gory zacisniong podniosta.

Grek wpadat w podziw coraz to wiekszy.

— Gdybym jg do rgk moich dosta¢ mogta, poszar-
patabym w kawaiki!.... A naprzéd palcami wydtubata-
bym jej oczy!... O! te oczy!...

I wyciagneta dionie, pozginawszy palce, naksztatt
szponow.

— Porazita mnie oczami, jak piorunem, ze nie wie-
dziatam, gdzie sie ukry¢, i wydarta mi go, wydarta!

— Hanem! — podchwycit Grek —stoje oto przed
toba, podziwienia peten, i nic nie rozumiem. Ten,
0 ktérym mowisz, zostat wczoraj pojmany i do apsu
zamkniety. | uciekt. Ja wiem tylko tyle. Ty, zdaje sie,
wiesz wiecej. Racz-ze mnie oswieci¢, azebym mogt po-
szukiwanie utatwione miec.

— Ciebie o$wieci¢? Gdybym w reku pochodnie roz-
palong miata, tobym ci nig w oczy cisneta... Tozby$ sie
oSwiecit!... Cha, cha, chal...

I $miaé sie poczeta Smiechem nienaturalnym.

— Chce, zebym go oswiecata, kiedy ja sama nie
wiem o0 niczem!

— Bede go szukat i znajde, jezeli ty mi powiesz.

— Nie jego tylko samego, ale i ja.

—- | jg... — zawtérowat Grek. — Lecz rozpowiedz
mi, hanem, jak to bylo.

— Jakze byé¢ miato! — odparta Turczynka gtosem
znacznie spokojniejszym. — Ot... tak.

Zajgkneta sie, nie dlatego, azeby opowiadaé nie
chciata, ale dlatego, ze w mys$lach jej zamet panowat
taki, iz z niego opowiadania porzadnego wysnué nie
byta w stanie. Poznat to domys$iny kir-Kosta i z pomo-
cg pospieszyt.

— Widziata$ go nocy tej?
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— Widziatam...

— Gdzie?...

— W ciemnicy.

—e Mowitas z nim?...

— Moéwitam. Dzwiek jego gtosu styszatam...
dzwiek, ktéry mi w stuch wlat sig, niby najstodszego
miodu strumien...

— Byta$ wiec w ciemnicy?

— Przeciez mowie ci, zem byta!... — odparta znie-
cierpliwiona. — Bytam... Wesztam z kagancem w reku
drzwiami krytemi i znalaztam go na $rodku. Stanetam
przed nim; on stat przede mna...

Kir-Kosta z natezong stuchat uwagg, kazdy wy-
raz — jak sie to méwi — pozerajgc. Lecz Turczynka
nie byta w stanie opowiadania prowadzi¢ porzadnie.

— On stat przede mng... Wridziatam go... Co za
posta¢ junacka!... Co za wzrost topolil... Co za wzrok
orli!

— Wreszta$ przez drzwi kryte i drzwi$ za sobg
zamkneta?

— Mbowie ci, zem weszta! Czemuz przerywasz mi?

— | drzwi$ za sobg zamkneta? — powtorzyt Grek,
ktory w beztadnem opowiadaniu zoczyt przewijajaca
sie nitke, ktérej koniec ujac chciat, azeby magt po niej
do kiebka dojsc.

— Zamknetam... tak... niel... przymknetam. Drzwi
zewnatrz zamykajg sie na ktddke, a wewnatrz nie ma-
ja ani klamki, ani zasuwki.

— Co6z dalej, hanem?

— Ja statam przed nim z kagancem w reku. On
stat przede mna ze spuszczonemi w dét oczyma, jak
dziewica wstydliwa, pierwszy raz do matzenskiej toz-
nicy przywotana... Zachwycajacy!... Moje oczy pasty
sie widokiem jego, jak zgtodniata gazella pasie sie tra-
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wa na tace, Swiecacej brylantami rosy.. Bytabym go
zjadta!.

Kazdy z ust Turczynki wychodzacy wyraz na-
brzmiaty byt dzikg jakg$ namietnoscig. Grek spo-
strzegt, ze opowiadajgca watek juz traci. Prdébowat
wiec jg z btednego nawrdcié toru.

— C6z on mowit ci?

— On jeden tylko wymowit wyraz.

— Jaki mianowicie?...

— On jeden tylko wydat dzwiek, czystszy od
dzwieku stowika, $piewajacego w noc majowa, piek-
niejszy od muzyki komarow, rozbrzeczonych nad je-
ziorem w porze wieczornej.

— C6z ona?...

— Wydarta mi go!l.. — krzykneta Turczynka
gwattownie.

— Hanem, badZ spokojna. . Odszukam jego i jg,
tylko zbierz wspomnienia swoje i opowiedz, jak to
byto.

Przemowienie to uspokoito Turczynke nieco.

— Skad sie wzieta ona?...

— Nie wiem, skad... — odrzekla zapytana. — Nie
styszatam wejscia jej. Ujrzatam jg nagle...

— CO6z to za jedna?...

— Nie wiem...

— Nieznajoma ci?...

— Nie...

— Stara?... mioda?...

— Nie wiem...

— Widziata$ jg przecie...

— Widziatam tylko oczy jej... Straszne oczy!...
Dwa pioruny!... Strzelity we mnie... powalitam sie
i wypus$citam kaganiec z reki... | potem juz nie widzia-
tam nic... Bylo ciemno... Zostatam sama... Drzatam jak
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listek; wysztam na ornacki z ciemnicy... Dzien $witac
poczynat...

Opuszczamy cigg dalszy rozmowy, zapetnionej wy-
krzyknikami, uniesieniami i pogrézkami, jakie sypnety
sie gradem z ust kobiety rozjatrzonej. Kir-Kosta, obel-
gami obrzucony, wytrzymat burze ze spokojem, god-
nym urzednika tureckiego, i rozstat sie z panig swojg
w zgodzie jak najlepszej, nie bioragc zbyt do serca
uprzejmych obietnic pala, szubienicy i topora, ktéremi
go uczestowata hojnie. Baba pytlowata jezykiem; on
stat i stuchal, porzadkujgc w mysli te dane, jakich mu
udzielita.

Dowiedziat sie o wszystkiem i nie wiedziat nic. Co
go najbardziej z tropu zbijato, a zarazem zastanawiato,
to kobieta owa, co Marka z wiezienia wyprowadzita.

Ta kobieta éwiekiem mu sie w moézg wbita, napro-
wadzajac go na domyst zmowy jakiej$, istniejacej po-
miedzy Serbami i majacej stosunki w konaku. Wyo-
brazito mu sie zrazu, ze to z odalisek ktéra wyrato-
wata wieznia.

— To inaczej by¢ nie moze... Kt6z inny mogtby sie
znalez¢ w haremowym ogrodzie i to wasnie w chwili,
kiedy hanem drzwi od wiezienia otworzytal... Gtlupia
kobieta! (myslat o matzonce kajmakana) przelekta sie
stuzebnicy wiasnej, ktéra zapewne postarata sie o to,
azeby poznana nie byé¢...

Domyst ten atoli, jakkolwiek posiadajacy wszelkie
prawdopodobienstwa pozory, byt domystem prostym
poty, poékiby nie poparto go imie wilasne. Przypu-
sciwszy bowiem, ze istotnie jedna ze stuzebnic Ali-agi
uwolnita Marka, to pytanie, ktéra mianowicie?...

— Jak tego dojsc¢?...

Zapomocg S$ledztwa w haremie... Lecz, azeby $ledz-
two zarzadzi¢, potrzebaby o wszystkiem uwiadomic
Ali-age i skompromitowa¢ przed nim Fatme-hanem.
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Kir-Kosta odrzucit sposéb ten, jako niepraktyczny.

— Moznaby wprawdzie $ledztwo przeprowadzic¢
przez samg Fatme-hanem... gdyby jej nie za$lepiata na-
mietnosé.

Kir-Kosta sposéb i ten odrzucit.

Idgc powoli, w zamys$leniu, od Ormianina, wszedt
na rynek, zatrzymat sie i na pal spojrzat.

Koto pala krecito sie kilkanascioro dzieciakéw tu-
reckich, ktore grudkami i kamykami na gtowe ciskaty,
wymys$lajac giaurowi, ktéry na nie z géry martwemi
patrzyl oczami. Smieszyly je wielce usta otworzone.
Usitowaty w nie kamyk wrzuci¢, wprawiajagc w ten
spos6b rece i serca do stuzenia kiedy$ pozytecznie pan-
stwu, ktérego byty obywatelami przysztymi. Kir-Kosta
nie wzigt Kija i nie rozpedzit tej zgrai szczenigt w ludz-
kiej postaci, pomimo ze widok gtowy bakalina wydart
mu z piersi westchnienie.

Kir-Kosta westchnat.

Jakzezby$my radzi byli, gdyby$Smy mogli westchnie-
nie to na rachunek zgryzoty sumienia zapisac!...

Niestety! nie zgryzota sumienia wydobyta je z pier-
si dragomana. Pod wzgledem tym w duszy kir-Kosty
panowat spokoj jak najzupetniejszy. Lecz zal mu sie
za bakalinem zrobito, albowiem taka mu w glowie
strzelita mysl:

— Ktokolwiek wieznia z ciemnicy wyprowadzit,
to Jewta o tem wiedziat... Gdyby zyt, moznaby od nie-
go wiadomos$¢ te wydoby¢ .. A tak?... Hm! stato sie...

Pomyslat przez chwile.

— A bakalinica? Moze z niej co$ wyciggna¢ sie da?..

Przeszedt powoli przez rynek, zblizyt sie do domu
nieboszczyka, zatrzymat sie i ucho nadstawit. We wne-
trzu domu brzmiat przeciggty, nieustajgcy lament:

— Jau! jau!... kuku meni!... kuku lele!

— Co za gtupia babal...—rzekt do siebie i usmiech-

63



nat sie. — Tiukt jg za zycia, thukt od rana do wieczora,
a ona za nim po Smierci jego kuka!... Kukaj-ze sobie,
az sie wykukasz...

XII.
Na przeprawie.

Jezeli dowiedzie¢ sie chcemy, co sie z bohaterem
naszym stato, opusci¢ musimy Jagodyne. Wyszedt
on — chodzmyz za nim i my.

Wyszedt — ale gdyby go sie kto spytat, dokad i po-
co, byloby mu odpowiedzie¢ trudno. Znajdowatl iie
w usposobieniu umystu nader dziwacznem. Chwilami
przejmowata go nawskro$ jaka$ rzewnos$é niepojeta —
na ptacz mu sie zbierak); chwilami znéw owtadat go

gniew wielki — chciato mu sie co§ mie¢ pod reka do
tamania, ttuczenia, bicia.
Szedt — dokad? i poco? wszystko mu tam byto

jedno. Szed}, bo widziat przed sobg postaé barczysta
i wyniosta, za ktorg ruszyt z pod czeres$ni i, raz ru-
szywszy, juz sie jej trzymal, nie zdajgc sobie sprawy,
dlaczego czyni tak, a nieinaczej. Dlaczego za$ sobie
sprawy nie zdawat? Nie miat na to czasu. Potrzebo-
watby zastanowi¢ sie, pomysle¢. Pomys$le¢? Stato sie
to niepodobiefstwem. W glowie Marka taki panowat
odmet, iz dla wprowadzenia w odmet ten porzadku
jakiego takiego musiatby wypoczaé i umyst uspokoié.

Milenko postepowat przodem, Marko za nim, niby
cied. Szli zrazu spiesznie, nastepnie wolniej, trzymajac
sie manowcow, na ktdrych plataty sie Sciezki, co chwi-
la gingce. Milenko jednak o droge nie pytat. Na ma-
nowcach kierowat sie, jakby na trakcie bitym. Snac
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okolica znana mu byta doskonale, bo dla potapania s?
potrzebowat tylko gtowe podnie$¢ i okiem rzucié.

Ruszyli w droge o zmroku porankowym i byli wi-
dzami narodzin dnia. W oczach ich niebo na wscho-
dzie zarumienito sie jutrzenka, zrazu blado-rézowsa,
dalej coraz to czerwienszg; w oczach ich gwiazdy bla-
dty i gasty, ciemnosci nikly stopniowo, dzien sie prze-
bijat, tumany sie z dolin podnosity, jutrzenka tracita
kolory i z poza niej wydobywato sie powoli stonice, az
sie wytoczyto wielkie, wspaniate, powitane hymnem
przyrody, ktory sie rozdzwonit w powietrzu. W gor?e
szczebiotat skowronek, nizej brzmiaty owady, na po-
lach bity przepiorki, na tgkach odzywaly sie koniki
polne. Wszystko to $piewato, zda sie, chérem:

— Witaj, stonce!...

A skowronek, zdawalo sie, zapytywat Milenka
i Marka:

— A dokad-to wy?... czy nie do pracy?...

Marko na zapytania te nie zwazat wcale. Milenko
jednak, zdaje sie, zwazat, bo razy kilka oczy na sko-
wronka zwracat, przenoszac je nastepnie w lewo i wo-
dzac niemi, jakby czego$ na widnokregu szukat.

Szukatl sna¢, bo znalazt. Zatrzymat sie na wzgé-
rzu i, zwracajgc sie nagle do Marka, reke wyciggnat,
i rzekt:

— Patrz!...

Marko popatrzyt, lecz hajdukowi w oczy.

— Patrz, nie na mnie, ale tam!... widzisz?...

W kierunku, w ktérym szedt Milenka palec-ukazi-
ciel. zarysowywato sie wdali kilka wiez smuktych,
w goére wystrzelonych i blyszczacych. Promienie
wschodzacego storica odbijaty sie od blaszanego ich
pobicia, czynigc z nich niby ptomyki opromienione.
Spodem widniaty bryty biate, majace ksztatty podtuz-
ne, kwadratowe.
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— Widzisz?... — zapytat Milenko.

— Co?... — odpart Marko.

— Jagodyne... Przypatrz sie jej zdaleka, moze po
raz ostatni...

— Ostatni? — zapytat Marko tonem, w ktérym
dzwonito zdziwienie.

— Tak, Boga-miL. — podchwycit hajduk z przy-

ciskiem. — Patrzytby$ juz na nig oczami trupiemi...
przebitbym ci piersi nozem nawylot... gdyby nie... nie...
SerbjaL.

Marko nie rozumiat znaczenia wyrazéw tych.

Milenka oczy gniewem sie iskrzyty.

— Ty$ mi wszedt w droge, a ja nie lubie, gdy mi
kto w droge wchodzi... Jezeli to Turczyn, posytam mu
kule i koniec... Takiego za$ junaka, jak ty, miatbym
ochote wyzwac¢ na reke i sprébowac sie z nim w boju
samowtérnym... Z tobg jednak nie moge...

Pomyslat przez chwilke i powtorzyt dobitnie:

— Nie moge!...

| zaklgt ciezka klatwa w trzeciej osobie.

Marko, wzrok na jagodynskich zawiesiwszy mina-
retach, stuchat mowienia i klagtew Milenka z obojetno-
§cig jak najzupetniejsza, pochodzaca stad, ze nie wie-
dziat, iz stowa hajduka do niego sie odnosity. To za-
chowanie sie Marka draznito Milenka. Wida¢ byto na
nim, ze sie pows$cigga od jakiego$ czynu gwattownego.
Zmarszczyt brwi, targngt wasy, mruczat i po chwili,
jakby nagle co$ sobie przypomniawszy, siegnat reka
w zanadrze, wydobywajagc z za pazuchy chustke ko-
lorowa, w czworograniasty zwitek starannie ztozona.

— Gadatbym ja z toba inaczej, gdyby nie to.. —
rzekt, pokazujagc Markowi zwitek.

Rozwingt. W chustce byt papier, ztozony w ksztat-
cie listu, czerwonym zapieczetowanego lakiem.

— Masz!...
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Marko list z rgk hajduka wziagt, na piecze¢ okiem
rzucit i w jednem okamgnieniu sie zmienit. Niecierpli-
wie roztamat pieczeé, szybko rozwingt ¢wiartke i chci-
wie przebiegt jg oczyma.

Na twarzy jego wida¢ byto odzycie.

Odczytat i na Milenka spojrzat.

— Co0z?... — zapytat ten ostatni.

— Mamy nakoniec wojne...

— To dobrze... To ja juz o tem wiem... A takze
i o tem, ze ja, harambasza, pan gor Pekskich i Omo-
lijskich, obowigzany jestem byé postuszny rozkazom
twoim...

— Wiesz wiec, bracie, o wszystkiem, — podchwy-
cit Marko — o czem ci wiedzie¢ potrzeba... Nie pozo-
staje nam nic innego, jak tylko $pieszy¢... Chodzmy!

— ‘OL. pss... — zawotat Milenko na Marka, ktory,
wymowiwszy wyraz ostatni, zwrdcit sie i ruszyt.

Marko patrzyt mu w oczy wzrokiem pytajgcym.

— Co innego $pieszy¢, a co innego Turkom w rece
lez¢... Zobowigzatem sie stowem hajduckiem naprzod
odda¢ ci pismo do rak, a nastepnie przeprowadzi¢ e:'e
catego i zywego.

— Wiec prowadz!...

— Poprowadze, ale troche poczekawszy.. Mamy
sie przeprawia¢ przez Morawe...

— Wiec c6z?

— Na wszystkich przeprawach Turcy czuwaja.

— Musimy jednak Morawe przebyc.

— Musimy i przebedziemy, ale nie w dzien... Po-
czekajmy do wieczora i w nocy...

Ruchem dokoniczyt zdania, a ruch éw oznaczat
ptywanie.

— Azeby do brzegu Morawy dojs¢, trzeba przez
otwarte przechodzi¢ pole; przeptynawszy, potrzeba
znow i$¢ polem otwartem... Rzeczy takich pod okiem
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Turkéw robi¢ nie mozna przy S$wietle stonecznem...
Turcy byliby radzi, gdyby dostali ciebie i mnie za jed-
nym zamachem... Mieliby dwie w sieci jednej grube
ryby... Musimy wiec poczeka¢ do zmroku.

Marko brwi zmarszczyt i westchngt. Zmarszczenia
brwi powodem byta zapewne zwiloka; westchnienie
musiato mie¢ inny jaki$ powod. Milenko, nie spuszcza-
jac z bohatera naszego oka, dostrzegt jedno i drugie.

Powiedzie¢ trzeba, ze od chwili odczytania listu
przez Marka i zmiany, jaka list ten w nim sprawit, haj-
duk uczut wyzszo$¢ towarzysza swego nad sobg. PAki
pierwszy byt roztargniony i jaki$ nieswdj, poty ten dru-
gi zajmowat wzgledem niego stanowisko panujace.
Lecz do$¢ byto jednego wejrzenia, azeby ich role wnet
sie zmienity. Stanowisko panujgce przeszto na strone
Marka. Z tego jednak bynajmniej nie wynikato, azeby
w sercu Milenka wygasng¢ miat zal, jaki sie w niern
urodzit, gdy w przetozonym swoim znalazt wspéiza-
wodnika. Zal swoja istniat drogg obok postuszenstwa,
do ktérego sie czut obowigzany. Mozna nawet przypu-
szcza, ze tlumiony byt tein silniejszy! Wyrazat sie
W ponurem wejrzeniu i w pewnem mruczeniu, spél-
nem drapieznym zwierzetom i ludziom, co, jak Mi-
lenko, wyzwolili sie z wedzidta praw wszelkich.

— Mozemy tu sobie pospa¢ do wieczora... Nie ma
my nic do roboty lepszego...

| dajac z siebie przyktad, legt na trawie.

Marko nie odrazu dobry ten nasladowat przyktad.
Co$ nim, ze sie tak wyraze, krecito. Chodzit, myslat,
zatrzymywalt sie, ku Jagodynie spogladat, znéw chodzit.

Milenkiem takze co$ krecito. Legt, lecz nie odrazu
zasnagt, pomimo ze nalezal do tego rodzaju $miertelni-
kow, co to sen majg na zawotanie. Byle kutak pod gto-
we, natychmiast $pig. Tak bylo zawsze. Tym razem
jednak wyciagnat sie nawznak, twarzg do stonca, po-
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wieki mruzyt i zasng¢ ani wez. Przewracat sie z boku
na bok, podkiadajagc pod gtowe kutak raz jeden, znéw
drugi i klat:

— Tful... majka niegowa...

Zauwazyt Marko ten towarzysza ktopot.

— Przespate$ noc, dlatego spa¢ nie mozesz...

— Niby mi to kiedy przeszkadza!... Jak chce, spaé
moge zrzedu trzy noce i trzy dni...

Nie przesadzat. Zdarzajg sie takie natury szcze-
Sliwe.

Koto potudnia jednak ziewnat razy pare i zachrapat.

Chrapanie Milenka w zarazliwy na bohatera nasze-
go podziatato sposob. Jeden zasnat przed potudniem,
drugi po potudniu i do koncertu konikéw polnych,
ktorym tgka brzmiata, przytgczyt sie duet, w ktoérvm
za instrumenta stuzyty gardziele dwoéch ludzi silnych.
Nie zapominajmy o tem, ze Marko noc spedzit na roz-
prawianiu sie z cudami, co go setnie zmeczylo, i z po-
wodu tego nie dziwmy sie, ze wspomnienie Anki nie
zdotato przemoc potrzeby natury.

Zasnat nieopodal od Milenka, zwrécony twarzg do
stonca, ktdére szto sobie dalej droga swojg codzienna.
Owady zleciaty sie i brzeczacg chmurg zawisty nad
uspionymi. Wezyki, zielone zwierzchu. pstre spodem,
przeslizgiwaly sie i, podnoszac tebki, ciekawie przy-
patrywaty sie obliczom, wydajagcym sapanie, podobne
do sapania miechow kowalskich. Gdyby te owady i te
wezyki zrobity donos Turkom, Turcy mogliby przyjsc
z rozjazdem, jak na przepidrki, nakry¢ w trawie i zta-
pa¢ dwéch ludzi, ktorych gtowy figurowacby mogty
na palach z wielkim dla triumfu ottomanskiego wia-
dania pozytkiem.

Lecz muszki i ptazy donosu nie zrobity, bohater
wiec nasz i Milenko przez nikogo niepokojeni nie bvli.
Hajduk ocknat sie pierwszy. Zerwat sig, przetart dio-
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nig oczy i na stonce spojrzat. Tarcza stoneczna zapa-
data juz na siniejace na zachodzie lasy, a na ziemi, od
wyskakujacych w gére przedmiotow, staty sie cienie
dtugie.

— Hej!l... a no!... — krzyknat. — Dosy¢ spanial

Marko sie zerwat takze; takze oczy przetart i spoj-
rzat, ale nie na stonce, lecz na minarety jagodynskie.

Milenko brwi zmarszczyt.

— Pora nam w droge...

Marko wcigz na minaretach oczy trzymat.

— Czego tam patrzysz?... Nie patrz... TyS mi cze-
towoza do wojny, ale poza wojng, co moje, to moje;
i gdybys ty byt nie kapetanem, ale padyszachem, to...
daremneby byto twoje na Jagodyne spogladanie... D:e-
wojka jest mojag narzeczong: trzeba, zeby$ wiedziat
o tem...

Marko w chwili tej przypomnial sobie, ze przy
pierwszem z Milenkiem spotkaniu o diewojce mowa.

— Twojg narzeczong?... — rzekt tonem zapytan:a.

— Boga-mi... — odpart hajduk. — Hadzi-Petar
przyrzekt jg dla mnie Hadzi-Wukowi na poScieli Smier-
telnej.

— Kt6z to byt Hadzi-Wuk?...

— Zapytaj o niego w Jagodynie, a dowiesz sig, czy
mu przyrzeczenia nie dotrzyma¢ mozna... Jam ja na
rekach wynosit... Ja ja... kocham!

Wyraz ostatni wymowit z przyciskiem.

— | ja jag kocham... — podchwycit Marko zywo,
ale tonem spokojnym i naturalnym.

Kto widziat lwa podraznionego, gdy mu sie nagle
grzywa zjeza i oczy pioruny gniewu ciskaja, ten moze
mie¢ wyobrazenie o Milenku, gdy wyraz ,,kocham®,
wymowiony przez Marka, o stuch jego tracit. Czoto
mu sie w giebokie sfaldowato brozdy, wiosy najezyty,
oczy z pod brwi groznie nasunietych wsciektoScig
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strzelity, kutaki Scisnat, zebami zgrzytnat i... westchnat.
Nie byto to jednak westchnienie zwyczajne, ale raczej
krétkie, urwane rykniecie, podobne do ryku byka roz-
juszonego. Szczesciem, przebrany za sielaka, nie miat
przy sobie broni zadnej, z ktérgby mogt natychmiast
na przeciwnika sie rzucié. SzczeSciem réwniez, prze-
ciwnik 6w zachowa¢ umiat takg zimnag krew, umiat
mu z takim wyrazem spokoju i wyzszosci w oczy
spojrze¢, ze Milenko, w nasrozonej postawie i z zaci-
$nietemi kutakami, pozostat na miejscu, jak wkopany.

Glowg wstrzasnal, przez szeroko roztwarte nozdrza
z giebi piersi odsapnat.

— Mmmml!...

Po chwilce sie odwrocit i odetchnat.

I uspokoit sie.

— To tak — rzekt. — Nas dwdch pozostawaé przy

zyciu nie moze. Ja jg kocham ity jg kochasz... Jabym
sie Smial z twego kochania, gdyby nie... gdyby... hm...
hm...

Nie umiat wyrazi¢ mysli, wiszagcej mu na konicu je-
zyka. Nie chciat moze wypowiedzie¢ domystu, ktéry
w chwili tej w glowie jego sie urodzit: ze ta, co wy-
prowadzita wspotzawodnika jego z wiezienia, wypro-
wadzita go zapewne dlatego, ze jej serce Ignie do niego.
Nie znat szczeg6téw zdarzenia tego; staneto mu jednak
ono nagle w oczach i zmieszato go. Miat jaki$ na jezy-
ku wyraz, a nie mégt wymowi¢ jego. Nie wymowit
wiec wyrazu tego.

— Tak — rzekt. — Swiat szeroki, lecz dla nas
dwoch miejsca na nim za mato... Pomiedzy nami stoi
Anka i my jej rozedrze¢ na dwoje nie mozemy... To
darmo. Jeden drugiemu ustgpi¢ musi. Ciebie, bracie,
nieszczescie pod dach Hadzi-Petara sprowadzito. Jakie
licho cie tam powiodto?...

— Jakie?... — zapytat Marko.
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Bywajg zapytania, zawierajgce w sobie odpowiedz.
Takiem wiasnie byto to, ktére zadat nasz bohater.

Hajduk zaklat.

— Hal... Pomiedzy nami stoi Anka i dzieli nas...
Pomiedzy nami stoi Serbja i tgczy nas... Komu tu
pierwszenstwo nalezy?...

Popatrzyt Markowi w oczy.

— Hal... Chodzmy... Pora nam w droge...

Patrzyt na storice, ktére juz sie za lasy chowato.

— Nad brzeg Morawy przyjdziemy w sam czas...

Ruszyt przodem, Marko za nim. Spuscit sie w do-
line, ktorej Srodkiem ptynat ruczaj, i szli w milczeniu
brzegiem ruczaju, brngc w trawie po kolana. Wpo-
przek kierunku ich drogi przechodzit trakt bity. Mi-
lenko sie zatrzymat, ucha nastawit i przyklakt, dajac
znak rekg towarzyszowi swemu, azeby to samo uczy-
nit. Przylegt nastepnie i dat w trawe nurka. Zielona
taka zwarta sie nad dwoma zbrodniarzami stanu i nie-
bawem na trakcie styszeC sie dat tetent sztapig idacych
koni i ukazato sie jezdzcoéw trzech. Turbany na glo-
wach, bogata odziez i pistolety zza pas6w sterczace
znamionowaty wyznawcow proroka. Milenko podniost
ostroznie z trawy gtowe. Usta hajduckie cicha, ale do-
bitng uronity klatwe, po ktdrej nastgpito westchnie-
nie. Po westchnieniu, gdyby kto ucha nastawit, naste-
pujace ustyszatby wyrazy:

— Ach! gdybyz mi tu puszka moja... puszka sre-
brem nabijana... toztobym spuscit z konia tego, co
przodem jedzie!... Zawoj tyftykowy, odziez nowiutka,
ztotem szyta, pistolety pertami wysadzane... O! puszka
mojal...

Dla zrobienia sobie jakiej takiej satysfakcji wycig-
gnat rece, jakby w nich strzelbe trzymat, i mierzyt do
Turka na przedzie jadacego, przymruzywszy oko lewe.
Mierzyt; prowadzit za nim, niby lufg strzelboy — Tu-
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rek przejechat, Milenko zaklat klatwa najwiekszg i na
nogi skoczyt.

— Jak nie potrzeba, to sami cztowiekowi w rece
lezgl... A jak potrzeba, to zasiadasz, tydzien, dwa
i nic... i nicl... Majka niegowal...

A do Marka sie zwracajac, krétko i sucho rzucit
mu wyraz:

— ChodZmy...

Przekroczyli trakt wpoprzek i weszli na wzgorze,
na pola zbozem zasiane. Szli czas jakis polami, az do-
stali sie pomiedzy krzaki, ktore ich doprowadzity do
lasku. Za laskiem odkryt sie przed nimi widok doliny
obszernej, z potyskujaca wdali srebrzyscie szarfa.

Stofice zaszto. Ziemie spowijat zmrok wieczorny,
coraz to bardziej gestniejacy.

— Widzisz te smuge jasna?... — rzekt Milenko do
Marka.

— No?... — odrzekt ten ostatni.

— To nasza Morawa...

»,Nasza", z przyciskiem wymowione, miato znacze-
nie swoje. Jest bowiem Morawa serbska i Morawa
butgarska. Schodzg sie one razem powyzej matego mia-
steczka, zwanego Warwarin i geografja zna dalej jed-
ng juz tylko Morawe. Lecz Serbowie maja sobie za
punkt honoru stwierdza¢ przy sposobnosci kazdej, ze
rzeka, plynaca po potaczeniu wod, jest Morawg nie
butgarska, ale serbska, tak jak niektorzy tego sa prze-
konania, ze po zlaniu sie wod Sawy z wodami Dunaju,
dalej ku morzu ptynie nie Dunaj, ale Sawa, i majg na
to dowody, ktére moze kiedy hydrografja pod rozpa-
trzenie wezmie. By¢ moze, iz dowody te dowodzg tyl-
ko zywosci patrjotyzmu nieokrzesanego. Nie jest to
jednak sprawa, do powiesciowego nadajgca sie trakto-
wania. Zaznaczam jg i do opowiadania powracam.
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Juz ciemno byto zupetnie, kiedy bohater nasz i Mi-
lenko nad brzegiem rzeki staneli.

— No... — rzekt ten ostatni. — Za jednym zama-
chem bedziemy mieli i kapiel i przeprawe...

| rozbierac sie poczat.

Marko jednak nie rozbierat sie.

— Co6z ty myslisz sobie, kapetanie Marku?...

— Mysle, co to bedzie za przeprawa...

— A no... Péjdziemy wplaw... Z odziezy robi sie
turban i haj...

— Ty umiesz ptywac, ale ja nie umiem...

— Uhal... Masz tobiel...

— Nie umiem... — powtérzyt Marko.

— A jakze$ ty chcial, azebySmy sie przeprawili?...

— t6dka... czétnem...

— Ho, ho! to dobre dla ludzi, co chodzg po dniu
drogami prostemi, jak sie to mowi. Ale dla takich, jak
jaity..

— Ja cate zycie moje chodzitem po dniu, drogami
prostemi... — podchwycit Marko tonem, w ktérym
zartobliwo$¢é brzmiata.

— To to i zle... — odpart Milenko, w gtowe sie dra-
piac, jak czyni¢ zwykli ludzie frasunku doznajgcy. —
Ale nie kazdemu dano umie¢ ptywaé... Nie kazdy pies
to potrafi, a nie dopieroz cztowiek. Céz tu robié te-
raz?... 18¢ na przeprawe do Glodowca albo do Cziu-
prji?... i daleko i niebezpiecznie... Hm... hm...

Zamyslit sie na chwilke.

— No?... — rzekt, jakby postanowienie jakie$ po-
wzigwszy.
— C6z2?... — zapytat Marko.

— Rozbieraj sie...

— Ale ja ptywaé nie umiem...
— To nic. Rozbierajno sie...
— Ale c6z bedzie?...
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— Nie pytaj... Wiem ja, co bedzie.. W tern juz
gtowa moja... Rozbieraj sie tylko predko, bo czas ucho-
dzi, a mamy przed sobg szmat drogi do zrobienia...

— Chybaz te droge beze mnie bedziesz robit, bo ja
péjde na dno jak kamien, skoro tylko na gtebie sie do-
stane...

— To znaczy, ze masz glowe ciezka... Z takiemi
gtowami bywajg konie, ale na to jest rada... Takiego
konia uwigzuje sie krotko do ogona takiemu, co ma
gtowe lekka, i ptynie... Poptyniesz i ty... Morawa ma
prad silny przy tamtym dopiero brzegu... Rozbieraj
sie i daj mi odziez swoja...

Przekonany argumentami temi, Marko zrzucit z sie-
bie wszystko, co miat na sobie i znalazt sie wkrétce
w stroju takim samym, w jakim chodzit praojciec
nasz, Adam, w raju, przedtem nim Ewa pokosztowata
owocu z drzewa wiadomosci dobrego i ztego. Milenko
ze swoich i jego rzeczy, przy pomocy pasa, sformowat
rodzaj czapy ogromnej, ktdrg sobie na gtowie uwigzal.
Skonczywszy te robote, wzigt Marka za reke i w wode
go wprowadzit. Kiedy webrneli wyzej pasa, przywia-
zal go do siebie plecami do plecéw, a gdy Marko za-
pytat, czemu go raczej piersiami do swoich plecéw nie
obraca, takg mu dat odpowiedz:

— Zeby$ rekami po wodzie nie chlapat i mnie za
rece nie chwytat.

Przeszedt jeszcze krokow kilkanascie i sptynat.

Marko lezal nawznak, twarza do nieba zwrdcony.

Na niebie S$wiecity miljardy gwiazd. Ksiezyc byt
jeszcze nie zeszedl, wiec sie iskrzyty na szafirowem
tle catg sitg promieni, mieniac sie i migoczac, jak mru-
gajace oczeta swawolnej dziewczyny. W7 powietrzu pa-
nowata cisza jakas powazna, przerywana niekiedy
Swistem skrzydet kaczek przelatujagcych, lub geganiem
dzikich gesi w sitowiach nadbrzeznych. Zreszta, za-
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den sie nie odzywat glos. Gwiazdy Swiecity, nieb® sza-
firowe, wspaniate, powazne, zdawato sie, ze duma nad
zdjeta snem ziemig; przez Morawe ptyneli dwaj ry-
wale.

Zrazu Markowi potozenie jego wydato sie dziwne.
Wyobrazmy sobie w podobnem potozeniu siebie. Na-
wznak dobrze leze¢ na przestrzeni, dajagcej punkta opo-
ru na prawo i nalewo, ale nie na krawedzi, z tg Swia-
domoscig, ze na prawo giebia i na lewo gtebia. Umie-
jacym ptywaé woda daje punkt oporu; lecz dla nasze-
go Marka byta ona mokrg bezdnig, w ktorej doznatby
tego samego losu, jakgdyby byt do suchej wrzucony
studni. Musiatby pdjs¢é na dno, z mniejszym tylko pe-
dem. Skutek bytby ten sam, z tg roznica, ze w studni
bytby sie zabit, tu zasby sie zalat. Ta S$wiadomosc
uczynita go drazliwym w pierwszej chwili, gdy Milen-
ko na wodzie sie potozyt i rece wyciagnat. Ruszyt sie,
jakby réwnowagi szukajgc. Lecz hajduk go upomniat:

Lez cicho!... nie kre¢ sie tam!... Patrz sobie na
gwiazdy... i nie zwazaj na to, choé ci sie woda w uszy
naleje... A nie pij wody!... Wolisz sie napi¢ winca po
kapieli... Wode zostaw dla gesi... Oprzyj mi gtowe na
karku i lez cicho...

Marko wyciggnat sie, rece ztozyt i gwiazdom sie
przypatrywat.

Gwiazdom sie przypatrywat, ale nie o gwiazdach
myslat. Zastanowit go ten hajduk, ten pot-dziki czto-
wiek, ktory przed chwilg powiedziat, ze Swiat jest sze-
roki, ale dla nich dwdch miejsca na nim niema, i kto-
ry w chwili tej stuzyt mu osobg swoja za statek prze-
wozowy. Zastanowita go osobliwos$¢ ta; lecz nie byt
w stanie myS$leniem giebiej w nig wnikng¢, czujac ton
wodng, techcagcg mu ramiona i boki. Marko byt odwaz-
ny; uczucie jednak, jakiego doznawat, nalezato do te-
go rodzaju, izby go mozna o bojazh pomowi¢ — o bo-
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jazh nie S$mierci, ale wywrotu. Pochodzito to z ner-
woéw, draznionych nienaturalno$cig potozenia. Gdyby
lezat piersiami, bytby spokojny zupetnie. Umiat jednak
panowaé nad sobg. Zeby zacisnat, rece ztozyl, w gwia-
zdy patrzyt i lezal, baczac na to tylko, aby sie nie ru-
szac.

Plyneli.

Gdyby sie kto przypatrywat z brzegu, widziatby na
zwierciadlanej powierzchni rzeki, nad odbitem w jej
gtebi niebem i drzagcemi gwiazdami, przesuwajacy sie
jaki$ przedmiot czarny, nieksztattny, brylowaty. Zda-
wato sie, ze bryte te woda unosi.

Morawa, w miejscu zwiaszcza przeprawy podroz-
nych naszych, nie jest nader szeroka. Z szerokoscia
atoli rzeki dzieje sie tak, jak z odlegtoscig przedmiotu
na stepie widzianego. Wydaje sie blisko, a potrzeba is¢
dtugo, azeby do niego dojs¢. To samo i z Morawa.
Stangwszy na jednym brzegu, zdaje sie, ze dos¢ kilku
reki rzutéw, azeby sie na drugi dostaé. Lecz to ztudze-
nie. Ptynaé, ptynal potrzeba diugo, tem bardziej, ze
unoszacy ukosnie prad czyni droge wodng dtuzsza dla
przebywajacych rzeke wptaw.

Rozgartywat Milenko silnem ramieniem wody Mo-
rawy, sapigc i parskajgc. W miejscu, gdzie przepty-
wat, woda wydawata gtuchy szum, potaczony z ci-
chem pluskaniem. Pluskanie pochodzito stad, ze nie
byt to ptywak w szkole ptywania uczony i nie trzymat
rak pod woda, jak metoda kaze, lecz je kolejno na-
wierzch jedng po drugiej wydobywat, garngc mokry
zywiot pod siebie. To go meczylo. Lecz Milenko na-
lezat do tego rodzaju ludzi, ktérych zmeczy¢ nietatwo.
Utrzymywat sie wiec na wodzie doskonale, pomimo
ciezaru, jaki dZzwigat na sobie, i posuwat sie wcigz na-
przdéd, przestrzegajac od czasu do czasu towarzysza:

— Lez réwno i spokojnie... nie ruszaj siel...



Az doptynat do pradu gtéwnego. Uczut go pod so-
ba. Pozwolit mu nie$¢ sie przez jaki$ czas, myslac, ze
go do brzegu zblizy; lecz spostrzegtszy, iz sie ku $rod-
kowi rzeki zagina, krzyknagt na Marka:

— Trzymaj sie cicho i pochyl sie troche na lewo!

Odsapnat z sity calej, natezyt sie, ramie daleko
przed siebie wyrzucit, starat sie pod siebie dionig za-
garng¢ mase wody jak najwieksza, zmienit nieco kie-
runek — woda go uniosta: podniést gltowe wyzej
i znow sie natezyt — jeszcze nurt panowat nad nim;
pasowat sie z nim diugo nadaremnie. Zawadzat mu
Marko, ktéry go do dna ttoczyt. Gdyby go zrzucit, wy-
ptynatby natychmiast. Lecz mys$l podobna ani mu
w glowie postata. Pitynat, walczyt, part sie i... wy-
ptynat.

— UuuchL. — odetchnat z gtebi piersi.

W chwilke potem dna nogami dostat i Marka od-
wigzat.

Na brzegu przeciwnym bohater nasz dtoh mu na
podziekowanie uscisnat.

— I'... — rzekt hajduk, ubierajac sie. — Jezeli ko-
mu dziekowa¢ masz, to nie mnie... Pomiedzy nami
stoi dziewojka, ktora nas dzieli, i Serbja, ktdra nas t3-
czy... Dla dziewojkibym cie utopit... Ale Serbja wie-
cej warta... Jej wiec za to podziekuj...

XIV.
Frajkury.

Rozpoczeta sie tedy wojna pomiedzy cesarstwem
niemieckiem a panstwem ottomanskiem.

Z historji wiadomo, jaki ona obrét wzieta. Zrazu
gorg byli Turcy. Przekroczyli Dunaj, weszli do Bana-
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tu i parli przed sobg cofajgce sie na wszystkich punk-
tach wojska cesarskie. Lecz nastepnie szczescie opu-
Scito zwyciezcOw. Cesarscy przerzucili ich na lewy
brzeg Dunaju; marszatek Laudon obiegt i zdobyt Bel-
grad; Serbja cata prawie od Turkdw oczyszczona zo-
stata.

Taki byt przebieg dziatan wojennych, rozpatrywa-
nych z tego punktu wysokiego, z ktérego na podobne
rzeczy zapatruje sie oficjalizm dziejowy, majacy zwy-
czaj, po odegraniu dramatu krwawego, zwanego woj-
ng, spuszcza¢ kurtyne i pokazywac publicznosci i po-
tomstwu samg tylko kurtyne — same tylko rezultaty
sumaryczne, opromienione sztucznem S$wiatlem tea-
tralnem. Na kurtynie owej wystepuje stawa z wielkie-
mi skrzydtami i wielka tragba, zastaniajac sobg szcze-
goty bolesne, ktore, pokazane w nagosci ich calej,
zdolneby byty stawie skrzydta potamac i trgbe rozbic.

Turcy odznaczali sie zawsze w prowadzeniu waojny
bezwzglednoscia. Jak tylko do boju wystepuja, na-
tychmiast tracg do szczetu pojecie o tem, co sie godzi,
a co sie nie godzi. Godzi sie wszystko! Armja pozwala
sobie na wszystko, bez wzgledu, czy sie znajduje
w kraju swoim, czy w nieprzyjacielskim.

I kraj caty okrywa sie jednym smutku catunem,
dzwoni jednym chdralnym bolesci jekiem.

Wsie sie wyludniajg. Mieszkancy uciekajg w lasy.
Zotnierz w opuszczonych osadach gospodarzy, rozwa-
la i pali.

Biada mieszkaicom, ktérych wiadze zachwycié
zdotaty | 1dg oni na postugi armji i stuzg nie wedle
wiasnej moznosci fizycznej, lecz stosownie do wymo-
géw zastepédw wojujgcych, to jest do ostatka tchu.
Wzglad na to, ze¢ to przecie ludzie, ustaje w zotnierzu
tureckim; wzglad na to nawet, ze to zwierzeta, nie ma
warto$ci najmniejszej. Zwierzeciu daje sie jeS¢ i pic.
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Rai nie daje sie nic, a uzywa sie go do wszystkiego.
Raja w czasie wojny uwaza si¢ za co$ od zwierzecia
podlejszego.

Wiadze tureckie jednak przestrzegajg réznic pew-
nych. Inaczej traktuja sielakdw, inaczej mieszczan. Ci
ostatni uzywajg wzgledow niejakich; rozcigga sie nad
nimi pewna opieka, a to z tej przyczyny, ze po mia-
stach i miasteczkach zesrodkowuja sie rzemiosta woj-
sku przydatne. Turcy majg rozwagi tyle, iz nie zabi-
jaja kury, ktéra jaja niesie. Z przyczyny tej miasta nie
wyludniajg sie w tym stopniu, co wsie, te zwiaszcza,
ktére los rzucit wpoblizu traktéw, na ktdrych odby-
wajg sie gtéwne ruchy wojenne.

Z tem wszystkiem, tak po wsiach jak po miastach,
tak wpoblizu traktow jak dalej, ludnos$¢, na pierwsza
0 wojnie wie$¢, przedsiebierze natychmiast srodki
ostroznosci, bioragc — ze sie tak wyraze — czucie do
gor i lasow. Trzody sie odpedzajg jak najdalej, pro-
dukta odwozg i w ziemi kryja; rodziny upatrujg so-
bie miejsca odludne a bezpieczne, w ktérych przyspo-
sabiajag wszystko do ztych czas6w przeczekania.

W Jagodynie, po przejsciu trwogi pierwszej, jaka
rzucita wies¢ o wojnie, powstat ruch, podobny do we-
wnetrznego wrzenia wody, poki kipigtek nie zburzy
jej powierzchni. Pozornie nibyto panowat spokéj. Ra-
je kianiali sie Turkom pokornie i udawali o niczem
niewiedzacych, niczego sie niedomj”*$lajacych. Pod po-
krywka jednak pokory tej czynnie i skrzetnie zajmo-
wali sie zabezpieczeniem os6b wiasnych i wynosili sie
cichaczem, wyprawiajagc za miasto sprzety kosztow-
niejsze, pienigdze i zapasy zywnosci. Kazda rodzina
posiadata kryjowke swojg. Promieniem poéttoramilo-
wym dokota miasteczka zakresliwszy krag, na prze-
strzeni kregu tego odbywaty sie w réznych miejscach
roboty, ktéreby przyréwna¢ mozna do tych, jakim od-
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dajg sie krety lub bobry. Tu, na sposéb kreci, ryto sie
w ziemi; tam, na wz6r bobréw, wznoszono tymczaso-
we budowle z kamieni lub drzewa. A wszystko to szlo
cicho i szybko — tak, ze po uptywie dni kilku powré-
cit do miasteczka spokoj rzeczywisty. Juz sie nie le-
kano o bezpieczenstwo wiasne, a przynajmniej obawy
zmniejszyty sie znacznie.

Turcy za$ tymczasem jawnie i otwarcie do wojny
sie przysposabiali. Spahisy montowali sie, zbroili i wy-
ciggali.

Uptyneto tygodni pare i poczely przecigga¢ wojska,
nad Dunaj podgzajgce. Szty, albo raczej ptynety, niby
rzeka wezbrana: piechota, jazda, artylerja, wlokac za
sobg dlugie, bez konca niemal, szeregi wozéw, koni
jucznych, mutéw i wielbtgdéw i thumy biednej rai,
przeznaczonej do poganiania wotéw i bawotow, do
dZzwigania ciezaréw, do kopania rowo6w, do sypania
grobli, do rgbania drzewa, do urzgdzania przepraw, do
poprawiania drog i do ustug tym podobnych. Jezeli
sprzezaju przy jakiej harabie, wiozacej przybory wo-
jenne, zabrakio, w razie takim bez ceremonji zaprze-
gano rajéw. Rajoéw rowniez obowigzkiem byto nosze-
nie lektyk z paszami. Toz z przyczyny tej osobliwie
ludzie miodzi mieli sie na bacznosci, chwytano ich bo-
wiem wszedzie, gdzie sie chwyci¢ dato, po wsiach i po
miastach.

Z Jagodyny miodziez znikta wraz z pierwszem po-
jawieniem sie czota kolumn tureckich.

Pod dachem Hadzi-Petara pozostaty tylko dzieci,
kobiety i Hadzi-Petar. Synowie, ktérzy byli mezami
dojrzatymi, i wnuki, pomiedzy ktérymi paru mogtoby
sie juz nadawa¢ do postug wojennych, wynie$li sie
i zabrali ze sobg strzelby pod potami. Kazda niemal
rodzina serbska miata zbiegdw podobnych. Byta to
jednak prosta ostrozno$é. Zbiegowie ci bowiem, nie-
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zorganizowani i nieprowadzeni, nie#mieli zadnych za-
miaréw zaczepnych, ani tez wyraznie nieprzyjaznych.
Wielu z nich nawet nie umiato, jak nalezy, z bronig
sie obchodzi¢. Wynie$li sie za$ ze strzelbami dlatego
jedynie, azeby nie da¢ sie w razie wypadku wzigc
pierwszemu lepszemu Turkowi, azeby mie¢ sie czem
obroni¢ jednemu, dwom, trzem napastnikom. Zreszta,
nie odbiegali oni zbyt daleko. Wpoblizu Jagodyny
mozna ich byto znalez¢ wszystkich, rozsypanych, niby
zajagce pod miedzami. Jeden miat nore, w ktorej sie-
dziat, drugi ukrywat sie pod skaty, trzeci w gaszczach,
czwarty w rozdotach, ten za schronienie obrat sobie
goére, 6w — dét, a byli i tacy, co, w otwartem trzyma-
jac sie polu, S$ledzili obroty kolumn i oddziatow tu-
reckich i do nich sie stosowali — stowem, kazdy ze
zbiegéw kierowatl sie witasnem poczuciem samozacho-
wawczem, baczac na to, azeby nie wpas¢ w rece wta-
dzy, mianujacej sie nie nieprzyjacielska, lecz prawowi-
ta, 1 urzadzajgcej od czasu do czasu obtawy, w celu
schwytania poddanych, niemajacych ochoty petnié
czynnosci mutdéw i ging¢ Smiercig glodowa.

Od czasu do czasu, w tej lub owej stronie miasta,
wystepowal szereg jezdzcédw, rozsypanych na sposob
flankieréw, i przetrzgsat okolice. Niekiedy, zamiast
jezdzcow, wychodzili piesi na wyprawy tego rodzaju.
Zwykle powracali z niczem; lecz bywaly wypadki, ze
przyprowadzili z sobg jednego, dwéch rajéw, pedzo-
nych na postronku. Bywato tak, ze przynosili gtowe,
przy siodle przytroczong. Zdarzato sie to wowczas, je-
zeli zoczony uciekat i nie byto sposobu doscignaé go
inaczej, jak przy pomocy kuli z janczarki, w pogon za
nim postanej. Bywato jednak i tak, Zze raja na wy-
strzat wystrzatem odpowiadat i Turek sie z konia zwi-
nat. Turcy jednak sami tego unikali, nie przez tcho-
rzostwo, ktoérego im zarzuci¢ nie mozna, lecz dlatego,
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azeby nie zacheci¢ rai do prowadzenia oporu podobne-
go na skale szerszg nieco. Z przyczyny tej z jednej
strony w dokuczaniu mieszkancom przestrzegano pew-
nej powsciagliwosci, z drugiej — w obtawach na zbie-
géw zachowywano pewng ostrozno$¢. Robiono obtawy
wowczas tylko, kiedy sie spodziewano skutku pomysl-
nego i kiedy byly po temu sity rozporzadzalne. To
ostatnie zdarzato sie do$¢ rzadko. Wojska tureckie
przewality sie za Dunaj i po przejsciu ich, kiedy nie-
kiedy tylko nadciggaty oddzialy pomniejsze, badz $pie-
szace za armja gtowng, badZ tez konwojujace tran-
sporty amunicji lub efektow wojskowych.

Po przejsciu wojsk i po wyciggnieciu w pole spahi-
sow, pod rozkazami kajmakana jagodyrnskiego pozo-
stawaty sity bardzo niedostateczne do grozenia rai sku-
tecznie. Sily te jednak dostatecznemi byty z tego
wzgledu, ze raja w tej swojej czesci, ktdraby wiadzom
ambaras sprawié mogta, zachowywata sie biernie.

Bywala o tem czesto na posiedzeniach mezliszu
mowa, zawsze jednak sprawa rozstrzygata sie w spo-
s6b jednakowy.

Kir-Kosta oznajmit, ze niebezpieczenstwo nie zagra-
za zadne.

Kawedzi ttumaczyt, ze od czasu, jak Swiat Swiatem
nigdy jeszcze nie widziano, azeby zajagce wojowaty
z mysliwymi. Tiumaczenie to tak byto naturalne i ta-
kg dla Turkéw miato w sobie site przekonania, ze kaj-
makan, cztonkowie mezliszu i wszyscy wyznawcy pro-
roka, ktérych wiek lub urzad w Jagodynie zatrzymy-
waly, byli jak najzupeiniej pod wzgledem zbiegtych
rajow spokaojni.

Nawet umkniecie Marka spokoju im nie macito.
Kajmakan wytlumaczyt sobie wypadek ten w sposéb
nader prosty i naturalny, a przytem czysto turecki:

— Umknat? tak przeznaczenie chciato... Na migj-
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sce jego gtowg Jewta natozyt? tak chciato przezna-
czenie.

Z wolg jednak przeznaczenia nie zgadzata sie Fat-
ma-hanem; niecierpliwita sie, rzucata, lecz sie wszyst-
ko to na nic nie przydato. Kir-Kosta przekonat sie, ze
Marko znikt i stuch o nim zaginagt, i udzielit wiadomo-
Sci tej kobiecie rozdraznionej.

— Po6jde za nim! — krzykneta.

— Hanem!... — odpowiedziat kir-Kosta, patrzgc na
nig wzrokiem znaczacym.

Turczynka w ptacz uderzyta i wiosy sobie na gto-
wie targata.

Nie byto jednak rady. O Marku stuch zaginat.

— Péjde za nim!l... — krzykneta w Jagodynie ko-
bieta jeszcze jedna; lecz kobiety tej krzyk byt we-
wnetrzny, — zadne ucho go nie styszato i dlatego za-

pewne wiecej miat w sobie szczerosci i stanowczosci.

I ten jednak krzyk przebrzmiat bez skutku, rozbit
sie 0 szkoput niepodobienistwa.

— 18¢ za nim?... w ktorg strone?... dokad?...

Skonczy¢ sie wiec musiato na tem, ze sie nieobecne-
go widywato... oczami duszy: to pochylonego nad pi-
saniem na czerdaku, to siedzacego w trawie i odpo-
wiadajgcego na zapytania Stany i ciotek Anki, to sto-
jacego w apsie w oswieceniu kaganka Turczynki, to
nareszcie znikajgcego w tumanach mgty przedporan-
kowej, w towarzystwie hajduka.

— Gdziez ty, mity moj, gdzie?... — jeczat glos ja-
kis w piersi dziewczyny rozkochanej, przygniatanej
troskami i drobiazgami zycia powszedniego, pedzonego
w warunkach niepowszednich.

Ojciec sie ukrywat; ukrywali sie stryjowie i bracia.

Zdarzaty sie wypadki, w ktorych cata Hadzi-Petara
rodzina wynosi¢ sie musiata na dni kilka i pedzi¢ zy-
wot koczujacy.
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Sréd okolicznosci takich moznaz byto mysle¢ o opu-
szczeniu ojca i matki, dziadka i babki, braci i sidstr
i 0 gonieniu w $wiat za zgubg wiecej niz prawdopo-
dobng? A nuzby Turcy gdzie ujeli!

Dziewczyne ogarniata niekiedy rozpacz jaka$ bez-
imienna. Wiedziata bowiem tylko o rzeczy jednej:
o tem, ze kocha... — wszystko za$, zresztg, byto dla
niej tajemnica i zagadkg — zagadka, ktérej rozwigza-
nia naprézno czekata od babki. Znajdowata u niej jed-
nak pocieszenia troche. Staruszka w jasnowidzeniu
swojem przewidywata lepsze dla Serbji czasy i méwita
0 nich.

— BOg mitosierny... — powiadata — On sie nad
nami zlituje.

Synowie, do domu sie niekiedy wkradajgc, przyno-
sili zte wiesci o pomysSinych oreza tureckiego poste-
pach.

Staruszka gtowg kiwata i méwita:

— Bd&g dopuszcza, wkoncu sie jednak zlituje.

Hadzi-Petar nie mowit nic. Uwolnienie Marka za
sprawg kobiety jego wywarto na jego umyst wrazenie
silne. Miat Milewe za istote zostajagcg pod blogosta-
wienstwem taski Bozej i wiedzacg o rzeczach, o kto-
rych zwyczajnym S$miertelnikom wiedzie¢ nie jest da-
no. Wedtug wskazéwek jej Anka droge do apsu zna-
lazta.

— Bo6g sie zlituje nad Serbja.

Anka wysnuwala z tego wniosek nastepujacy:

— Jezeli sie Bog nad Serbja zlituje, to zachowa
Marka, ktory sie gdzie$ za Serbje bije.

0] Marku jednak stuchu ani wiesci nie byto prze
miesigc, przez dwa miesigce, przez trzy, przez cztery —
przez cata potowe roku, w ciggu ktorej tak rodzina
Hadzi-Petara, jak Jagodyna cata, zyty w ciagiem ocze-
kiwaniu, w ciggtym niepokoju i w ciggiem rozdwoje-
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niu: potowa staba, niewinna i dziecinna pod strzecha-
mi domdw swoich, potowa silna, meska na wygnaniu,
W zajeczem rozproszeniu.

Wojna wrzata wecigz... za Dunajem, pomys$ina dla
zastepow tureckich, a zatem smutkiem przejmujaca
Serbow.

Az razu pewnego nagle smutek ten rozjasnit sie
btyskawicg radosci i nadziei, ktdre sie wziety nie wie-
dzie¢ skad.

Czy wiatr je z nieba przywial?

Brzekngt w powietrzu wyraz jeden:

— Frajkury...

Byt to wyraz cudzoziemski, ktdrego znaczenia nie
rozumial z Serbéw zaden, a kazdy go sobie pocichu
powtarzat, lekajagc sie, azeby nie doszedt do uszu tu-
reckich. Wkradt sie on do Jagodyny nie wiedzie¢ jak
i napetnit serca otuchg, moze dlatego, ze niezrozumiaty
byt.  Starcy rozpogodzili oblicza stroskane, kobiety
uczuty w piersiach ulge jakgs. Ci, co w miescie byli,
zapragneli podzieli¢ sie rados$cig z tymi, co sie za mia-
stem ukrj*wali.

Coz sie jednak stato?

Rzecz dziwna i nadzwyczajna! Ci ostatni postyszeli
wyraz ten w tymze samym czasie, co i tamci.

— Czy wiecie?

— Wiemy...

— O czem?...

— Frajkury...

— O! teraz dopiero bedzie z Turkami Zle.

| tak to przez czas jaki$ pozostato. Przepowiednia
nie sprawdzata sie, a wyraz wcigz brzmiat, niby rodzaj
pobudki, budzacej nadzieje. Brzmiat i czynit rajow zu-
chwalszymi — zuchwalszymi o tyle, ze ten i 6w odwa-
zyt sie przenocowaé w domu, ze ten i dw nie schowat
sie przed spotkanymi muzutmanami. Zuchwalstwo ta-
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kie nie mogto wtadzy w oczy nie wpas¢. Kir-Kosta stu-
chat i patrzyt. Stary kajmakan gtowg krecit. Cztonko-
wie mezliszu pod nosem Kklatwy na giauréw szeptali.
Kawedzi powiadat:

— Terazby oblawe zarzadzic.

Nadciggnat oddziat jazdy.

— Terazby oblawe zarzadzi¢! — powtdrzyt ka-
wedzi z naciskiem.

Oddziat miat w Jagodynie dnidwke. Kilkudziesie-
ciu jezdzcow pod dowddztwem jus-baszi wybrato sie
na wyprawe. Wyruszyli, rozjechali sig, rozwineli tan-
cuch flankierski, zajezdzali w prawo i w lewo, prze-
trzasajgc zaro$la i krzaki i dtugo nic nie upatrzyli, az
nagle jeden, wyciggajac reke, krzyknat.

— Bak-sanal (patrzcie).

Palec - ukaziciel jezdzca szedt w kierunku lasku,
oderwanego od lasu wiekszego. Przed laskiem widac
byto gromadke ludzi, dziesieciu, moze pietnastu. Jezdz-
cy zoczyli ich. Jus-basza dat rekg znak. Zatrzymali
sie. Chodzito o to, azeby ludzi tych zabraé, ale jak?
Od lasku dzielita ich przestrzen niewielka — uciec
mogli. Przedstawialy sie wiec dwa sposoby, jeden
z drugiego wyptywajace: natrze¢ szybko i zachwycic
ich, nim do lasu dobiegng, a jezeliby szybkos$¢ koni
tureckich okazata sie niedostateczna, lasek otoczyé
i nie wypusci¢ ich z niego. W celu tym jus-basza
Sciggnat do kupy jezdzcow, uszykowat ich w szereg
jeden i, z siebie przykiad dajgc, krzyknat:

— Naprzod!...

Turcy ruszyli z miejsca z kopyta. Ziemia pod ko-
pytami zadudnita.

W upatrzonej pod lasem gromadce znajdowat sie
jeden ze znajomych naszych, Zywko, syn Hadzi-Pe-
tara, mgz Stany, a ojciec Anki. Z nim byt jeden z bra-
ci jego, reszta jagodynianie, ktorzy w powiesci naszej
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zadnej nie odgrywali roli, i nieznajomy jakis. Ten
ostatni byt powodem takiego ze strony zgromadzo-
nych zacietrzewienia sie, ze nic ani styszeli, ani wie-
dzieli, co sie okoto nich dziato. Nieznajomy przybywat
z za Morawy, z gor i przybywat z wyrazem ,,frajkurv®
na ustach — wyrazem, ktéry byt dla niego kartg bez-
pieczenstwa i listem polecajgcym sréd Serbdw. Zwotali
sie, przybysza otoczyli, on za$ rozpowiadat im:

, »O frajkurach...”

Rozpowiadat dziwne dziwa.

— Z Turczynem Zle... — moéwit. — Posunat sie by
za Dunaj, poki frajkury siedzieli cicho. A siedzieli oni
cicho, bo pisali drobnem pismem list do Carogrodu do
suttana i napisali w tym liscie: ,,0j, ty, suttanie-pady-
szachu, rozkaz ty janczarom swoim i spahjom, swoim
biatym Arabom i czarnym Arabom, swoim wezyrom
i paszom, i azauszom, azeby oni wojska twoje wypro-
wadzili z serbskiej ziemi. Rozkaz im to i niech oni
ciebie postuchajg. Bo jezeli ty im nie rozkazesz, albo
jezeli oni ciebie nie postuchaja, to my, frajkury, za-
bierzemy puszki i pistolety, i miecze, i dzidy, i jataga-
ny, i noze, p6jdziemy na nich i bedziemy strzelali, sie-
kli, ktuli, rabali, az wszystkich wystrzelamy, wykole-
my, wysieczemy i wyrgbiemy, ze sie nie zostanie ani je-
den, coby tobie, suttanie-padyszachu, zanie$¢ mogt do
Carogrodu wiadomo$¢, ze niema juz wojska twego,
ktérego byto tyle, co liscia na drzewach... Tak pi-
sali do suttana-padyszacha i na odpowiedz czekali.
Czekali miesigc, czekali dwa miesigce, czekali trzy
miesigce.

Nieznajomy w guscie tym rozpowiadal jeszcze dalej
Serbom zastuchanym, gdy nagle rozlegt sie na polu
tetent koni tureckich.

Serbowie zrazu struchleli i do lasu sie rzucili. Lecz
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znalazt sie pomiedzy nimi jeden, odwazniejszy, czy tez
przytomniejszy, ktéry krzyknat:

— Puszki!l

Zatrzymali sie wiec, zwrocili, wzieli na cel jezdz-
cow, ktorzy w biegu zbili sie w kupe, i z kilkunastu
rusznic zagrzmiaty wystrzaty.

Jezdzcy rozprysli sie w prawo i w lewo.

Serbowie dalej do lasu.

— Nabijaj! nabijaj! — krzyczat jeden, drugi.

W lasku zndéw sie zatrzymali, bron ponabijali
i zndw biec poczeli, przebierajgc sie do wielkiego lasu,
do ktérego mieli krokéw pareset czystego pola. Na po-
lu spotkali sie powtdrnie z kupg jezdzcdw, znacznie
jednak mniejszg, niz poprzednio. Jezdzcy atoli pierz-
chli, jak tylko ujrzeli podnoszace sie przeciwko nim
strzelby rajow.

Turcy powrdcili do Jagodyny, unoszac ze sobg czte-
rech zabitych i siedmiu ciezko rannych. Pomiedzy
zabitymi znajdowat sie jushasa. Smieré naczelnika rzu-
cita zapewne pomiedzy Turkéw poptoch i przeszko-
dzita im korzysta¢ z chwili, w ktorej Serbowie, po
wystrzeleniu po raz pierwszy ze wszystkich rusznic,
znalezli sie byli w stanie bezbronnosci. Zamiast coby
mieli natrze¢ na nich, odskoczyli; nastepnie, zamiast
otoczy¢ lasek, objechali go, niektorzy za$ konie zawro-
cili i wstecz sie poniesli.

Zywko i przypadkowi towarzysze jego nie wie-
dzieli, ani si¢ domyslali, ze zwyciestwo odniesli. Do-
wiedzieli sie jednak o rzeczy jednej, ktéra dotychczas
byta dla nich tajemnicg, o tem mianowicie, ze, trzy-
majac sie razem, silniejsi sa, bezpieczniejsi, anizeli
W rozsypce.

Turcy porazka sie nie chwalili. Zabitych pogrzeba-
no cichaczem, rannych poumieszczano po domach mu-
zutmanskich i na mezliszu uradzono, azeby przed rajg
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nic nie méwi¢ o wypadku, ktéry — tak sie powaznym
radcom wydawato — na obrét wojny wptywu zadne-
go nie ma i mie¢ nie moze. Kawedzi jednak zrobit
uwage:

— Zajace?... hm... zajace.

Zadnego atoli z uwagi tej wniosku wyciggna¢ nie
umiat.

Serbowie w Jagodsmie salwe styszeli. Wiatr, z po-
la ku miastu ciggnacy, przyniost echo huku wystrza-
téow tak wyraznie, ze pod dachem Hadzi-Petara sie-
dzaca za warsztatem tkackim Stana az podskoczyta
na siedzeniu i przezegnata sig, a dzieci mowily, otwie-
rajac oczy szeroko:

— Pucaja.

I garnety sie do matek i babki.

Mimowolne przerazenie jakie$ wszystkich ogarneto.
Jedna tylko Milewa usmiech na ustach miata i kiwata
zlekka gtowa, jakby chciata przez to wyrazi¢, ze sie
nie stato nic nadzwyczajnego.

Styszane jednak echo salwy ciezyto na myslach,
niby zagadkowe jakie$ przeczucie, predzej smutne, niz
wesote.

— Co to sie sta¢ mogto?

Zagadka rozwigzana zostala nazajutrz dopiero
wieczorem, kiedy odszedt oddziat jezdzcow, co dnidw-
ke miat w Jagodynie. Przyszedt ukradkiem Zywko, za-
siadt w gronie rodziny i opowiadat, co zaszto. Opowia-
danie jego nie byto doktadne. Grzeszyto skromnoscig,
réznigc sie pod wzgledem tym od sprawozdan biule-
tynowych o czynach wojennych, podajacych zazwy-
czaj obroty nieprzyjacielskie w powiekszeniu niepo-
miarkowanem. Zywko podat tylko rezultat ostateczny:

— Uciekalismy, a uciekajac, strzelali.

— Wiec to strzaty wasze w Jagodynie stycha¢ by-
to? — zapytat Hadzi-Petar.
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— Zapewne.

— Czy Turcy byli daleko?

— Krokoéw trzydziesci... czterdziesci.

— To¢ musieliscie zabié choé jednego.

— Zdaje sie... Nie ogladalismy sie... Uciekalismy...

Milewa dtonig po oczach potarta, jakby sobie co$
przypomniata, i wtracita:

— Za dawnych czaséw Serbowie nie uciekali.

Hadzi-Petar westchnat.

— | my juz wiecej ucieka¢ nie bedziemy... — od-
part Zywko. — Postalismy do frajkuréw dowiedzie¢ sie.

| powtdrzyt opowiadanie nieznajomego, opowiada-
nie, ktére w stopniu wysokim zajeto i zaciekawito ko-
biety. Najsilniejsze wrazenie wywart list 6w do sutta-
na-padyszacha pisany, stawiajacy zadanie tak stanow-
cze, wyrazne i tak dla Serbji korzystne.

Kobiety, z obliczami u$miechnietemi, patrzyty Zyw-
kowi w oczy.

Hadzi-Petar ciggnat silnie dym z cybucha.

Milewa wzniosta dogdry wzrok i westchneta.

Anka, na wzmianke o liscie, drobnem pismem pisa-
nym, przypomniata sobie tego, co pisat niegdy$ na
czerdaku.

— Postalismy wiec do frajkurow — cigghat Zyw-
ko — z poktonem i z zawiadomieniem, ze i my mamy
puszki i noze, a tymczasem uradziliSmy pomiedzy so-
ba trzymaé sie gromada i stawaé jeden za wszystkich,
a wszyscy za jednego...

— Tak bywato za czaséw dawnych... — wtracit
Hadzi-Petar.

— Tak, Boga-mi... — dodata Milewa, kiwajac
gtowa.

— Zbierata sie czeta, — ciggnat starzec, — wybie-

rata sobie czetowodza i Turkom spokoju nie dawata.
Byly to rzeczy dla Zywka niezrozumiate, pomimo
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ze wyrazy nie zawieraly w sobie dwuznacznosci naj-
mniejszej. Jemu sie wydawato, ze tu wiasnie chodzié
powinno o dawanie nieprzyjacielowi spokoju, czyli,
mowigc inaczej, o niezaczepianie licha. Nic w tem nie
byto dziwnego. Zywko nalezat do pokolenia, ktéremu
wspomnienie walk z Turkami podawali nie ojcowie,
lecz echa z przesztosci odlegtej, przechowane czesScig
w piesniach, czeScig w ustnych o dziadach, o pradzia-
dach opowiadaniach. Hadzi-Petar powiedzie¢ mu nie
mogt:

— Robitem tak a tak... Mowie ci to z doswiadcze-
nia wiasnego.

Mogt powiedzie¢ tylko:

— Slyszatem o tem od ojca... Tak bywato za cza-
séw dawnych.

A to réznica wielka. Tradycji zabrakio praktyki,
bez ktorej byta ona martwa, jak wiara bez uczynkéw.
Gdyby Hadzi-Petar sam byt zamtodu walczyt, to bytby
osobiscie stangt i miodszym pokazat — bytby dat im
z siebie przyktad, ktérego oni potrzebowali koniecznie.
Wypadek sprowadzit ich w kupe i kupa ta bezwiednie
zwyciestwa sie dopuscita, nie wiedzac, co poczynaé da-
lej. Przekonali sie tylko niechcacy, ze trzymanie sie
razem jest rekojmig bezpieczenstwa; dowiedziawszy
sie zas 0 moznosci porozumienia sie z frajkurami, ktd-
rych podsycana wypadkami wyobraznia podniosta do
znaczenia bohateréw legendowych, postanowili pod
ich skrzydta oddac sie. Rozumowanie, z ktérego posta-
nowienie to Serbowie wysnuwali, bylo nader proste.

— Jezeli frajkury tacy silni, ze sie podejmujg woj-
ska suttanskie co do nogi wytepi¢, to z nami beda je-
szcze silniejsi, za naszem spoétdziataniem wytepienie
tem pewniej uskutecznig i bezpieczenstwo nasze pod
opiekg ich bedzie tem wieksze...

Postali przeto cztowieka pewnego z poleceniem
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przebrania sie za Morawe, a jezeliby sie potrzeba oka-
zala, i za Dunaj, wyszukania tych, o ktérych tyle byto
mowy, a ktérych nikt nie widziat, i oddania jagodyn-
cow pod opieke ich i rozkazy. Sami za$ trzymali sie
razem. Gromadka z ludzi pietnastu, ktérzy ja pierwot-
nie skiadali, powiekszata sie, rosta. Przybywato po
dwoch, po trzech. W przeciggu dni kilku, z pietnastu
zrobito sie trzydziestu, nastepnie z trzydziestu — szesc¢-
dziesieciu. Watesali sie po lasach i wertepach, obozu-
jac dzis tu, jutro owdzie i wysytajac ludzi pojedyn-
czych na zwiady, ktére szty nie koleja, lecz na ochotni-
ka, i powracaty z wiadomoS$ciami o stanie rzeczy w Ja-
godynie. Gtownie chodzito im o to:

— Gzy sg w mieScie wojska tureckie, czy niema?

W pierwszym razie druzyna usuwata sie, jak moz-
na najdalej, w miejsca jak najbardziej niedostepne;
w drugim razie zblizata sie do miasta, skad wynoszono
im zapasy zywnosci i bielizny do zmiany. Mezowie
widywali sie z niewiastami, ojcowie z dzieémi, synowie
z rodzicami.

A wszyscy z niecierpliwo$cig na odpownedz od fraj-
kurow czekali.

A wiadomosci o wojnie byty coraz to bardziej dla
Turkéw niepomys$ine. Serbowie glowy podnosili. Kaj-
makan, cztonkowie mezliszu, kir-Kosta i kawedzi cho-
dzili z minami rzadkiemi, milczacy i bardziej, niz
zwykle, zadumani.

XV.
Rozprawa pomiedzy rywalami.

Jagodynianie, czekajgc na powrot postarica swego,
doczekali sie pierwej wiadomosci, z ktérych kazda no-
wg byla pociechg. Tym razem byly to nazwiska ludzi
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pojedyiAczych. Wyskakiwaty one niespodzianie, niby
race, puszczane w powietrze reka ogniomistrza zrecz-
nego, i sypaty skrami i gwiazdami. Jednem z nazwisk
takich byto naprzod: Michalewicz.

— Michalewicz... putkownik... — méwili Serbowie
jedni drugim do ucha — Michalewicz...

— Cobz przecie?...

— Bije Turka... bijel...

Starce u$miechali sie.

Drugiem imieniem podobnem byto: Koczi.

— Co0z on?...

— DzZwignat Kraine... idzie na Turka jak chmura
z piorunami... i bije... i bije!

Kutakami obcierali i dtonmi piersi przyciskali,

jakby na to, azeby z nich nie powyskakiwaty serca.
Trzeciem w podobnym rodzaju imieniem byto imie:
kapetan Marko.

Hadzi-Petarowi wpadto ono w ucho na czarszji.
Przyniesli je sielacy. Starzec udal, ze imie to po raz
pierwszy styszy; lecz sie odwrocit i ujrzat za sobg Kir-
Koste — i strzelita mu w gtowie mys$l ztoSliwa, spra-
wienia chytremu Grekowi zmartwienia. Pozdrowit go
wiec uprzejmie i po pozdrowieniu przemoéwit:

— Co0z, kir-Kosto?...

Grek gtowa rzucit i jezykiem cmoknat, nastepnie
gtos znizyt i odrzekt:

— Nasi gora...
— Chwata Bogu... — odpart starzec ze spokojem
udanym. — Kiedy nasi gorg, to terazby pora ujgé wito-

czege tego, na ktéregos na mdj dom Turkéw naprowa-
dzit i za ktérego Jewta-bakalin gardto dat.

Kir-Kosta, zrozumiawszy, ze starzec nie to moéwit,
co mysli, zrobit gest zapytania.

— Czyz nie pamietasz, kir-Kosto?... wtdczega... ten
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widczega, co to z Milanowca przybyt, kiedym po sol
chodzit...

— Ten, co powiadal, ze owce i $winki kupuje?

— Ten sam, co z apsu uciekt...

— Wiec c¢6z?...

— Wiecby go teraz uja¢ byta pora, kiedy Turkom
dobrze idzie, a on sie na czele czety ztoczyncéw uwija

— Eh, Hadzi-Petarzel... Ty wiesz przecie, ze ja
chrzescijanin i chrzescijanom dobrze zycze... (Oglad-
nat sie dokota): — Turkow bija...

— E?... — baknat starzec z niedowierzaniem uda-
nem.

— Boga-mi... Turkoéw bijg... nasi gora...

Hadzi-Petar westchnat, usta skrzywit i gltowg po-
kiwat.

— Ta to sie jeszcze zmieni moze.

— Moze... — rzekt kir-Kosta tonem szczerosci nie-
udanej.

— Dlatego tez nie szkodzitoby kapetana Marka bo-
daj na zastawnika dostac...

Kir-Kosta bohatera naszego imienia nie znat. Dlate-
go imie, przez Hadzi-Petara wyrzeczone, uderzyto go.

— Jakiego to kapetana Marka?

— No... tegoz widczege.

Kir-Kosta zrobit gest, ktoryby sie dato tlumaczyé
rozmaicie, ktory jednak wyrazistosci i znaczenia na-
bierat od bladosci lekkiej, jaka sie oblicze jego powle-
kto. Dostrzegt tego przenikliwy starzec, usmiechnat sie
i pozegnat dragomana.

Rozeszli sie.

Kir-Kosta udat sie do Fatmy-hanem, ktorej, zapo-
mocg znak6éw umoéwionych, naznaczyt u Ormianina
schadzke.

Hadzi-Petar udat sie do domu.

W izdebce Ormianina i pod dachem domu Hadzi-
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Petara odbyty sie dwie sceny rownoczes$nie prawie, po-
dobne a rozne.

Turczynka wiadomos$¢ o Marku przyjeta z obojet-
noscig pewna, takiemi btyskawicami oczéw podszytg,
ze przed niemi kir-Kosta cofngt sie w przerazeniu.

Kobieta zasmiata sie gtosno.

— Hanem, ty sie $miejesz?... — rzekt Grek tonem
napomnienia.

— Czyz chcesz, zebym ptakata?...

— Nie... ale i $mia¢ sie¢ niema czego... A nuz do
Jagodyny przyjdzie!...

— Wiec co6z!... Mam ztoto, klejnoty i drogie ka-
mienie... oddam mu wszystko... wszystko... i siebie...

— Alejal..— podchwycit Grek tonem zafrasowania.

— Ty?... Ol.. ty sie nie lekaj... Ja ciebie schowam,
ze bedziesz jak najzupetniej spokojny i... bezpieczny...

Kir-Kosta westchnat.

Turczynka po chwili zamyS$lenia, jakby przedrzez-
niajac echo mysli wiasnej, powtdrzyta:

— Bedziesz spokojny i... bezpieczny...

I uSmiechneta sie do siebie.

Na tem scene te urywamy. Spieszno nam pod dach,
pod ktérym uczucia z czystszych piynety Zrodet.

Hadzi-Petar popetnit nieostroznosé. Przyszedtiwia-
domos$¢ o Marku pomiedzy kobiety rzucit, jak sie rzu-
ca bukiet na scene, lub granat do nieprzyjacielskiego
obozu. Wiadomos$¢ ta bukietem padta dla wszystkich,
granatem dla Anki. Pekta przed nig i porazita jg zbyt-
kiem radosci. Dziewczyna doznata uniesienia, jakby
ja z ziemi co wgore rwato, rece wyciggneta, nagle
krzykneta, bladoscig $Smiertelng pobladta i na ziemie
runeta. Matka, ciotki poskoczyty do niej. Bryzgnieto
jej zimng wodg na twarz. Otworzyta oczy, westchne-
ta — matka i ciotki zarzucity ja zapytaniami.
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— Co ci byto?... czego$ zemdlta?... co twdj krzyk
znaczy#?

Dziewczyna, zamiast odpowiedzi, btagalnym pa-
trzyta na nie wzrokiem.

— Nie pytajcie jej... — rzekt Hadzi-Petar, po
chwili bacznego wpatrzenia sie we wnuczke.

A kiedy wnuczka zupetng odzyskata przytomnosc,
przeméwit do niej tonem dobrotliwym, w ktérym sen-
tencjonalnosé czué byto:

— Wiedz, moje dziecko, ze diewojka niejednej na
Swiecie biedy powodem sie stata.

Synowym za$ szepngt do ucha, azeby sie staraty
jak najmniej przy Ance o Marku méwic.

W sposob ten wydata sie tajemnica serca bohater-
ki naszej, tajemnica, o ktorej dotychczas sam tylko
Hadzi-Petar wiedziat, bedac Swiadkiem spotkania sie
Milenka z Markiem pod czere$nig, kiedy ten ostatni
z apsu przez Anke wyprowadzony zostat. | rozpoczety
sie dla biednej dziewczyny dnie iscie Kkrzyzowe:
rozpoczeta sie dla niej ciggta meczarnia, zadawana jej
w drobnych porcjach poétstdbwkami, westchnieniem
i spojrzeniami jej najblizszych, tych, co jg szczerze
kochali i szczerze dla niej wszelakiego dobra pragneli:
matki rodzonej i ciotek. Kobiety wstrzymywaty sie od
moéwienia przy niej o Marku; lecz zato wytrzymac
nie mogty, azeby nie moéwié o Milenku.

O! jezyki niewiescie! ..

Jeszcze jak na toz Milewa, dowiedziawszy sie, ze
Marko jest jednym z wodzéw w toczacej sie waojnie
i, przypomniawszy sobie wypadki, jakich osoba jego
powodem sie stata, i zajecie, jakie w niej wzbudzita,
poczeta sie o nim odzywaé czesto. Na to rady nie
byto. Nikt nie $miat staruszce milczenia nakazaé. Z te-
go wytwarzaty sie falszywe manewra w ich rozmo-
wach. Staruszka o Marku mowita, synowe za$ staraty
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sie zagadywac ja i kazde z zagadywania tego stowko
zmieniato sie w sztylet, ranigcy serce bohaterki naszej.

Szczesciem dla niej, wkrotce po przyniesieniu przez
Hadzi-Petara wiadomos$ci o Marku, nastata pora nie-
pokoju wielkiego. W Jagodynie czu¢ sie dato zblizanie
dziatan wojennych. Kolumny tureckie wykonywaty te
obroty, jakie wykonywaja zazwyczaj wojska niebeda-
ce panami ruchow wiasnych. Snuty sie, jakby w labi-
ryncie drég nitke przewodnig stracity. Maszerowaty to
wtyt, to naprzéd, to w prawo, to w lewo: przeciggaty
przez Jagodyne do Cziuprji, lub Kruszewca, lub Kra-
gujewca, to znéw z Cziuprji, Kruszewca i Kragujewca
ciggnety wgoére do Hassan-Pasza-Polanki i po nieja-
kim$ czasie wracaty. To snucie sie wojsk, ta plagtanina
marszéw i kontramarszow, ta wrzawa ttuméw wojen-
nych, przewalajacych sie przez miasteczko, sprawiaty
roztargnienie nieustajgce, odwracajagce uwage od Mar-
ka, Anki i Milenka, a zwracajace jg na obozy tureckie,
ktore co dni pare pod Jagodynga to zaktadano, to zdej-
mowano, na mosty, ktére stawiano na Lewaczce i Mo-
rawie, na szahce przedmostowe i reduty, ktore dla
obrony przepraw i pozycyj sypano. Wszystkie te szcze-
goty, niezrozumiate dla ludzi, niemajgcych o sztuce
wojennej wyobrazenia, odbijaty sie w sercach mie-
szkancéw Jagodyny, utrzymujac ich w stanie ciggtej
gorgczki, nieustannego przyptywu i odptywu uczuc,
zmieniajacych sie kilkakrotnie w ciggu jednego nie-
raz dnia. Nadzieja i rozpacz, rados$¢ i smutek przele-
waty sie koleja, stosownie do tego, jak wojska tureckie
cofaty sie lub szty naprzdd.

Goraczka, zmiana uczu¢ tem silniej dziataty, ze
podsycata je okoliczno$¢ jedna, spodziewana wpraw-
dzie, niemniej przeto zywo do serc przyjeta. Zbiego-
wie jagodynscy, o ktorych w poprzednim rozdziale
mowa byta, doczekali sie nareszcie zazgdanej przez
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postarica umys$inego odpowiedzi od frajkurow. Odpo-
wiedz przyszta pod postacia miodziefca, przybytego
wraz z postancem, miodzienca roztropnego i rezolutne-
go, ktéremu z pod odziezy sielaka serbskiego wygla-
daly bagaricze wegierskie i ktéry, mowigc po serbsku
ptynnie, zarywat akcentem niekoniecznie takim, jakim
mowig nad serbskg Morawa.

— Czlowiek ten odpowiedz przynosi... — temi sto-
wy przedstawit go jagodynianom postaniec.

Jagodynianie otoczyli przybysza kotem.

A pierwsze ust jego otworzenie bylo zapytaniem
treSci nastepujacej:

— Czy chcecie sie do frajkuréw zaciggnac?...

Jagodynianie spojrzeli po sobie, ociggajac sie z od-
powiedzig na pytanie ci$niete niespodzianie.

— Chcecie, czy nie?...

— Ta... ze... — odpart jeden, ramionami $ciskajgc
i glowa ruszajgc — to... my... chcemy...

— Chcemy... — podchwycit drugi

— Ocziemo... — odezwat sie chér, poparty kilku

gtosami pojedynczemi, ktére spOznity sie z odpowie-
dzieg zbiorowa.

— Wszyscy?... — zapytat miodzieniec, prowadzgc
oczami dokota.
— Zdaje sie wszyscy... — odpowiedziat jeden po

chwilce milczenia.
— Kto nie chce, niech na strone odejdzie...
Nie odszedt ani jeden.

— Kiedy tak wiec, to ja wam czetowodza... Oto
rozkaz, podpisany przez putkownika Michalewicza
i kapetana Marka.

Wyjat z zanadrza papier, roztozyt i pokazat. Jago-
dynianie ciekawie popatrzyli na sznureczki wierszy,
biegace wpoprzek ¢éwiartki, i gtowami pokiwali powaz-
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nie, jakby, nie umiejgc czytaé, wyczytali, co tam na-
pisane stato.

— Macie zatem rozkazéw moich stuchac Slepo...

— Dobrze... — odezwali sie chérem.

— Stahcie wiec w szereg...

Serbowie nie zrozumieli odrazu, o0 co wiasciwie
spadtemu niby z nieba wodzowi chodzi, lecz wnet zro-
zumieli. Miodzieniec ustawit ich podiug wzrostu, od-
liczyt od prawego, rozdzielit szereg na potowe, potowe
jedng za drugg wprowadzit i sformowat dwa szeregi.
Nastepnie podzielit na dziesigtki i dziesigtki ponume-
rowat: pierwszy, drugi, trzeci i t. d. WkonAcu wydobyt
z zanadrza ksigzeczke z otdwkiem i, stajgc przed dzie-
sigtkiem pierwszym od prawego, zapytat prawoskrzy-
dtowego w pierwszym szeregu:

— Jak sie nazywasz?...

— A naco to tobie?... — byla zapytanego odpo-
wiedz.

— Zapisze ciebie...

Prawoskrzydtowy cmoknat i gtowa na znak prze-
czenia rzucit.

— No... jak sie nazywasz?...

— Jak sie nazywam, tak sie nazywam, a nazy-
wam sie nie na to, azeby$ mnie zapisywa¢ miat.

— Potrzebaz, dla porzadku.

— Porzadek by¢ musi i bez zapisywania.

— Nas nikt nie zapisywat nigdy... — sprzeciwit
sie inny.
— My sie zapisywac nie pozwolimy... — dorzucit

gtosem podniesionym jeden z przeciwnego skrzydia.
— 0Ojcdw naszych nikt nie zapisywat, to i nas za-

pisywaé nie bedzie... — odezwat sie kto$ ze Srodka.
— Musze przeciez wiedzie¢, jak sie ktory nazy-
wa... — zawotal miodzieniec, zmieszany nieco niepo-
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stuszeristwem tem, jakie podwtadni jego na pierwszym
okazali kroku.

— To my tobie powiemy, ale nie do zapisywania.
— Przyrzekliscie mi postuszenistwo.

— Stuchaé ciebie bedziemy.

Nie byto na upédr rady. Czetowodza do Kkieszeni

schowal ksigzeczke i otéwek i kazdemu dziesigtkowi
dziesietnika wybra¢ kazat.

Piozkaz ten spetniony zostalt natychmiast, réwnie
jak i wszystkie inne, odnoszace sie do przerobienia
kupy ludzi na oddziat wojska. Mtodzieniec uczyt Ser-
béw obrotéw ciata i szkoly plutonu, ograniczajac sie
na rzeczach najpotrzebniejszych i thumaczac znaczenie
ruchu kazdego. Nauka szta dobrze. Ludzie okazywali
pojetno$¢. Pod wzgledem tym postuszenstwo byto zu-
petne. Ale o zapisywaniu ani sobie mowic¢ dali.

— Ud rodu, od czasu jak $wiat Swiatem, nie zapi-
sywat nas nikt.

Szczeg6t wiec ten pomingé trzeba bylo.

Mtodzieniec musztrowat i ¢wiczyt oddziat swéj gor-
liwie, powtarzajgc nauke na dzieh po kilka razy; ma-
newrowat, obracat, rozpraszat, zbierat, rozsytat dziesiat-
ki w rézne strony, potem je w kolumne szykowat, sta-
wiat obozem, rozprowadzat warty i czaty, wprawiat do
ostroznosci i podstuchow i po kilku dniach usilnej pra-
cy miat juz pod dowddztwem swojem kompanje pie-
choty, posiadajgcg jeden z najwazniejszych rzemiosta
wojskowego warunkOéw: spoisto$¢. Po kilku tez dniach
oddziat ten wykonat wyprawe pierwsza: napadt na
transport efektéw wojskowych, z kilkunastu sktadaja-
cy sie wozow, eskorte do ucieczki zmusit, wozy zabrat
i uprowadzit. Przy okazji tej wpadta Serbom w rece
zdobycz rozmaita: bron, amunicja, zywno$¢, odziez.
Co tez to za rado$¢ bytal... jaki triumf!... Chcieli za-
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bra¢ wszystko, lecz czetowodza wydzieli¢ kazat bron
i amunicje, reszte spalié.

— Szkoda!... grzech!... — wotali nowi Zotnierze. —
Wozy, odziez... praca ludzka!... chleb... dar Bozy!

— Ale gdy sie tg pracg i tym darem obcigzysz, —
odpart wédz — to cie Turczyn dopedzi, zdobycz odbie-
rze i ciebie zabije.

Po wyprawie tej nastgpita niebawem inna, po tej
znoéw inna i jeszcze inna. Oddziat jagodynski uwijat
sie po okolicy, pojawiajac sie nagle w tych miejscach,
gdzie sie go najmniej spodziewano. Jagodynianom sie
to podobato, stuchali naczelnika swego i opowiadali
0 nim:

— Patrzcie, co to jednak frajkurem by¢!

Nie mieli za frajkurow siebie, ale tylko przystanego
im dowddce i brali wyraz ,frajkur* w znaczeniu
urzedu, stopnia wojskowego, tego bedac przekonania,
ze niejednemu z nich przyjdzie kiedy$, za odznacze-
nie, na frajkura awansowac. Z tego powodu starali sie
przyswoi¢ sobie tajemnice rzemiosta wojskowego i tak
dalece pod wzgledem tym korzystali, ze po uptywie
tygodni kilku ¢éwiczen i wypraw formowali wcale nie-
ztg jednostke bojowa.

Sr6d wypraw dowiedzieli sie, ze oddziatéw takich,
jak ich, wiecej jest. Przy okazji pewnej spotkali sie
z kragujewaczanami, przy innej znéw ze swilajnicza-
nami i wesp6t z nimi napady wykonywali. Dowie-
dzieli sie takze, iz stojacy na czele ich miodzieniec sto-
suje sie do rozkazow, przysytanych mu przez goricow,
ktérzy, przybywajac z okolk; dalszych, znajg hasta
1 odezwy, jakie im frajkur ich kazdego daje poranku.

— Te frajkury!... majka'ich!... stysze, jak trawa
rosnie...

Wszystko szto dobrze i pomyslnie, tylko nie Tur-
kom, ktoérzy od czasu wystgpienia oddziatdw party-
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zanckich wykonywali ruchy i obroty, podobne do kre-
cenia sie muchy w ukropie. Bylo im niedogodnie
i ciasno. Uwijajace sie oddziaty serbskie nietylko za-
bieraty im transporty, psuty komunikacje, alarmowaty
obozy i rozbijaty kolumny furazujace, lecz takze pod-
chwytywaty goncéw z rozkazami, co obroty wojenne
narazat na zamieszanie, odwracajagc nieraz wojska
w kierunki przeciwne tym, jakie im wodzowie nadac
zamierzali. Jednem stowem rwaly sie im kornce, ktére
oni $ciggali, jak mogli, chwytajac sie $rodka, ktory
w dawniejszym sposobie prowadzenia wojen uwazany
byt w razach podobnych za skuteczny: fortyfikujac sie
po miastach i obsadzajgc je zalogami silnemi.

| przed Jagodyng usypano okopy, a w tych posta-
wiono okoto dwéch tysiecy ludzi. Okopy te bronity
przystepu do mostow i dlatego otwarte byty ztytu. Kil-
kanascie paszcz dziatowych wygladato ze strzelnic, pa-
trzagc na droge, ktéra z Hassan-Pasza-Polanki prowa-
dzita. . y, t

Zatoga w okopach stale przebywata. Zadanie jej
na tem polegato, aby broni¢ miasta i pozaktadanych
w niem magazynéw. Wazno$¢ punktu tego byta nie-
mata, a to z tej przyczyny, ze w nim schodzity sie
dwa trakty belgradzkie i ze poza nim znajdowata sie
gtdbwna przez Morawe przeprawa, a za przeprawa ta
miasteczko Cziuprja, bedace jednym z wazniejszych
punktdw wojennych.

W ciagu wojny, stuzacej powiesci naszej za ramy,
okopy jagodynskie oddaty te Turkom przystuge, ze je-
den z korpuséw ich, party zprzodu przez wojska ce-
sarskie, znalazt w nich punkt oparcia. Cofnat sie, za-
trzymat i nie byt nawet atakowany. Cesarscy nie
o$mielili sie zaczepia¢ go. Korpus postat przez dni Kil-
ka, wypoczat, dopetnit ubytki, doczekat sie positkdw
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i zndw ruszyt naprzdéd, zmuszajgc cesarskich do ruchu
wstecznego.

Gdy korpus, o ktorym mowimy, poszedt naprzod,
w tropy za nim rzucily sie oddziaty partyzanckie,
a pomiedzy niemi i nasz jagodynski. Turcy szli bitym
traktem; Serbowie konwojowali ich manowcami. Bocz-
ne tureckie straze mialy z tymi ostatnimi pare, w cia-
gu pierwszego dnia, staré, wskutek ktorych korpus
caty zatrzymywac sie musiat. Przyszedt wieczor. Prze-
ciwnicy obozami staneli, gotujagc sie na spoczynek,
w celu nabrania sit do zniesienia trudéw dnia nastep-
nego.

Jagodynianie tego byli przekonania, ze nazajutrz
p6jda za Turkami dalej. W przekonaniu tem utwier-
dzito ich przybycie z wieczora gonca, ktéry ,frajkuro-
wi“ ich rozkaz na pisSmie przywiézt. Miodzieniec roz-
kaz przy ognisku przeczytat i, przeczytawszy, krzyknat:

— Spaé ludzie!... Nim zaswita, ruszymy!

Uktadajac sie przy ognisku do snu, jagodynianie
ttumaczyli sobie, ze ruszqg Turkom naprzetaj.

Jakze zdziwieni byli, gdy nazajutrz spostrzegli sie,
ze pochdd ich odwrotny przyjat kierunek!

— A dokadze to my idziemy?... — pytali wodza.

— Zobaczycie... — byta odpowiedz.

Poszli naprzdd w pagorki ku Kragujewcu sie ciag-
nace, zwane Drni Wrch; przenocowali ; nazajutrz nad
wieczorem znalezli sie nieopodal od wsi Glawczice, od-

poczeli i szli do rana; nad rankiem zatrzymali sie
i przespali w gaszczach dzien caly; gdy noc nadeszia,
ruszyli, z manowcéw na droge wyszli i na drodze

spotkali oddziat inny, ktéry na nich czekat. Od tego
innego odziatu zblizyt sie do nich cztowiek, ktdérego
stréj wspaniaty i uzbrojenie pyszne rozpoznac sie da-
waty po nocy. Zblizyt sie i przemowit:

— Jak sie macie, jagodynianie!...
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— Chwata Bogu!... — odpowiedziato mu kilku
gtosno, a najgtodniej trzech ludzi: Ziwko i dwaj bra-
cia jego.

— Ol.. — odezwat sie cztowiek. — Wszakze tu
jest i potomstwo Hadzi-PetaraL. Po glosie poznaje!

— | jam ciebie po glosie poznal! — byta Ziwka
odpowiedz.

— | jam ciebie poznall... i jal!.. i jal.. — odzy-

waly sie gtosy jeden po drugim.

— No, widzicie... jak tez sie to cztowiek ani na
troche nie odmienit, od czasu jakem Turczyna w Ja-
godynie przy czesmie * udusit.

tatwo domysleé sie, ze owym przez jagodynian po
gtosie poznanym byt nie kto inny, jeno harambasza
Milenko. Wszedt pomiedzy nich, jak pomiedzy rodzi-
ne, pozostat i rozmawiat, podczas kiedy oddziaty szty
droga dalej.

— Skadze sie ty tu wzigt, Milenku, he?... — zapy-
tat Ziwko.

— Skad?... o toz pytasz!...

— Stuch o tobie zaginat. Myslatem, ze$ ty w gé-
rach...

— A styszatze ty co o kapetanie Marku?... — pod-
chwycit hajduk.

— O nim to ludzie gadajg.

— Dlatego nie gadajag o mnie... Jam, bracie, z ha-
rambaszg mojg w Kkat poszedt... Gdyby nie kapetan
Marko, to siedziatbym w go6rach jak niedzwiedz i pu-
cal z za kamieni do Turkéw, czem zrobitbym im ziego
tyle, co kiedy komar cztowieka ukasi... Zastrzelitbym
dla halin 2) i nowcow jednego, drugiego i na tem ko-
niec... Serbjiby to sie nie przydato na nic .. Kapetan

*) Czesma — studnia.

2 Haliny — odziez.
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Marko rozumu mnie nauczyt. To cztowiek!... To, bra-
cie, cztowiek!

— On nam ,frajkura“ na czetowodza przystat... —
wtracit Ziwko.

— On to zrobit, ze Turkéw tluczemy... Zebrat,
uporzgdkowalt, prowadzi, a jak o wszystkiem wie, maj-
ka niegowal... hi... hi... A jak w ogien lezie!

Szli i rozmawiali. Milenko ze szczegétami opowia-
dat o organizacji oddzialbw ochotniczych, zwanych
Freikorpus (skad ,frajkury”), ktére, jak z dziejow
wiadomo, przyczynity sie gtéwnie do pomysinego nie-
pomysinie rozpoczetej wojny obrotu, i 0 czynach wo-
jennych, w ktérych bohater nasz odznaczyt sie odwa-
ga, przytomnoscia umystu i znajomoscia rzeczy.

— Majka niegowal... — méwit. — On, niby ta
matka, co dziecko chodzi¢ uczy, nauczyt nas Turczy-
na bic.,. Bez niego zakislibySmy, ja w gérach, ty w ja-
kiej$ tam pod Jagodyng norze i odzylibySmy po woj-
nie na nowo, ja hajdukiem, ty rajag pokornym...
A tak... zobaczymy... Hukniemy dzi§ rano, na dzien
dobry, zywita Serbia! w Jagodynie...

— W Jagodynie!... — krzyknat Ziwko zdumiony.

— A gdziez!... toé¢ przecie do Jagodyny idziemy
wprost... a z nami idzie czet coniemiara... Zobaczysz,
co to za taniec bedzie!... Zobaczysz i kapetana Marka...

— To¢ ja go przecie znam... — wsunat Ziwko.
— A prawda...

Przy wyrazie tym hajduk westchnat.

— EhlL..

Rekg machnat.

— Co ci? — Zapytat ojciec Anki, widzac, ze Milen-
ka nagle zly humor napadat.

— Nic, braciel... We mnie, widzisz, djabet siedzi
i ja go za rogi musze z catej trzymac sity, azeby licha
nie narobit...
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Swita¢ poczynato. Nagle, w stronie pétnocno-
wschodniej, na niebosktonie, niby sie btyskawica za-
palita i wnet potem odezwaly sie huki wystrzatow. Za-
warczat ogien rusznicowy, podobny do dalekiego dra-
pieznego zwierzecia mruczenia; w chwil kilka pozZniej
grubym gtosem zagrzmiaty dziata. Strzat po strzale
nastepowaty szybko.

— Bacznos$c!l... — krzykneli dowédcy czet.

Czety zatrzymali, uszykowali, bron ludziom opa-
trzy¢ kazali i z drogi ich na pole sprowadzili.

— Krok zdwojony... marsz!

Oddziaty pobiegty, kierujgc sie na huk bitwy.

Strzelanina, ktora sie z poczatku w poéinocno-
wschodniej stronie miasta ogtosita byta, odezwata sie
nastepnie w potudniowej, a potem w potudniowo-
wschodniej, wkoncu w zachodniej. Wyraznie Jagodyna
ze wszystkich naraz stron, znienacka, zaatakowana zo-
stata. Turcy rzucili sie naprzéd do okopdéw, myslac
snaé, ze nieprzyjaciel od frontu ich zaczepia; wnet sie
jednak rozdzielili i potowg jedng uszykowali sie fron-
tem wtyl, spostrzegiszy zaczepke ze strony wprost
przeciwnej. Napadnieci jednak zboku, zmieszali sig;
napadnieci z drugiego boku, gltowy potracili. Bitwa
rozpoczeta sie o mroku porankowym. Dzien zastat
hufce tureckie cofajgce sie w nietadzie najwiekszym
z miasta do okopdéw, ktdre, otwarte ztytu, nie dawaty
schronienia pewnego, tem bardziej, ze najwieksza sifa
atakujacych nacierata z tej wiasnie strony, z ktorej
szance tureckie otwarte byty. Pierwsze czety serbskie,
do miasta wkraczajgce, wsiadly Turkom na piety
i opanowaty most, ktérego zerwanie mogto by¢ S$rod-
kiem jezeli nie ratunku, to przynajmniej przewleczenia
boju. Po utracie $rodka tego, nie pozostawato wyznaw-

com proroka nic innego, jak poddac sie przeznaczeniu.
Amen!..,
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Turcy bron ztozyli i rece do wiezdw wyciggneli.

Miasto, magazyny, dwa tysigce niewolnika, kilka-
nascie dziat, sporo broni i amunicji wpadly zwy-
ciezcom w rece.

CoOzto za rados$¢ bytal... cézto za triumf!... Z pisto-
letow strzelano, a okrzyki ,ziwila Serbja!*“ brzmie¢
W powietrzu nie ustawaty.

Srodkowym objawom radosci i triumfu punktem
byta czesma na rynku przed konakiem, ta wiasnie
czesma, przy ktdrej przed laty Milenko mojzeszowego
dopuscit sie czynu. Przy czesmie tej stat naczelnik, co
wyprawe na Jagodyne zarzadzit i poprowadzit, a na-
czelnikiem tym byt znajomy nasz — nasz bohater —
kapetan Marko. Czety przeciggaty przed nim z okrzy-
kami:

— Ziwila Serbja!... ziwio kapetan!...

Nic od czasu, jakesmy go widzieli, nie zmienit sig,
chyba pod tym tylko wzgledem, ze miat na sobie
odziez inng. Ubrany byt w mundur oficera od Grani-
czaréw, okryty plaszczem wojskowym.

Czety przed nim przeciggaty i mieszkancy Jagody-
ny okoto niego sie cisneli. Pomiedzy tymi ostatnimi
oczami kogo$ szukat i znalazt — i powitat zdaleka.
Byt-to Hadzi Petar.

Starzec przez tlum sie przecisnat.

Marko reke mu podat i w te do niego odezwat sie
stowa:

— RozejdZcie sie i siedzcie cicho... Jeszcze to nie
wszystko z Turkami skoniczone... Jeszcze oni do Jago-
dyny powrdcg... Nie trzeba wiec, azebysScie sie na ich
wystawiali zemste.

Stowa te niemile w uchu starca zabrzmiaty; lecz
bita z nich prawda, ktdérej niesposéb byto nie uznac.
Chcial Hadzi-Petar co$ na nie odpowiedzie¢, gdy wtem
na rynku stysze¢ sie dat, krzyk, tak silny i tak wysoki,
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ze pokryt sobg okrzyki i strzelanie z pistoletéw, a przy-
tem tak tonem dzikiej jakiej$ radosci przerazliwy, ze
wszyscy mimowolnie zwrdcili uwage w strone, w ktorej
zadzwonit. Ton okrzyku tego byt kobiecy. Przeplatat
go $miech spazmatyczny; przetrgcaty go wywolywa-
nia wyrazéw nastepujacych:

— Puszczajcie mniel... puszczajcie!... do niego!...
On mojl... méj rycerz!... méj pan!... Niose mu poda-
rek!.... Puszczajcie mniel...

Tium sie w dwie rozchylal strony i otwierat do
czesmy droge kobiecie, ktoéra postepowata powoli
i ogladata sie obtgkanemi, zaiskrzonemi oczami, prawga
reke do gory podniosta i potrzgsata nig i w rece tej za
witosy trzymata... gltowe ludzka.

Byt to widok przerazajacy. Sna¢ gtowa tylko co od
tutowia oddzielong zostata, co sie pokazywato z bo-
gatej, zibcistej niewiasty odziezy, krwig zwalanej, ze
smugoéw krwi Swiezej, ptynacej po kobiety ramieniu
nagiem.

— Puszczajcie mniel... podarek mu niosel...

Przed Marka przyszta i staneta. Oczy w niego
wlepita.

— Cha, cha, chal... Widzisz?...

Gtowe mu pokazata.

— Widzisz?... Chciat kir-Kosta, azebym go przed
tobg schowata... Schowatam... Jest spokojny i bezpiecz-
ny.. Wzietam tylko gtowe jego, azeby sie poktonit to-
bie... Masz!...

To moéwiac, glowe Markowi pod nogi cisneta i za-
$miata sie chichotem dzikim.

— A teraz mnie bierz!... Oddaje sie tobie, juz nie
w ciemnicy, skad mi cie duch jaki$ wydart, ale w dzien
jasny, przy wszystkich... Bierz mniel...

Pod boki sie wzieta, okrwawiona, dzika i dokota
wyzywajacjnn powiodta wzrokiem.
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— Oblgkana... — rzekt Marko do blizej stoja-
cych. — Trzeba jg zabra¢ i schowaé...

Kilku ludzi do kobiety podeszto i po krétkiem z nig
szamotaniu sie z rynku jg odciggneto. Odprowadzona
co sit krzyczata:

— Marku, nie daj!... Marku, ja twojal...

Sceny tej, w rodzaju swoim dziwnej, wstretnej
i przerazajacej, Swiadkami byli jagodynianie wszyscy,
ktérzy w kobiecie poznali matzonke kajmakana, a po-
miedzy innymi Hadzi-Petar, Ziwko i Milenko. Wywar-
ta ona wrazenie i na Marku. Lecz na zastanawianie
sie nad rzeczami podobnemi czasu nie bylo. Marko
raz jeszcze Hadzi-Petarowi dang poprzednio przestro-
ge powtdrzyt i natychmiast zajat sie rzeczg rzemiosto-
wg — wycigganiem korzySci ze zwyciestwa odniesio-
nego.

Zotnierz z niego byt dobry. Wiedzial, ze zwycie-
stwo, jezeli sie z niego nie korzysta, staje sie podobne
do fajerwerku, rozsypujgcego sie bezuzytecznie w iskier
tysigce.

Kazat wiec jak najsSpieszniej okopy rozrzuci¢, ma-
gazyny poniszczy¢, broA i amunicje zabra¢, dziala,
wadzi¢. A gdy to wszystko dokonane zostato, ruszyt
wnet w pochdéd do Cziuprji, dokad go wzywat rozka-
zem putkownik Michalewicz. Doda¢ nalezy, iz w po-
chod ten zabrat z sobg czety wszystkie, ktére w zdo-
byciu Jagodyny udziat braty, zostawiajac w miescie
dziesiatek tylko jeden, z poleceniem cofniecia sie w ra-
zie, gdyby sie Turcy pokazali.

W pochodzie do Cziuprji zblizyt sie do bohatera
naszego Milenko.

— Kapetanie Marku — rzekt — widze ze Serbjg
u ciebie na pierwszem stoi miejscu.

Marka powiedzenie to zdziwito nieco.
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— Mialem ciebie na oku przez caly pobytu w Ja-
godynie czas... Myslatem, ze péjdziesz... do...

Zajaknat sie.

— Dokad?... — zapytat Marko.
— Do., hm!... ehl... — rekg machnat. — Alem i ja
nie chodzit...

Marko weschnat zlekka.

Wezwanie putkownika Michalewicza, ktéry na pra-
wym brzegu Morawy operowat i pod ktérego rozkaza-
mi bohater nasz sie znajdowat, miato na celu opano-
wanie przeprawy na Morawie i zdobycie Cziuprji. Do-
piecie celu tego znacznie utatwione zostato przez zdo-
bycie Jagodyny. Cziuprja znalazta sie w odosobnieniu.
Turcy, zalogag w niej stojacy, mocno zagrozeni, cofneli
sig, po parudniowym oporze, do Aleksinca. Turcy zas,
ktérych powrét do Jagodyny Marko przepowiedziat,
a ktorymi byt 6w korpus, co sie posunat byt naprzéd,
powrdcili w samej rzeczy; lecz znalaztszy w Jagodynie
okopy zburzone, na Morawie przeprawe zajetg i Cziu-
prje zdobytg, musieli co rychlej miasto opusci¢ i szu-
kaé sobie drogi odwrotu na traktach kruszewackim
i karanowieekim. W czasie tym marszatek Laudon
zdobyt Belgrad. Wojska cesarskie posuwaty sie w gigb
kraju serbskiego, lecz znajdowaty go juz z nieprzyja-
ciela oczyszczonym, albowiem korpusy ochotnicze, za-
biegajac cofajacym sie otomanskim kolumnom naprze-
taj, zniewalaly je cofac sie szybko, z obawy nieutrace-
nia najkrotszych linij operacyjnych, jak sie to w Ja-
godynie i Cziuprji stato.

Jagodyna przeto pewnego poranku pieknego (piek-
nego!... zaiste) znalazta sie nagle bez pana. Turcy opu-
Scili ja... bez pozegnania. Szczesciem, nie podpalili jej
z czterech rogéw. Snaé¢ w pospiechu zapomnieli o zo-
stawieniu po sobie tej ostatniej panowania swego pa-



miatki; wyniesli sie i wprawili mieszkancéw w ostu-
pienie.

— Niema Turczynal... — powtarzali Serbowie, za-
mys$lajac sie i sami nie wierzagc wymowionym przez
siebie wyrazom.

— Niema... No, niema...

— Niema... — jedni szeptali, drudzy glos nieco
podnosili.

— COz tu robic?

Co robi¢?... — bylo to zapytanie, tkwigce kazdemu

mieszkancowi Jagodyny w mysli nieustannie i wycho-
dzace z ust co chwila.

Tylko pod Hadzi-Petara dachem o tem nie my-
$lano.

Mys$lano tam bowiem o czem innem. Kiedy wyrazy
»hiema Turczynadl o uszy Milewy sie obity, staruszka
podniosta do géry oczy i rece, oblicze jej zajasniato
blaskiem radosci, jakby sie uczuta z ziemi w niebo bra-
ng, i zawotata:

— Bozel... doczekatam sie... Niczego juz wiecej nie
chce... Panie, wierzytam, ufatam, ze tak bedzie, i wia-
rg moja i ufnoScig dzielitam sie z innymi... Panie! bierz
mnie, zdmuchnij jak Swiece, ktorej blask niepotrzebny
juz przy blasku stonca... Dla Serbji stonce wzeszio...
juz ono nie zgasnie... Boze, przjijm dusze mojg grzesz-
nal...

Bdg jg wystuchat. Osuneta sie na posciel... popro-
sita 0 ksiedza.

Przygotowata sie na droge zywota wiecznego, ko-
nata i skonata w opromienieniu aureoli wiary, ktora
na ustach jej po $mierci uSmiech zostawita. Czysta
dusza do Boga odeszta. Pod dachem Hadzi-Petara za-
panowatl smutek powazny, ktory wkonicu ustapi¢ mu-
siat miejsca troskom i kiopotom, jakie sie zrodzity
w Jagodynie po wyjsciu Turkéw.
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Hadzi-Petar byt osobistoScig zanadto powazng i za-
zbyt powazng, aby poming¢ go miano przy rozwig-
zaniu zagadki: co robié?

Historja zagadke te rozwigzuje. Wiadomo, ze wy-
swobodzenie Serbji nie nastgpito jeszcze tym razem.
Pokéj w Sistowie zawarty zwrécit ja Turcji napowrdt,
z tem jedynie na korzy$¢ jej zastrzezeniem, ze Wyso-
ka Porta zobowigzata sie nie pocigga¢ do odpowie-
dzialno$ci rajow, ktorzy przeciwko niej w szeregach
ochotniczych korpuséw walczyli.

Historja jeszcze jeden, nader ciekawy zapisuje
szczegdt. Kiedy komisarze tureccy, przystani do odbie-
rania kraju, widzieli, jak z pewnego, ktéry im odda-
wano, grodu czeta serbska pod bronig wyszta i musztre
caty, jak wojska cesarskie, odbyta, zdziwili sie i zdu-
mieli wielce, co z tego wynikngé moze. ,Sasiedzi! —
rzekt do Niemcow jeden z nich — i co to wy z naszej
zrobili rai?“

Dawny przeto porzadek, zmieniony nieco koniecz-
nemi w pierwszych chwilach, po $wiezem podpisaniu
traktatu, folgami, powrocit. Powrécit w Jagodynie do
konaku kajmakan, lecz nie Ali-aga — ten umart po-
dobno; powrdcili cztonkowie mezliszu; powrdécit kady;
powrécili muftowie; powrdcit kawedzi; powrdécit po-
borca; powrdcili spahje; powrécit, jednem stowem,
caty skfad wiadzy, caty instrument panowania turec-
kiego, z wyjatkiem osobistosci kilku, ktore zawieru-
cha porwata i z rzedu zywych wyrzucita. Powrdcili
takze synowie Hadzi-Petara z frajkurow i wszyscy,
ktérzy z nimi razem byli, a na polach bitew Smierci
nie znalezli. Powrécit pod dachem Hadzi-Petara daw-
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ny zycia tryb, ktoéry sie zmienit o tyle tylko, ze ubyta
Milewa, i zmieni¢ sie miat jeszcze przez ubycie die-
wojki na wydaniu.

Diewojka na wydaniu byta; zamaz i$¢ musiata; —
tak porzadek kazat; zamaz i$¢, ale — za kogo?

Ojciec, matka, stryjowie i ciotki z niepokojem spo-
gladali na nig, niepok6j bowiem wzbudzato zachowa-
nie sie jej dziwne, Swiadczace, ze w sercu jej odbywa
sie walka sroga. Wydawala sie ona jaka$ ustawicznie
czy przelekniona, czy zdziwiona, naprzemian za$ raz
smutna, znéw wesota. Wyzwolenie Serbji, Smier¢ bab-
ki, wstrza$nienia, przez jakie przechodzili wszyscy,
oddziatywa¢ na nig musialty z sita miemniejszg, jak
pojawienie sie w Jagodynie Marka. Marko w miescie
byt, odszedt i ani sie zatroszczyt o nia.

— Zapomnia#!...

Wyraz ten burzg wyt, boleScig zawodzit, rozpacza
dzwonit.

— Ochl...

Ojciec, matka, stryjowie, ciotki mdwili pomiedzy
sobg pocichu:

— Na Milenka czekaé trzeba... Wszak wolno mu
teraz w Jagodynie zamieszkaé... Przybyéby i ze stowa
wywigzaé sie powinien.

Hadzi-Petar milczat; wnuczke niekiedy hotubit,
jakby jej zatowat, lub pocieszaé chciat.

Ojciec, matka, stryjowie, ciotki i o kapetanie Mar-
ku niekiedy mysleli, ale nic o nim nie mowili, raz dla-
tego, ze Milenko stowo miat — Anka narzeczong jego

byta, — powtoére dlatego, ze kapetan wydawat sie im
0sobg zazbyt wysoko postawiona.

Na Milenka wiec czekali — i doczekali sie. Przy-
byt, ale nie sam. Przyprowadzit ze sobg... kapetana
Marka. # N T A
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Niesposob opisa¢ wrazenia, jakiego Anka doznata,
gdy ich razem ujrzata.

Jeden narzeczony, drugi kochany!

Przybyli razem, a przybywali tak, ze, patrzac na
nich, wydawato sie, iz Marko ocigga sie, a Milenko go
prowadzi. W samej-bo rzeczy prowadzit go, i to za re-
ke. Hadzi-Petar na spotkanie ich powstat, za Hadzi-
Petarem poszli synowie jego i synowe, wnuki i wnucz-
ki, z wyjatkiem Anki, ktora, zdawato sie, skamieniata
na miejscu.

Milenko, Marka za reke trzymajac, starcowi sie
poktonit.

— Przychodze do ciebie, babo, po narzeczong mo-
ja... dla niego...

| palcem zukosa na Marka ukazat.

— Milenku!... — krzyknat ten ostatni, reke mu
wydzierajac i od stop do gltowy, z wyrazem zdumienia
w oczach, go mierzac.

— Tak, dla ciebiel... Dla ciebie Serbja pierwsza
byta niz ona, i dla mnie takze; ale ty$ Serbji ustuzyt
lepiej, anizeli ja... Chciatem sie z tobg o diewojke ore-
zem rozprawi€... Rozprawe pomiedzy nami zrobita
Serbja orezna.

Anka w gtab domu uciekta. Staremu Hadzi-Peta-
rowi w oczach fzy sie zakrecity. Chciat co$ przemo-
wié. Na chceniu jednak skonczyto sie tym razem.

Co sie za$ stato dalej? — niech czytelnik sam so-
bie w wyobrazni swej dosnuje. Ze strony mojej do-
dam jeszcze to tylko, ze w trzynascie lat pdzniegj
Serbja o sitach witasnych na nogach staneta, postawio-
na przez uczniéw tych, co jej, wzorem Marka, stu-
zyli — o czem... z historji dowiedzie¢ sie mozna do-
ktadniej, anizeli z powiesci.
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